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kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 o obecnych ustanovenich

tykajicich se Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socialniho fondu a Fondu
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NARIZENiI KOMISE (ES) & 1828/2006
ze dne 8. prosince 2006,

kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni Rady (ES)
¢. 1083/2006 o obecnych ustanovenich tykajicich se Evropského
fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského socidalniho fondu
a Fondu soudrZnosti a k nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1080/2006 o Evropském fondu pro regionalni rozvoj

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 ze dne 11. Cervence
2006 o obecnych ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro
regiondlni rozvoj, Evropského socialniho fondu a Fondu soudrznosti ('),
a zejména na ¢l. 37 odst. 1 pism. d), ¢l. 44 treti pododstavec, ¢l. 59
odst. 6, ¢l. 60 pism. b), ¢l. 66 odst. 3, ¢l. 67 dost. 2 pism. c), ¢l. 69
odst. 1, ¢l. 70 odst. 3, ¢l. 71 odst. 5, ¢l. 72 dost. 2, ¢l. 74 odst. 2, ¢l. 76
odst. 4 a ¢l. 99 odst. 5 druhy pododstavec uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006 ze dne 5. Cervence 2006 o Evropském fondu pro regi-
onalni (%), a zejména na ¢l. 7 odst. 2 druhy pododstavec a ¢l. 13 druhy

pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodum:

(1)  Natizeni (ES) ¢. 1083/2006 nahradilo nafizeni Rady (ES)
¢. 1260/1999 ze dne 21. Cervna 1999 o obecnych ustanovenich
o strukturalnich fondech (*) a natizeni (ES) ¢. 1080/2006 nahra-
dilo nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1783/1999
ze dne 12. Cervence 1999 o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj (4), pficemZ ob& nafizeni vzala v tvahu novy vyvoj
v oblasti strukturdlnich fondl. Je proto rovnéz vhodné stanovit
nové provadéci predpisy pro nafizeni (ES) ¢. 1080/2006 a (ES)
¢. 1083/2006.
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Uf. vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.

2) Uf. vést. L 210, 31.7.2006, s. 1.

3) Uk, vést. L 161, 26.6.1999, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné natizenim
(ES) ¢. 173/2005 (Ut. vést. L 29, 2.2.2005, s. 3).

(*) Ut. vést. L 213, 13.8.1999, s. 1.
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Podle dosavadnich zkuSenosti obcané Evropské unie nejsou
dostatecné seznameni s ulohou, jakou Spolecenstvi hraje
v programech financovéni, jejichz cilem je posileni hospodaiské
konkurenceschopnosti, vytvaieni pracovnich mist a posileni
vnitini soudrznosti. Je proto vhodné pfipravit komunikaéni plan,
ktery podrobné urc¢i informacni a propagacni opatfeni nezbytna
k pteklenuti této komunikacni a informacéni propasti. Za stejnym
ucelem je rovnéz nezbytné vymezit odpovédnost a ulohu, kterou
by mél hrat kazdy zucastnény subjekt.

Aby bylo zaruceno co nejvétsi rozsifeni informaci o moznostech
financovani mezi vSechny =zainteresované strany, a rovnéz
v zajmu pruhlednosti, mél by byt stanoven minimalni obsah
informac¢nich opatfeni, kterd jsou potfebnd k informovéni poten-
cidlnich pfijemct o moznostech financovani, které Spolecenstvi
spolu s Clenskymi staty nabizi prostfednictvim fondd; jeho
soucasti by méla byt povinnost zvetejnit kroky, které by mél
potencidlni pfijemce ucinit pfi podavani zadosti o financovani,
a vybérova kritéria, ktera budou pouzita.

V zajmu vétsi prihlednosti, pokud jde o vyuzivani fondt, by mél
byt elektronicky nebo jinak zvefejnén seznam pifjemcl, nazvy
operaci a vySe financovani z vefejnych zdroji ptidéleného
témto operacim.

Aby bylo =zajisténo lepsi provadéni informacnich opatfeni
a umoznéna lepSi vyména informaci o informacnich
a komunikacnich strategiich a jejich vysledcich mezi ¢lenskymi
staty a Komisi, je tfeba jmenovat kontaktni osoby odpovédné za
informacnich a propagacnich opatieni, a které by se mély zapojit
do prislusnych siti spoluprace Spolecenstvi.

Pro ucely ¢lankd 37 a 67 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 je nezbytné
stanovit podrobnd pravidla a kategorie umoziujici Clenskym
statim predlozit Komisi v prabéhu programu jednotné informace
o planovaném vyuziti fond a rovnéz informace o kumulativnim
ptidéleni finan¢nich prostiedkll z fondi podle kategorii a umoznit
Komisi informovat vhodnym zpisobem ostatni organy a obcany
Evropské unie o vyuzivani finan¢nich prostfedki z fondl
a rovnéz o dosazeni cili stanovenych v ¢l. 9 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 1083/2006.

S ohledem na c¢lanek 60 natfizeni (ES) ¢. 1083/2006 a podle
dosavadnich zkuSenosti je nezbytné vymezit povinnosti, které
by fidici orgdny mély mit, pokud jde o piijemce, ve fazi pied
vybérem a schvalenim operaci, které maji byt financovany, a to
s ohledem aspekty, jez by méla zahrnovat ovéfeni vydaji vyka-
zanych piijemcem vcetné spravnich ovéfeni zadosti o platbu
a ovéfeni jednotlivych operaci pfimo na misté, a s ohledem na
podminky, které je tfeba dodrZet pii oveétovanich na misté prova-
dénych na zéklad¢ vzorku.



2006R1828 — CS —01.12.2011 — 003.001 —4

®)

©)

(10)

()

(12)

(13)

(14)

Je rovnéz nezbytné podrobné vymezit informace, které by mély
byt zahrnuty do Gcetnich zdznamui operaci, a informace, které by
se mély vést jakozto udaje o provadéni, které by mély fidici
organy ulozit, uchovat a zaslat Komisi na zaklad¢ zadosti.

V zajmu zajisténi fadného auditu vydaji v ramci operacnich
programil je nezbytné stanovit kritéria, jimz by mély odpovidat
pomucky pro audit, aby bylo mozno pokladat je za odpovidajici.

Audit operaci se provadi v ramci odpovédnosti auditniho organu.
K zajisténi odpovidajictho rozsahu a ucinnosti téchto auditi
a toho, aby byly provadény podle stejnych norem ve vsech ¢len-
skych statech, je nezbytné stanovit podminky, které by tyto
audity mely splnovat.

Podle dosavadnich zkuSenosti je nezbytné podrobné stanovit
zaklad pro vybér vzorkd operaci, u nichz ma byt proveden audit,
a timto zakladem by se mél fidit auditni organ pfi vytvareni nebo
schvalovani metody pro vybér vzorkd, véetné urcitych technic-
kych kritérii, ktera je tfeba pouzit pro namatkové statistické
vzorky, a faktorti, které je tfeba vzit v uvahu pro doplikovy
vzorek.

V zajmu zjednoduseni a sladéni norem pro piipravu a piedlozeni
auditni strategie, vyro¢ni kontrolni zpravy a prohlaSeni
0 uzavfeni, za néz je auditni organ odpovédny podle ¢lanku 62
nafizeni (ES) ¢. 1083/2006, je nezbytné podrobné vymezit jejich
obsah a blize urcit povahu a kvalitu informaci, ze kterych vycha-
zeji.

Za ucelem zajisténi co nejucinngjsiho provedeni ¢lanku 90 nafi-
zeni (ES) ¢. 1083/2006, pokud jde o dostupnost dokumenti
a pravo Utetniho dvora a Komise na piistup ke viem podkladim
tykajicim se vydaji a auditl, by mély fidici organy zajistit, aby
byly informace o totoznosti a sidle subjektl, které dané podklady
vlastni, rychle dostupné, a tyto dokumenty by mély byt okamzité
poskytnuty omezenému poctu osob a subjekti. Ze stejného
divodu je nezbytné stanovit, které nosi¢e dat mohou byt pokla-
dany za bézné pro Ucely uchovavani téchto dokumentl. Proto by
mély vnitrostatni organy stanovit postupy nezbytné k zajisténi
toho, aby uchovavané dokumenty byly v souladu s originaly,
je-li to tfeba, a aby uchovavané spolehlivé pro tcely auditu.

V z4jmu harmonizace norem pro certifikace vydaji a pro
ptipravu zadosti o platby by m¢l byt stanoven obsah téchto certi-
fikath a zadosti a méla by byt blize vymezena povaha a kvalita
informaci, ze kterych vychazeji. Méla by byt stanoveny podrobné
postupy pro vedeni Ucetnich zdznamt, v souladu s ¢l. 61 pism. f)
natizeni (ES) ¢. 1083/2006, o castkach, které maji byt ziskany
zpét, a ¢astkach vyjmutych z divodu zruSeni celého ptispévku na
operaci nebo jeho c¢asti pro podavani piislusnych informaci
Komisi.
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Podle ¢lanku 71 natfizeni (ES) ¢. 1083/2006, jsou pfed podanim
prvni zadosti o priubéznou platbu nebo nejpozdéji do dvanacti
mésict od schvaleni jednotlivych operacnich programt, ¢lenské
staty povinny predlozit Komisi popis fidicich a kontrolnich
systému, zpravu uvadejici vysledky posouzeni zavedenych
systtmii a  obsahujici  stanovisko k  jejich  souladu
s ustanovenimi uvedené¢ho nafizeni o fidicich a kontrolnich systé-
mech. Jelikoz tyto dokumenty patii mezi klicové prvky, na néz se
Komise v souvislosti se sdilenym fizenim rozpocétu Spolecenstvi
spoléha a ujistuje se tak, ze Clenské staty vyuzivaji dotcenou
finan¢ni pomoc v souladu s platnymi pravidly a zdsadami pouziti
nezbytnymi k ochrané finan¢nich z4jmt Spolecenstvi, je nezbytné
podrobné¢ stanovit, jaké informace by takové dokumenty mély
obsahovat, a zaklad pro posouzeni a stanovisko.

Operacni programy financované v ramci cile ,,Evropska uzemni
spoluprace” uvedeného v ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006
predkladaji dva nebo vice Clenskych statti a maji specifické vlast-
nosti stanovené nafizenim (ES) ¢. 1080/2006. Proto je vhodné
stanovit zvlastni informace, které by mél obsahovat popis fidicich
a kontrolnich systémi pro tyto programy.

Clanek 74 nafizeni (ES) &. 1083/2006 mimo jiné stanovi, Ze
u operacnich programt, u nichz celkové zpuisobilé vetejné vydaje
nepiesahuji 750 miliond EUR a vySe spolufinancovani Spolecen-
stvi nepfesahuje 40 % celkovych vefejnych vydaji, mize se
Clensky stat rozhodnout, Ze se bude pfi provadéni urcitych funkci
tykajicich se pozadavkd na kontrolu a audit vice opirat
o vnitrostatni subjekty a ptedpisy. Proto je nezbytné stanovit,
ktera ovétovani, audity operaci a povinnosti mohou byt prove-
deny  vnitrostatnimi  subjekty a splnény v  souladu
s a vnitrostatnimi predpisy.

Soucasti fidicich a kontrolnich povinnosti ¢lenskych statl je hlasit
a monitorovat nesrovnalosti Podrobnd pravidla ohledné této
povinnosti byla stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 1681/94
ze dne 11. Cervence 1994 o nesrovnalostech a navraceni neoprav-
néné vyplacenych castek v souvislosti s financovanim struktural-
nich politik a organizaci informaéniho systému v této oblasti (1)
a nafizeni Komise (ES) ¢. 1831/94 ze dne 26. Cervence 1994
o nesrovnalostech a zpétném ziskavani ¢astek neopravnéné vypla-
cenych v ramci financovani Fondu soudrznosti a organizaci infor-
maéniho systému v této oblasti (?). Z davody piehlednosti
a zjednoduseni je vhodné zaclenit tato pravidla do tohoto nafi-
zeni.

(") Ut. vést. L 178, 12.7.1994, s. 43. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)

¢. 2035/2005 (Ut vést. L 328, 15.12.2005, s. 8).
©) Ur. vést. L 191, 27.7.1994, s. 9. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢. 2168/2005
(Ut. veést. L 345, 28.12.2005, s. 15).
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Je tfeba pfijmout opatfeni, aby mohla Komise proplatit soudni
naklady, pokud zada, aby clensky stat zahajil soudni fizeni za
ucelem navraceni neopravnéné vyplacenych castek nasledkem
nesrovnalosti nebo aby v ném pokracoval, a aby mohly byt ¢len-
skému statu poskytnuty informace umoznujici mu rozhodnout
o rozdéleni ndkladi na ztratu nevymozenych castek podle
¢l. 70 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006. M¢ly by byt rovnéz
upraveny pravidelné kontakty Komise a Clenskych statd tykajici
se nesrovnalosti, vyuzivani informaci poskytovanych za ucelem
provadéni hodnoceni rizik a shrnujicich zprdv a poskytovani
informaci pfislusnym vybortum.

Aniz jsou dotCeny povinnosti piimo vyplyvajici z ¢l. 61 pism. f)
natizeni (ES) ¢. 1083/2006, nemély by mit v zdjmu omezeni
administrativni zatéze zplsobené systémem podavani zprav,
soucasné vSak pii zachovani nezbytné urovné informovanosti,
Clenské staty povinnost podavat zpravy o nesrovnalostech tykaji-
cich se céastek nizSich nez ur€itd stanovend vyse, nevyzada-li si
tuto zpravu vyslovné Komise.

Vzhledem ke smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto udaju (1)
a k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze
dne 18. prosince 2000 o ochrané¢ fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Udajii orgdny a institucemi Spolecenstvi
a o volném pohybu téchto udaji () je nezbytné v souvislosti
s informac¢nimi a propagac¢nimi opatienimi a s audity podle
tohoto nafizeni stanovit, ze Komise a ¢lenské staty by mély pied-
chazet jakémukoli neopravnénému zvefejnéni nebo piistupu
k osobnim udajim, a vymezit ucel, za kterym Komise
a Clenské staty tyto tidaje zpracovavaji.

Z davodu pravni jistoty a rovné¢ho pfistupu ke vSem clenskym
stathm je nezbytné stanovit sazbu pouzitelnou pro financni
opravu, kterou Komise miize provést, pokud clensky stat neplni
svou povinnost udrzovat ve vsech piislusnych regionech po dobu
programového obdobi schvalenou cilovou vysi vefejnych nebo
rovnocennych strukturdlnich vydaji. Z dtvodu zjednoduseni
a proporcionality by se neméla provadét finanéni oprava, pokud
je rozdil mezi schvéalenou cilovou vysi a dosazenou vysi roven
3 % schvalené cilové vyse nebo nizsi (prah de minimis); ze
stejnych divodu, je-li rozdil mezi obéma UGrovnémi vys§i nez
3 % schvalené cilové vySe, vypocita se sazba odeCtenim tohoto
prahu de minimis.

Pouzivani elektronickych prostfedki k vyméné informaci
a financnich udaji vede ke zjednoduseni, vyssi vykonnosti
a prahlednosti a k tsporam casu. Aby byly tyto vyhody plné
vyuzity a souCasné se nesnizila bezpeCnost vymeén, je nezbytné
ziidit spole¢ny pocitacovy systém a vytvorit seznam dokumentd,
které jsou ve spole¢ném zajmu Komise a Clenskych stati. Je
proto nezbytné vymezit format, ktery by kazdy dokument mél

(") Ut. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31. Smérnice ve znéni nafizeni (ES)
¢. 1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
(®» Ut veést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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mit, a stanovit podrobny popis informaci, jez by tento dokument
m¢él obsahovat. Ze stejnych divodi je nezbytné vymezit funkce
tohoto pocitacového systému, pokud jde o urceni strany odpo-
védné za ukladani dokumentii do tohoto systému a jejich aktu-
alizace.

V ramci smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES ze
dne 13. prosince 1999 o zasadach Spolecenstvi pro elektronické
podpisy (), s piihlédnutim k trovni bezpeénosti a divérnosti
vyzadované pro finanéni fizeni pfi vyuzivani financnich
prostiedktl, ke stavu techniky a k analyze nakladt a pfinost, je
nezbytné vyZadovat pouzivani elektronického podpisu.

Za ucelem zajisténi rychlého rozvoje a fadného fungovani spolec-
ného pocitacového systému by mély byt naklady na jeho vytvo-
feni financovany z rozpoétu Evropskych spolecenstvi podle
Clanku 45 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 a nédklady na rozhrani
pro celostatni, regiondlni a mistni pocitaCové systémy by mély
byt zpusobilé k finatnimu pfispévku z fondd podle clanku 46
uveden¢ho nafizeni.

Je tieba opfit se o zkuSenosti z programového obdobi 2000-2006
a podrobné stanovit podminky, jaké by nastroje finan¢niho inze-
nyrstvi mély spliovat, aby mohly byt financovany
v ramci operacniho programu; zaroven se ma zato, ze prispévky
pro nastroje finanéniho inZenyrstvi z opera¢niho programu
a jinych vefejnych zdrojl, jakoz i investice nastroji finan¢niho
inzenyrstvi v jednotlivych podnicich podléhaji pravidlim o statni
podpofe vcetné Pokynt Spolecenstvi pro statni podporu investic
rizikového kapitalu do malych a stiednich podniki (?).

Je nezbytné pfijmout seznam kritérii, ktera se maji pouzit na
urceni oblasti, v nichz mohou byt vydaje na bydleni zptsobilé
pro piispévek z Evropského fondu pro regionalni rozvoj podle
¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1080/2006, a seznam zpusobilych
intervenci. Vzhledem k rozmanitosti podminek v dotcenych ¢len-
skych statech je vhodné sestavit seznam kritérii urcujicich oblasti,
v nichz dochazi k fyzickému chatrani staveb a socialnimu vylou-
Ceni, nebo jsou témito jevy ohrozeny, a v nichz mohou byt
investice do bydleni zptsobilé ke spolufinancovani. Je rovnéz
vhodné stanovit, ze v piipadech bytovych doml nebo bydleni
uréeného pro domacnosti s nizkymi pfijmy nebo pro osoby se
zvlaStnimi potfebami by investice zpiisobilé ke spolufinancovéni

veést. L 13, 19.1.2000, s. 12.
veést. C 194, 18.8.2006, s. 2.
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mely byt zaméfeny na renovace spole¢nych prostor bytovych
domi nebo na poskytovani kvalitniho moderniho socialniho
bydleni prostfednictvim investic do renovaci a zmény vyuZzivani
stavajicich budov, které jsou ve vlastnictvi organti vetejné spravy
nebo neziskovych subjektl.

Ustanoveni ¢l. 56 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 stanovi, Ze
pravidla pro zpusobilost vydaji maji byt stanoveny na Urovni
Clenskych stati, s vyhradou vyjimek stanovenych ve zvlastnich
nafizenich pro kazdy z fondl. S ohledem na ¢lanek 13 nafizeni
(ES) ¢. 1080/2006 by méla byt stanovena spolecna pravidla pro
zpusobilost vydaji, kterd se pouZiji na opera¢ni programy v ramci
cile ,,Evropska uzemni spoluprace®, v zajmu zajisténi jednotnosti
pravidel platnych pro projekty, které se provadéji v riznych c¢len-
skych statech. Po zkuSenosti s podobnymi programy
v programovém obdobi 2000-2006 je vhodné stanovit spole¢na
pravidla pro kategorie vydajd, pro néz se v jednotlivych ¢len-
skych statech pravidla velmi pravdépodobné lisi. V zajmu
omezeni administrativni zatéze piijemcii a organl pro programy,
mély by pro urcitych podminek byt zplsobilé pauSalni sazby za
rezijni naklady.

Nafizeni (ES) ¢. 1681/94 a (ES) ¢. 1831/94, jakoz i nafizeni
Komise (ES) ¢. 1159/2000 ze dne 30. kvétna 2000 ze dne
30. kvétna 2000 o informacnich a propaga¢nich opatfenich,
ktera maji byt provadéna clenskymi stity v souvislosti
s pomoci ze strukturalnich fondt ('), (ES) ¢. 1685/2000 ze dne
28. cervence 2000, kterym se stanovi provadéci pravidla
k natizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 tykajici se zpusobilosti vydajt
na Cinnosti spolufinancované strukturdlnimi fondy (?), (ES)
¢. 438/2001 ze dne 2. bfezna 2001, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999, pokud jde o fidici
a kontrolni systémy pro pomoc poskytovanou ze strukturalnich
fondd (%), (ES) ¢&. 448/2001 ze dne 2. biezna 2001, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999,
pokud jde o postup pii provadéni financnich oprav u pomoci
poskytované ze strukturalnich fondi (%), (ES) ¢. 1386/2002 ze
dne 29. cervence 2002, kterym se stanovi provadéci pravidla
k natfizeni Rady (ES) ¢. 1164/94, pokud jde o fidici a kontrolni
systtmy pro pomoc poskytovanou z Fondu soudrznosti
a o postup provadéni finan¢nich oprav (°), (ES) ¢. 16/2003 ze
dne 6. ledna 2003, kterym se stanovi zvlastni provadéci pravidla
k natizeni Rady (ES) ¢. 1164/94, pokud jde o zpusobilost vydajt
souvisejicich s opatfenimi spolufinancovanymi Fondem soudrz-
nosti (°) a (ES) €. 621/2004 ze dne 1. dubna 2004 kterym se
stanovi pravidla pro provadéni nafizeni Rady (ES) ¢. 1164/94,
pokud jde o informacni a propagacni opatfeni v souvislosti
s ¢innostmi Fondu soudrznosti (7) by méla byt zrusena.

vést. L 130, 31.5.2000, s. 30.
veést. L 193, 29.7.2000, s. 39. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim

(ES) &. 448/2004 (Ut. vést. L 72, 11.3.2004, s. 66).

¢) Uk

veést. L 63, 3.3.2001, s. 21. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢. 2355/2002

(UE. vést. L 351, 28.12.2002, s. 42).

¢) Ut
¢) Ut
© Ut
() Uk

vést. L 64, 6.3.2001, s. 13.
vest. L 201, 31.7.2002, s. 5.
vést. L 2, 7.1.2003, s. 7.
vést. L 98, 2.4.2004, s. 22.
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(30) Opatieni stanovena timto nafizenim jsou (v souladu) se stanovi-
skem Vyboru pro koordinaci fonda,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
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KAPITOLA 1
Clanek 1

KAPITOLA 1I

ODDIL 1
Clének 2
Cléanek 3
Clének 4
Clanek 5
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Clanek 10

ODDIL 2

Clanek 11

ODDIL 3
Clanek 12
Clanek 13
Clének 14
Clének 15
Clének 16
Clének 17
Clének 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clének 22

Clanek 23

Clanek 24

Clanek 25

OBSAH
UvVOD
Predmeét

PREDPISY PROVADEJICI NARIZENI RADY
(ES) & 1083/2006

INFORMACE A PROPAGACE

Piiprava komunika¢niho planu

Posouzeni souladu komunika¢niho planu
Provadéni a monitorovani komunika¢niho planu
Informacni opatieni pro potencialni piijemce
Informacni opatieni pro piijemce

Odpovédnost  fidiciho  organu, pokud jde
o informacni a propaga¢ni opatfeni pro vefejnost

Odpovédnost piijemct, pokud jde o informacni
a propagacni opatfeni pro vefejnost

Technické vlastnosti informa¢nich a propagacnich
opatfeni k operaci

Sit’ spoluprace a vyména zkuSenosti

INFORMACE O VYUZIVANI FINANCNICH
PROSTREDKU Z FONDU

Orientacni rozpis vyuziti finan¢nich prostiedkl
z fondl

RiDICf A KONTROLNI SYSTEMY
Zprostredkujici subjekty

Ridici organ a kontrolofi

Ucetni zaznamy

Pomiicky pro audit se zaméfenim na financni toky
Audity operaci

Vybér vzorki

Dokumenty pfedkladané auditnim orgédnem
Dostupnost doklada

Doklady ptedlozené certifikaénim organem
Popis fidicich a kontrolnich systémi

Informace o fidicim organu, certifikaénim organu
a zprostredkujicich subjektech

Informace o auditnim organu a subjektech provadé-
jicich audity

Popis fidicich a kontrolnich systémd v ramci cile
»Evropska uzemni spoluprace®

Hodnoceni fidicich a kontrolnich systému
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Clanek 26

ODDIL 4
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 36

ODDIL 5
Clanek 37
ODDIL 6

Clanek 38
ODDIL 7
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42

ODDIL 8
Clének 43
Clanek 44
Clanek 45

Clanek 46
KAPITOLA 111

ODDIL 1
Clanek 47
ODDIL 2

Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Clanek 53
KAPITOLA 1V
Clanek 54
Clanek 55

Odchylky tykajici se operacnich programt uvede-
nych v ¢lanku 74 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006

NESROVNALOSTI

Definice

Uvodni zpravy — odchylky

Naléhavé piipady

Podavani zprav o naslednych krocich
Elektronicky pienos

Nahrada soudnich nékladt
Spoluprace s ¢lenskymi staty

Vyuziti informaci

Nesrovnalosti men$iho rozsahu, které neni tieba
oznamovat

OSOBNI UDAIJE
Ochrana osobnich udaji

FINANCNI OPRAVA ZA NEDODRZENI{ ADICI-
ONALITY

Sazby finan¢nich oprav

ELEKTRONICKA VYMENA UDAJU

Pocitaovy systém na vyménu udaji

Obsah pocitacového systému na vyménu udajl
Provoz pocitacového systému na vyménu udaji
Predavani 1udaji prostfednictvim  pocitatového
systému na vymeénu udaju

NASTROJE FINANCNIHO INZENYRSTV]
Obecna ustanoveni

Podilové fondy

Dodatecna ustanoveni pro nastroje finan¢niho inze-
nyrstvi pro podniky

Fondy rozvoje mést

OPATRENI PROVADEJICI NARIiZENI RADY
(ES) & 1080/2006

ZPUSOBILOST VYDAJU NA BYDLENI
Intervence v oblasti bydleni

PRAVIDLA ZPUSOBILOSTI PRO OPERACNI
PROGRAMY V RAMCI CILE ,EVROPSKA
UZEMN] SPOLUPRACE*

Pravidla pro zpisobilost vydaju

Finan¢ni poplatky a néklady na zaruky

Vydaje organt vetejné spravy na provadéni operaci
Vécné prispévky

Rezijni naklady

Odpisy

ZAVERECNA USTANOVEN{

ZruSeni

Vstup v platnost
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Priloha I:

Priloha II:

Cast A:

Cast B:

Cast C:

Ptiloha III:

Priloha 1V:

Priloha V:

Priloha VI:

Piiloha VII:

Priloha VIII:

Cast A:

Cast B:

Priloha IX:

Piiloha X:

Piiloha XI:

Priloha XII:

Priloha XIII:

PRILOHY

Navod na vytvofeni znaku a definice standardnich
barev

Kategorizace pomoci z fondi pro obdobi
2007-2013

Kody podle dimenzi

Orientacni rozdéleni prispévku Spolecenstvi podle
kategorie v operacnim programu

Kumulativni rozdé€leni pridéla z piispévku Spole-
Censtvi podle kategorii ve vyrocni a zavérecné
zpravé o provadéni

Seznam udajii o operacich, které je tieba Komisi na
vyzadani sdélit pro tucely kontrol dokumentace
a kontrol na misté podle ¢lanku 14

Technické parametry namatkového statistického
vybéru vzorkll podle ¢lanku 17 (Vybér vzorkil)

Vzor auditni strategie podle ¢l. 62. odst. 1 pism. c)
natizeni (ES) ¢. 1083/2006

Vzor vyro¢ni kontrolni zpravy podle ¢l. 62 odst. 1
pism. d) bodu i) natizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
a ¢l. 18 odst. 2 tohoto nafizeni

Vzor vyro¢niho stanoviska podle ¢l. 62 odst. 1
pism. d) bodu ii) nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
a ¢l. 18 odst. 2 tohoto natizeni

Vzor zavéretné kontrolni zpravy a prohlaseni
o uzavieni operacnich programt podle ¢l. 62
odst. 1 pism. e) nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
a ¢l. 18 odst. 3 tohoto nafizeni

Vzor finanéni kontrolni zpravy
Prohlaseni o uzavteni

Vzor prohlaseni o ¢aste¢ném uzavfeni opera¢nich
programut podle ¢l. 18 odst. 5

Potvrzeni a vykaz vydaji a zadost o pribéznou
platbu

Vyrocni vykaz Castek, jez byly odejmuty nebo byly
ziskany zpét, castek, které je tieba vybrat, a Castek,
které nelze ziskat zpét (€l. 20 odst. 2)

Popis ftidicich a kontrolnich systému

Vzor stanoviska vydaného podle ¢l. 71 odst. 2 nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 a podle ¢lanku 25
tohoto nafizeni k souladu fidicich a kontrolnich
systému
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Ptiloha XIV:
Piiloha XV:

Priloha XVI:
Priloha XVII:

Ptiloha XVIII:

Piiloha XIX:

Piiloha XX:

Piiloha XXI:

Priloha XXII:

Ptiloha XXIII:

Vzorovy vykaz vydaji pro ¢aste¢né uzavieni
Finan¢ni pfehled nérodniho strategického referen-
¢niho ramce (NSRR) — orientacni ro¢ni prispévek
z fondu a opera¢niho programu

Finanéni plany opera¢niho programu

Odhad pravdépodobnych zadosti o platby

Vyrocni zpravy a zavéreCna zprava

Oveéreni adicionality cile ,,Konvergence* na obdobi
2007-2013 — ovéfeni ex-ante

Strukturované tdaje o velkych projektech, které je
tteba oznacit kody

Velky projekt zaddost o potvrzeni podpory podle
¢lankd 39 az 41 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006

Velky projekt zadost o potvrzeni podpory podle
¢lankt 39 az 41 natizeni (ES) ¢. 1083/2006

Udaje o uéastnicich operaci ESF podle priorit
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KAPITOLA 1
UvVoD

Clanek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 1083/2006
a nafizeni (ES) ¢. 1080/2006, pokud jde o:

a) informace a propagaci;

b) informace o vyuzivani financnich prostfedkti z fondi;
c) fidici a kontrolni systémy;

d) nesrovnalosti;

e) osobni udaje;

f) finan¢ni opravy za nedodrzeni adicionality;

g) elektronickou vyménu udaji;

h) nastroje finanéniho inzenyrstvi;

i) zpusobilost vydajii na bydlen;

j) zpusobilost operacnich programti v ramci cile evropskd uzemni
spoluprace uvedené¢ v ¢l. 3 odst. 2 pism. c) nafizeni (ES)
¢. 1083/2006.

KAPITOLA 11

PREDPISY PROVADEJICI NARIZENI RADY (ES) & 1083/2006

Oddil 1

Informace a propagace

Clének 2

Priprava komunikaé¢niho planu

1. Ridici organ vypracuje pro operaéni program, za né&jz odpovida,
komunikacni plan a zapracuje do né&j i jakékoli ptipadné zmény. Takovy
plan miize vypracovat rovnéz ¢lensky stat. Ten se pak bude tykat n€ko-
lika nebo vsSech opera¢nich programu, které jsou spolufinancovany
z Evropského fondu pro regionalni rozvoj (EFRR), Evropského social-

niho fondu (ESF) nebo Fondu soudrznosti.
2. Komunikaéni plan obsahuje pfinejmensim tyto tdaje:

a) cile a cilové skupiny;
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b) strategii a obsah informacnich a propagacnich opatfeni, kterd piijme
Clensky stat nebo fidici organ, jez jsou zaméfena na potencialni
piijemce, piijemce a na vefejnost, s ohledem na piinos pomoci
Spolecenstvi na celostatni, regionalni a mistni Grovni;

¢) orientacni rozpocet na provedeni planu;

d) spravni Gtvary nebo subjekty odpovédné za provadéni informacnich
a propagacnich opatieni;

e) udaj o tom, jak budou informacni a propagac¢ni opatfeni vyhodno-
cena, pokud jde o viditelnost operac¢nich programti a povédomi
o nich a o ulohu Spolecenstvi.

Cldnek 3
Posouzeni souladu komunikaé¢niho plinu
Clensky stat nebo Fidici orgin piedlozi Komisi komunikaéni plan do
¢ty mésicl od data pfijeti operacniho programu nebo, pokud se komu-

nikaéni plan tyka dvou nebo vice operacnich programi, od data pfijeti
posledniho z téchto operacnich programd.

Nepredlozi-li Komise do dvou mésicti od pfijeti komunikac¢niho planu
pfipominky, povazuje se tento plan za vyhovujici ustanoveni ¢l. 2
odst. 2.

Zasle-li Komise pfipominky do dvou mésicti od pfijeti komunika¢niho
planu, clensky stat nebo fidici organ pifedlozi Komisi do dvou mésict
revidovany komunikacni plan.

Nezasle-li Komise do dvou meésict od ptedlozeni revidovaného komu-
nikac¢niho planu dalsi ptipominky, ma se za to, ze komunikacni plan lze
provést.

Clensky stt nebo fidici organ zahaji informaéni a propaga¢ni &innosti
stanovené v Clancich 5, 6 a 7, je-li to vhodné, a to i bez konecné verze
komunikacniho planu.

Clének 4

Provadéni a monitorovani komunikacniho planu

1. Ridici organ informuje monitorovaci vybor kazdého operaéniho
programu, pokud jde o tyto zalezitosti:

a) komunikacni plan a pokrok v jeho provadéni,
b) provedena informacni a propagacni opatfeni,
¢) pouzité komunikacni prostiedky.

Ridici organ poskytne monitorovacimu vyboru piiklady téchto opatieni.
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2. Vyroéni zpravy a zavérecnd zprava o provadéni operacniho
programu uvedené¢ v ¢lanku 67 natizeni (ES) ¢. 1083/2006 obsahuji:

a) priklady informacnich a propagacnich opatieni pro operacni program
pfijatych v ramci provadéni komunikaéniho planu;

b) ustanoveni pro informacni a propagacni opatfeni uvedend v ¢l. 7
odst. 2 pism. d), pfipadn¢ vcetn¢ elektronické adresy, na niz lze
tyto udaje nalézt;

¢) obsah hlavnich zmén komunika¢niho planu.

Vyroéni zprava o provadéni za rok 2010 a zavéreCna zprava
o provadéni obsahuje kapitolu hodnotici vysledky informacnich
a propagacnich opatieni, pokud jde o viditelnost operacnich programi
a povédomi o nich a o Ulohu Spolecenstvi, jak stanovi ¢l. 2 odst. 2
pism. e).

3. Prostredky pouzivané pfi provadéni, monitorovani a hodnoceni
komunika¢niho planu jsou piiméfené vzhledem k informacnim
a propagacnim opatfenim vymezenym v komunika¢nim planu.

Clének 5

Informacni opatieni pro potencialni prijemce

1. Ridici organ zajisti v souladu s komunikaénim planem Sirokou
propagaci opera¢niho programu a podrobnosti o finan¢nich ptispévcich
z ptislusnych fondl a zpfistupnéni téchto informaci vSem zaintereso-
vanym stranam.

Kromé toho zajisti, aby byly informace o moznostech financovani, které
nabizi spole¢na podpora Spolecenstvi a Clenského statu prostiednictvim
operacniho programu, co nejvice rozsiteny.

2. Ridici organ poskytne piipadnym pifjemctim jasné a podrobné
informace pfinejmensim o:

a) podminkach zpusobilosti, které je tfeba dodrzet, aby bylo mozné
ziskat financni prostiedky v ramci operacniho programu;

b) popis postuptt hodnoceni zadosti o financovani apfislusnych lhttach;
c) kritéria vybéru operaci, které budou financovany;

d) kontakty na osoby, které mohou poskytnout informace o operacnich
programech, a to na celostatni, regionalni a mistni Grovni.

Krom¢ toho fidici organ informuje piipadné piijemce o zvefejnéni
stanoveném v ¢l. 7 odst. 2 pism. d).

3. Ridici organ zapoji do informagnich a propagaénich opatienich
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a postupy nejméné jeden
z téchto subjektt, ktery muze Siroce propagovat informace uvedené
v odstavei 2:

a) celostatni, regionalni a mistni organy a rozvojové agentury;
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b) obchodni a profesni sdruzeni;
c) hospodaisti a socidlni partnefi;
d) nevladni organizace;

e) organizace zastupujici podniky;

f) informacni stfediska o Evropé a zastoupeni Komise v c¢lenskych
statech;

g) vzdélavaci instituce.

Cléanek 6

Informacni opatieni pro prijemce

Ridici organ informuje piijemce o tom, Ze pfijeti finanénich prostredkii
znamena rovnéz souhlas s uvedenim v seznamu piijemct zveiejnéném
v souladu s ¢l. 7 odst. 2 pism. d).

Clének 7

Odpovédnost Fidiciho organu, pokud jde o informacni a propagacni
opati‘eni pro vefejnost

1. Ridici organ zajisti, aby se informa¢ni a propagaéni opatieni
provadéla v souladu s komunikacnim planem a aby se zaméfila na
rozséhlou propagaci v médiich s vyuzitim riznych forem a metod
komunikace na pfislusné Gizemni urovni.

2. Ridici organ odpovidd za organizaci pfinejmensim nasledujicich
informacnich a propagacnich opatieni:

a) hlavni informacéni ¢innosti spocivajici ve zvefejnéni zahajeni operac-
niho programu, a to i bez konecné verze komunika¢niho planu;

b) pfingjmensim jedné vétsi informacni aktivity rocné urcené
v komunika¢nim planu, kterda predstavi vysledky operacniho
programu ¢i programd, a ptfipadné rovnéz velké projekty;

¢) vyveseni vlajky Evropské unie na jeden tyden ode dne 9. kvétna
pted budovou kazdého ftidiciho organu;

d) elektronického nebo jiného zvefejnéni seznamu piijemci, nazva
operaci a vySe Castky financovani pfidélené operacim z vefejnych
zdroja.

Jména ucastnikd operaci Evropského socidlniho fondu se neuvadi.

Clének 8

Odpovédnost piijemcti, pokud jde o informacni a propagacni
opatieni pro vefejnost

1.  Pfijemce odpovida za informovani vefejnosti o podpote, kterou
obdrzel z fondi, prostfednictvim opatfeni stanovenych v odstavcich 2,
3ad4.
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2. Piijemce vyvé&si dobfe viditelnou a dostatecné velkou stalou infor-
macni tabulku, a to nejpozdéji do Sesti mésicti po dokonceni operace,
ktera spliuje tyto podminky:

a) celkovy vetejny prispévek na operaci piekrocil 500 000 EUR,;

b) operace spociva v nakupu hmotné¢ho predmétu nebo ve financovani
infrastruktury nebo stavebnich praci.

Na tabulce je kromé informaci jmenovanych v ¢lanku 9 uveden druh
a nazev operace. » M1 Informace uvedené v ¢lanku 9 zabiraji nejméné
25 % tabulky. <«

Pokud neni mozné vyvésit stalou vysvétlujici tabulku na hmotny
pfedmét podle prvniho pododstavee pism. b), ucini se k propagaci
ptispévku Spolecenstvi jind vhodna opatieni.

3. Pfijemce postavi béhem provadéni operace velkoplosny informacni
panel v misté provadéni kazdé operace, ktera spliiuje tyto podminky:

a) celkovy vefejny piispévek na operaci piekrocil 500 000 EUR,;
b) operace spociva ve financovani infrastruktury nebo stavebnich praci.
Informace uvedené v clanku 9 zabiraji nejméné 25 % panelu.

Po dokonceni operace se velkoplosny informacni panel nahradi stalou
informacni tabulkou uvedenou v odstavci 2.

4. Pokud operace obdrzi financ¢ni prostiedky v rdmci operacniho
programu spolufinancovaného ESF a piipadné pokud operace obdrzi
finan¢ni prostiedky z EFRR nebo Fondu soudrznosti, zajisti piijemce,
aby byly subjekty Ucastnici se operace o téchto finan¢nich prostiedcich
informovany.

Prijemce za timto Ucelem jasn¢ uvede, Zze provadéna operace byla
vybrana v ramci operacniho programu, ktery je spolufinancovan ESF,
EFRR nebo Fondem soudrznosti.

Jakykoli dokument, vcetné¢ potvrzeni o ucasti nebo jakékoli jiné
potvrzeni, tykajici se takové operace, musi obsahovat prohlaseni
o tom, Ze operacni program byl spolufinancovan ESF nebo piipadné
EFRR nebo Fondem soudrznosti.

Clanek 9

Technické vlastnosti informacnich a propagacnich opatieni
k operaci

Veskera informacni a propagacni opatieni, kterd jsou ucinéna ze strany
fidicich organi nebo pfijemct a ktera jsou zaméfena na piijemce,
ptipadné piijemce a vefejnost, obsahuji tyto Udaje:

a) symbol Evropské unie v souladu s grafickymi normami stanovenymi
v ptiloze 1 a odkaz na Evropskou unii;
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b) odkaz na piislusny fond:
i) v pripadé EFRR: , Evropsky fond pro regionalni rozvoj®,
ii) v piipadé Fondu soudrznosti Udaj: ,,Fond soudrznosti®,
iii) v pripadé ESF udaj: ,,Evropsky socialni fond*;

¢) prohlaseni, které vybere fidici organ a jez zddraznuje piinos inter-
vence Spolecenstvi, nejlépe pak ve znéni: ,,Investice do vasi budouc-
nosti‘.

Pokud jde o malé propagacéni predméty, body b) a c) se nepouZziji.

Pokud urcité informacni nebo propagacni opatieni propaguje nékolik
operaci spolufinancovanych z vice nez jednoho fondu, nevyzaduje se
odkaz uvedeny v prvnim pododstavci pism. b).

Cléanek 10

Sit’ spoluprace a vyména zkuSenosti

1.  Kazdy fidici organ jmenuje kontaktni osoby odpovédné za poda-
vani informaci a propagaci a informuje o tom Komisi. Kromé¢ toho
mohou ¢lenské staty jmenovat jedinou kontaktni osobu pro vsechny
operacni programy.

2. Sit¢ spoluprace na urovni Spolecenstvi sdruzujici osoby jmeno-
vané podle odstavce 1 lze ziidit za Gcelem zajisténi vymeény osvédde-
nych postupt, vcetné vysledkti provadéni komunikaéniho planu,
a vymeény zkuSenosti s provadénim informacnich a propagacnich
opatfeni podle tohoto oddilu.

3. Vyménu zkuSenosti v oblasti poskytovani informaci a propagace
lze podpofit technickou pomoci podle c¢lanku 45 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006.

Oddil 2

Informace o vyuZivdani finanénich prostiedki 7 fondi

Clanek 11

Orientacni rozpis vyuZiti finan¢nich prostiredka z fondi

1. Clenské stity predlozi Komisi orientaéni rozpis planovaného
vyuziti piispévku z fondi podle kategorii na urovni operacniho
programu, jak stanovi ¢l. 37 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 a ¢l. 12 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1080/2006 v souladu
s ¢astmi A a B ptilohy II tohoto nafizeni.

2. Vyrocni a zaveérecnd zprava o provadeéni, jak je stanovi ¢lanek 67
natizeni (ES) ¢. 1083/2006, obsahuji aktualizované informace na trovni
operacniho programu o kumulativnim pfidéleni financnich prostiedki
z fondd na operace vybrané v ramci operacniho programu podle kate-
gorii od zacatku operacniho programu, pficemz tyto informace uvadi
pro kazdou kombinaci kodu v souladu s ¢astmi A a C pfilohy II tohoto
nafizeni.
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3. Udaje, které podle odstaved 1 a 2 piedlozi &lenské staty, pouzije
Komise pouze pro informaci.

Oddil 3

Ridici a kontrolni systémy

Clanek 12
Zprostiredkujici subjekty

Vykonava-li jeden nebo vice tkolu fidiciho organu nebo certifikaéniho
organu zprostiedkujici subjekt, jsou ptislusné podminky formalné zazna-
menany pisemné.

Ustanoveni tohoto nafizeni ohledn¢ fidiciho organu a certifika¢niho
organu plati pro zprostiedkujici subjekt.

Clanek 13
» M1 Ridici orgdn a kontrolofi <«

1.  Za ucelem vybéru a schvaleni operaci podle ¢l. 60 pism. a) nafi-
zeni (ES) ¢. 1083/2006 fidici organ zajiSt'uje, aby byli piijemci infor-
movani o zvlastnich podminkach tykajicich se produkti nebo sluzeb,
které maji byt v ramci operace poskytnuty, o finan¢nim planu, lhité pro
provedeni, financnich a jinych informacich, které maji byt uchovany
a sdéleny.

Pied rozhodnutim o schvaleni se ujisti, Zze je pfijemce schopen tyto
podminky splnit.

2. M1 Oveéfovani, kterd provadi fidici organ podle ¢l. 60 pism. b)
natizeni (ES) ¢. 1083/2006 nebo pfislusni kontrolofi urceni ¢lenskymi
staty v piipad¢ programt v ramci cile ,,Evropska uzemni spoluprace*
podle c¢lanku 16 natfizeni (ES) €. 1080/2006, se tykaji podle daného
pfipadu spravnich, finanénich, technickych a hmotnych aspektl
operaci. <«

Ovérovani zaruci, ze vykazané vydaje jsou skutecné, ze produkty nebo
sluzby byly poskytnuty v souladu s rozhodnutim o schvaleni, ze zadosti
pfijemce o Ghradu jsou sprdvné a Ze operace a vydaje jsou v souladu
s vnitrostatnimi pravidly a pravidly Spolecenstvi. Ovéfovani zahrnuje
postupy pro zamezeni dvojimu financovani vydaji z jinych rezimu
podpor Spolecenstvi nebo vnitrostatnich rezimd podpor a z jinych
programovych obdobi.

Soucasti ovéfovani jsou tyto postupy:
a) spravni ovéfeni kazdé zadosti o thradu, kterou podal piijemce;

b) ovétovani jednotlivych operaci na misté.

3.  Provadi-li se ovéfovani operacniho programu na mist¢ podle
odst. 2 tfetiho pododstavce pism. b) na zakladé vzorku, ucini o tom
fidici organ nebo piislusni kontrolofi v pfipad¢ programi v ramci cile
,~Evropska uzemni spoluprace zaznam a popise a odivodni metodu
vybéru vzorkll a ur¢i, které operace nebo transakce byly vybrany
k ovéfeni.
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Ridici organ nebo prisluini kontrolofi v piipadé programii v ramci cile
»EBvropska uzemni spoluprace® urci rozsah vzorku, na némz se piime-
fené ujisti, ze souvisejici transakce jsou legalni a fadné, s prihlédnutim
k twrovni rizika, kterou fidici organ nebo ptipadné pfislusni kontrolofi
stanovi v souvislosti s danym typem piijemcti a operaci. Ridici organy
nebo piislusni kontrolofi metodu vybéru vzorka kazdy rok reviduji.

4. Ridici organ nebo ptisluni kontrolofi v piipadé programi v ramci
cile ,,Evropska izemni spoluprace® vypracuji pisemné normy a postupy
pro ovétovani provadéna podle odstavce 2 a o kazdém ovéfeni ucho-
vavaji zaznamy. V téchto zaznamech se uvede, jaka prace byla vyko-
nana, datum a vysledky ovéfeni a opatfeni piijata v souvislosti se zjis-
ténymi nesrovnalostmi.

5. Je-li tidici organ rovnéz piijemcem v ramci operacniho programu,
zajisti ustanoveni pro ovétovani uvedena v odstavcich 2, 3 a 4 piimé-
fené oddé¢leni funkci v souladu s ¢l. 58 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1083/2006.

Cldnek 14

Ucetni zaznamy

1. Uketni zaznamy operaci a tdaje o provadéni uvedend v ¢&l. 60
pism. c¢) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 obsahuji informace stanovené
v piiloze III tohoto nafizeni.

Ridici, certifikaéni a auditni organy a subjekty uvedené v ¢l. 62 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 maji k témto informacim pfistup.

2. Na pisemnou zadost Komise ji ¢lensky stat do patnacti pracovnich
dni od obdrzeni zadosti nebo v jakékoli jiné smluvené 1huté poskytne
informace uvedené v odstavci 1 za Gcelem provedeni kontroly doku-
mentace a kontroly na misté.

3.V Ucetnich zaznamech vedenych v souladu s ¢l. 61 pism. f) nafi-
zeni (ES) ¢. 1083/2006 musi byt kazda ¢astka souvisejici s nesrovnalosti
nahlaSenou Komisi podle c¢lanku 28 tohoto nafizeni identifikovana
pomoci referencniho ¢isla ptidéleného dané nesrovnalosti nebo pomoci
jiné vhodné metody.

Clanek 15

Pomiicky pro audit se zaméfenim na finan¢ni toky

Pro tcely ¢l. 60 pism. f) natizeni (ES) ¢. 1083/2006 se pomitcky pro
audit se zaméfenim na finan¢ni toky pokladaji za pfiméfené pro dany
operacni program, pokud spliuji tato kritéria:

a) umoznuji, aby souhrnné Ccastky potvrzené Komisi souhlasily
s podrobnymi ucetnimi zdznamy a s podklady, které vede certifi-
kacni organ, fidici organ, zprostfedkujici subjekty a piijemci, pokud
jde o operace spolufinancované v ramci operacniho programu;
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b) umoznuji ovéfit vyplaceni piispévku z vefejnych zdrojii piijemci;

¢) umoziuji ovefit uplatinovani kritérii vybéru stanovenych monitoro-
vacim vyborem pro opera¢ni program;

d) obsahuji pro kazdou operaci piipadné technické specifikace
a financni plan, dokumenty ohledné schvaleni grantu, dokumenty
tykajici se postupll zaddvani vetejnych zakazek, zpravy o pokroku
a zpravy o ovéfeni a provedenych auditech.

Clanek 16
Audity operaci

1. Audity uvedené¢ v ¢l. 62 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 se provadeéji kazdych dvanact mésici od 1. Cervence
2008 na vzorku operaci vybranych na zakladé metody vypracované

a schvalené auditnim organem v souladu s ¢lankem 17 tohoto nafizeni.

Audity se provadéji na mist¢ na zakladé dokumentace a zaznamd, jez
vede pfijemce.

2. Audity ovéfi, zda jsou splnény tyto podminky:

a) operace splituje kritéria vybéru pro operacni program, provadi se
v souladu s rozhodnutim o schvaleni a spliuje vSechny souvisejici
podminky tykajici se jeji funkcnosti a vyuziti nebo cilli, jichz je
tfeba dosahnout;

b) vykazané vydaje souhlasi s iCetnimi zaznamy a s podklady vede-
nymi pifjemcem;

¢) vydaje vykazané piijemcem jsou v souladu s predpisy Spolecenstvi
a s vnitrostatnimi predpisy;

d) vetejny piispévek byl piijemci vyplacen v souladu s clankem 80
nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

3.  Pokud se ukaze, ze zjisténé problémy jsou systémové povahy
a proto ohrozuji jiné operace v ramci operacniho programu, zajisti
auditni organ provedeni dal§iho pfezkoumani, vcetn¢ doplitkovych
auditd, je-li to nezbytné, které zjisti rozsah daného problému. Pfislusné
organy piijmou nezbytnd preventivni a nipravnéd opatfeni.

4. Pro ucely vykazovani v tabulkich pfilohy VI bodu 9 a prilohy
VIII bodu 9 se mezi ¢astky auditovanych vydaji pocitaji pouze vydaje
spadajici do piisobnosti auditu provedeného podle odstavce 1.

Clanek 17

Vybér vzorki

1. Vybér vzorku operaci, u nichz se ma kazdy rok provadét audit, se
zaklada predev$im na metodé namatkového statistick¢ho vybéru vzorku,
jak je stanovena v odstavcich 2, 3 a 4. Dalsi operace lze vybrat jakozto
doplinkové vzorky, jak je stanoveno v odstavcich 5 a 6.
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2. Metoda pouzitd k vybéru vzorka a k vyvozeni zavéra z vysledki
zohlednuje mezinarodné uznavané auditorské standardy a je zdokumen-
tovana. Vzhledem k vy$i vydajii, mnozstvi a druhu operaci a jinym
pfislusnym faktorim urc¢i auditni organ pfislusnou metodu statistické¢ho
vybéru vzorki, jiz ma byt pouzito. Technické parametry vzorku se
stanovi v souladu s ptilohou IV.

3. Vzorek, u néjz je tieba provést audit kazdych dvanact mésicu, se
vybere z operaci, jejichz vydaje byly Komisi vykdzany v ramci operac-
niho programu nebo piipadn€ v rdmci operacnich programil, které maji
spole¢ny fidici a kontrolni systém, v prubéhu roku, jenz predchazi roku,
v némz Komise obdrzi vyro¢ni kontrolni zpravu podle ¢l. 18 odst. 2.
V obdobi prvnich dvanacti mésicli se mize auditni organ rozhodnout, ze
seskupi operace, jejichz vydaje byly Komisi vykazany v roce 2007
a 2008, a vytvoii tak zaklad pro vybér operaci, u nichz mé byt proveden
audit.

4. Auditni organ vyvodi zavéry na zéklad¢ vysledkt auditt vydaja
vykazanych Komisi v prib¢hu roku uvedeného v odstavei 3 a sdéli je
Komisi ve vyro¢ni kontrolni zprave.

U operacnich programi, jejichz ptredpokladana chybovost se nachazi
nad Urovni vyznamnosti, analyzuje auditni orgdn jeji vyznam
a provede nezbytna opatfeni, vcetné¢ vhodnych doporuéeni, ktera
uvede ve vyro¢ni kontrolni zprave.

5. Auditni organ pravidelné piezkouma $ifi pusobeni zajiSténou
namatkovymi vzorky a pifihlédne zejména k tomu, Ze audit musi posky-
tovat dostatecné zaruky pro prohlaseni, ktera je tieba vydat pii
¢astecném nebo konecném uzavieni kazdého operacniho programu.

Na zakladé odborného posouzeni rozhodne, zda je nezbytné provadét
audit doplitkového vzorku dalSich operaci a zohlednit tak zjisténé speci-
fické rizikové faktory a zajistit pro kazdy program dostatecné pokryti
riznych  druh@l  operaci, pfijemcd, zprostfedkujicich  subjektd
a prioritnich os.

6.  Auditni organ vyvodi zavéry na zakladé vysledki auditti dopliko-
vého vzorku a sdéli je Komisi ve vyro¢ni kontrolni zpravé.

Zjisti-li se velké mnozstvi nesrovnalosti nebo systémové nedostatky,
provede auditni organ analyzu jejich rozsahu a pfijme nezbytna
opatfeni, vcetné vhodnych doporuceni, jez sdéli ve vyrocni kontrolni
Zprave.

Vysledky auditd dopliikovych vzorki se posoudi oddélené od vysledki
auditu namatkovych vzorkl. Nesrovnalosti zjisténé na doplinkovém
vzorku se nevezmou v uvahu pii vypocCtu chybovosti namatkového
vzorku.

Clanek 18

Dokumenty predkladané auditnim organem

1.V souladu se vzorem v piiloze V tohoto nafizeni se vypracuje
auditni strategie uvedend v ¢l. 62 odst. 1 pism. c) nafizeni (ES)

¢. 1083/2006. Kazdoro¢né€, nebo piipadné¢ v prubéhu roku, je-li to
nezbytné, se aktualizuje a reviduje.
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2. Vyro¢ni kontrolni zprdva a stanovisko uvedené v ¢l. 62 odst. 1
pism. d) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 se zakladaji na auditech systému
a auditech operaci provedenych podle ¢l. 62 odst. 1 pism. a) a b)
uvedeného nafizeni v souladu s auditni strategii a jsou vypracovany
podle vzorl stanovenych v piilohach VI a VII tohoto nafizeni.

V pripadé¢ programit v ramci cile ,,Evropska tzemni spoluprace” se
vyro¢ni kontrolni zprava a stanovisko vztahuji na cely program a na
veskeré vydaje programu zpusobilé pro piispévek z ERDF.

3. Prohlaseni o uzavieni uvedené v ¢l. 62 odst. 1 pism. e) nafizeni
(ES) ¢. 1083/2006 se zaklada na vSech auditech provedenych auditnim
organem nebo v ramci jeho odpovédnosti v souladu s auditni strategii.
Prohlaseni o uzavfeni a zavérecna kontrolni zprava se vypracuje podle
vzoru stanoven¢ho v piiloze VIII tohoto nafizeni.

V pfipad¢ programt v ramci cile ,Evropska tizemni spoluprace” se
prohlaSeni o uzavieni a zavéretna kontrolni zprdva vztahuji na cely
program a na veSkeré vydaje programu zpusobilé pro ptispévek
z ERDF.

4. Dojde-li k omezeni rozsahu pfezkumu nebo neumoznuje-li zjisténa
vyse neopravnénych vydaji vydat stanovisko bez vyhrad v ramci vyroc-
niho stanoviska uvedené¢ho v ¢l. 62 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 nebo v prohlaseni o uzavieni uvedeném v ¢l. 62 odst. 1
pism. e) uvedeného nafizeni, uvede auditni organ divody a odhadne
rozsah problému a jeho finan¢ni dopad.

5.V pripadé castecného uzavieni opera¢niho programu vypracuje
auditni organ podle vzoru v piiloze IX tohoto nafizeni prohlaseni
o zakonnosti a fadnosti transakci uvedenych ve vykazu vydaji
v souladu s c¢lankem 88 natfizeni (ES) 1083/2006, a predlozi jej se
stanoviskem uvedenym v ¢l. 62 odst. 1 pism. d) bodu ii) nafizeni
(ES) ¢. 1083/2006.

Clanek 19
Dostupnost dokladi

1. Pro ucely ¢lanku 90 natizeni (ES) ¢. 1083/2006 zajisti fidici organ,
aby byly dostupné zaznamy o totoznosti a sidle subjekti, které vlastni
podklady tykajici se vydaji a auditd, mezi které patii vSechny doku-
menty nezbytné pro vhodnou pomucku pro audit se zaméfenim na
finan¢ni toky.
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2. Ridici organ zajisti, aby dokumenty uvedené v odstavci 1 byly
dostupné ke kontrole a aby byly vytahy nebo kopie téchto dokumentd
pfedany osobam a subjektim, které na to maji pravo, vcetné alespon
povétenych zaméstnanct fidiciho organu, certifikacniho organu, zpro-
stiedkujicich subjektd a auditniho organu a subjektti uvedenych v ¢l. 62
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 a povérenych ufednikti Spolecenstvi
a jejich povétenych zastupc.

3. Ridici organ uchovéva informace nezbytné pro ucely hodnoceni
a podavani zprav, vcetné informaci uvedenych v ¢lanku 14 v souvislosti
s operacemi uvedenymi v ¢l. 90 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1083/2006 po
celou dobu uvedenou v ¢l. 90 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni.

4. Za bézné nosiCe dat uvedené v cClanku 90 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 se pokladaji pfinejmensSim:

a) fotokopie originali dokladu;

b) mikrofise originalti dokladi;

c¢) elektronické verze originali dokladu;

d) doklady existujici pouze v elektronické verzi.

5. Vnitrostatni organy stanovi postup ovéfovani souladu dokladi
uchovavanych na béznych nosic¢ich dat s origindly dokladi a zaruci,
ze uchovavané verze spliiuji podminky vnitrostatnich pravnich predpist
a jsou spolehlivé pro ucely auditu.

6. Pokud doklady existuji pouze v elektronické podobé, musi pouzi-
vané pocitacové systémy spliovat uznavané bezpecnostni normy, které
zarucuji, ze uchovavané doklady spliiuji podminky vnitrostatnich prav-
nich predpist a jsou spolehlivé pro ucely auditu.

Clanek 20

Doklady predloZené certifikacnim organem

1. Certifikované vykazy vydaji a zadosti o platby uvedené v ¢l. 61
pism. a) natizeni (ES) ¢. 1083/2006 se vypracuji ve formatu stanoveném
v piiloze X tohoto nafizeni a predaji se Komisi.

2. »MI1 Do 31. bfezna 2010 a do 31. bfezna kaZdého nasledujiciho
roku zasle certifikatni organ Komisi vykaz ve formatu uvedeném
v priloze XI, ktery u kazdé prioritni osy operacniho programu
uvede: <

a) Castky vynaté z vykazu vydaji piedlozeného v prubéhu predchoziho
roku v disledku zruSeni vSech nebo Casti vefejnych piispévkil na
operaci;
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b) castky ziskané zpét, jez byly odecteny z vykazii vydaji predlozenych
v ptredchozim roce;

c) vykaz castek vymahanych ke dni 31. prosince pfedchoziho roku
a které jsou klasifikovany podle roku, v némz byly vydany piikazy
k uhradé ;

d) seznam castek, v jejichz pripadé bylo v predchozim roce stanoveno,
ze nemohou byt ziskany zpét, nebo v jejichz pripadé se neocekava,
ze budou ziskany zpét, klasifikovanych podle roku, v némz byly
vydany prikazy k inkasu.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. a), b) a c) se u kazdé prioritni osy
uvedou souhrnné ¢&astky souvisejici s nesrovnalostmi nahlasenymi
Komisi podle ¢lanku 28.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. d) musi byt kazda ¢astka souvi-
sejici s nesrovnalosti nahla§enou Komisi podle ¢lanku 28 identifikovana
pomoci referenéniho ¢isla dané nesrovnalosti nebo pomoci jiné vhodné
metody.

2a. U kazdé castky uvedené v odst. 2 prvnim pododstavci pism. d)
uvede certifikacni organ, zda pozaduje, aby byl podil Spolecenstvi
uhrazen ze souhrnného rozpoctu Evropské unie.

Pokud Komise do jednoho roku od data ptedlozeni vykazu nepozada
o informace pro ucely ¢l. 70 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1083/2006, nein-
formuje pisemné dany clensky stat o svém zaméru zahajit Setfeni
v souvislosti s danou c¢astkou nebo nevyzve dany clensky stat
k pokracovéani v fizeni o zpétném ziskani vyplacenych castek, uhradi
se podil Spolecenstvi ze souhrnného rozpoctu Evropské unie.

V piipadech, kdy se jedna o podezieni na podvod nebo zjistény podvod,
se lhita v délce jednoho roku nepouzije.

2b.  Pro ucely vykazu podle odstavce 2 Clenské staty, které¢ ke dni
ptedlozeni vykazu nepfijaly euro jako svou ménu, pfepocitaji castky
v narodni mén¢ na eura ve sménném kurzu podle ¢l. 81 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 1083/2006. Pokud se ¢astky tykaji vydaji zanesenych do ucet-
nictvi certifikacniho organu béhem delsi doby nez jeden mésic, mize se
pouzit sménny kurs platny v mésici, v némz byly vydaje naposledy
zauctovany.

3. S cilem pokrocit pfi Caste¢ném uzavieni opera¢niho programu
zaSle certifikacni organ Komisi vykaz vydaji uvedeny v clanku 88
naftizeni (ES) ¢. 1083/2006 ve formatu stanoveném v piiloze XIV tohoto
nafizeni.

Cldnek 21

Popis Fidicich a kontrolnich systémi

1. Popis fidicich a kontrolnich systému operacnich programt uvede-
nych v ¢l. 71 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 obsahuje informace
o skute¢nostech uvedenych v ¢lanku 58 zminéného nafizeni tykajici se
jednotlivych operacnich programii a informace stanovené clanky 22, 23
a ptipadné 24 tohoto nafizeni.
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Informace se predavaji v souladu se vzorem stanovenym v piiloze XII.

2. Popis fidicich a kontrolnich systémi operac¢nich programi v ramci
cile ,,Evropska uzemni spoluprace” poskytne clensky stat, na jehoz
uzemi sidli fidici organ.

Cléanek 22

Informace 0 Fidicim organu, certifikaénim organu
a zprostiredkujicich subjektech

Pokud jde o fidici organ, certifikacni organ a vSechny zprostiedkujici
subjekty, poskytne ¢lensky stat Komisi tyto informace:

a) popis ukold, jez jim byly svéfeny;

b) organizacni schéma kazdého z nich, popis rozdéleni tkolti v ramci
jeho utvard nebo mezi nimi a orientacni pocet pridélenych mist;

¢) postupy pro vybér a schvalovani operaci;

d) postupy, podle kterych se piijimaji, ovéfuji a potvrzuji zadosti
piijemcit o platbu a zejména pravidla a postupy stanovené pro
ucely ovétovani v clanku 13 a postupy, jimiz se schvaluji
a provadéji platby pifjemcim a zandSeji se do Gcetniho systému;

e) postupy, jimiz se vykazy vydaji vypracovavaji, certifikuji
a predkladaji Komisi,

f) odkaz na pisemné postupy stanovené pro uUcely pismen c), d) a e);

g) pravidla zpUsobilosti stanovena Clenskym staitem a platnd pro dany
operacni program;

h) systém uchovavani podrobnych Ucetnich zaznamt operaci a udaji
o provadéni uvedenych v ¢l. 14 odst. 1 v ramci operac¢niho
programu.

Cléanek 23

Informace o auditnim organu a subjektech provadéjicich audity

Pokud jde o auditni organ a subjekty uvedené v ¢l. 62 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 1083/2006, poskytne Clensky stat Komisi tyto informace:

a) popis jejich tkoll a jejich vzajemnych vztahl, vcetné ptipadného
vztahu s koordina¢nim subjektem uvedenym v ¢l. 73 odst. 1 nafizeni
(ES) ¢. 1083/2006;

b) organizacni schéma auditniho organu a kazdého subjektu podileji-
ciho se na provadéni auditd operacnich programi, které popisuje, jak
je zajisténa jejich nezavislost, orientacni pocet pridélenych mist
a kvalifikace nebo zkuSenosti, které jsou pro tato mista nezbytné,

¢) postupy pro monitorovani toho, jak jsou provadéna doporuceni
a napravna opatfeni plynouci z auditnich zprav;
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d) pripadné postupy dohledu auditniho organu na praci subjektt podi-
lejicich se na provadéni auditd tykajicich se daného operacniho
programu,

e) postupy pro piipravu vyro¢ni kontrolni zpravy a prohlaseni
0 uzavieni.

Clanek 24

Popis Fidicich a kontrolnich systémi v ramci cile ,,Evropska uzemni
spoluprace*

Kromé informaci uvedenych v clancich 21, 22 a 23 zahrnuje popis
fidicich a kontrolnich systémt rovnéz ustanoveni schvélend clenskymi
staty za témito ucely:

a) zajistit fidicimu organu pfistup ke vSem informacim, jez potiebuje
ke splnéni svych povinnosti podle c¢lanku 60 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 15 nafizeni (ES) ¢. 1080/2006;

b) zajistit certifikacnimu organu pfistup ke vSem informacim, jez potie-
buje ke splnéni svych povinnosti podle clanku 61 natfizeni (ES)
¢. 1083/2006;

c) zajistit auditnimu orgénu piistup ke vSem informacim, jez potiebuje
ke splnéni svych povinnosti podle c¢lanku 62 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 a ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1080/2006;

d) zajistit, aby clenské staty plnily své povinnosti, pokud jde
o ziskadvani neopravnéné vyplacenych castek zpét podle ¢l. 17
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1080/2006;

e) zajistit, aby byly vydaje vyplacené vné SpoleCenstvi a zahrnuté do
vykazu vydaji zakonné a tadné, pokud clenské staty UcCastnici se
programu vyuziji flexibility povolené v ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1080/2006 a umozni tak fidicimu organu, certifikacnimu organu
a auditnimu organu splnit jejich povinnosti, pokud jde o vydaje
vyplacené ve tietich zemich, a ustanoveni pro ziskavani neopravnéné
vyplacenych ¢astek v souvislosti s nesrovnalostmi zpét.

Cléanek 25

Hodnoceni Fidicich a kontrolnich systémi

Zprava uvedena v ¢l. 71 odst. 2 nafizeni (ES) 1083/2006 se zaklada na
pfezkouméani popisu systémt, piisluSnych dokumentli tykajicich se
systémut, systému pro uchovavani uUcetnich zéznami a daja
o provadéni operaci a na pohovorech se zaméstnanci hlavnich subjektt,
které auditni organ nebo jiny subjekt odpovidajici za zpravu poklada za
dilezité, za ucelem doplnéni, vysvétleni nebo ovéteni informaci.

Stanovisko podle ¢l. 71 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 se vypracuje
podle vzoru stanoveného v ptiloze XIII tohoto natizeni.
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Jsou-li fidici a kontrolni systémy pokladany za v podstaté shodné se
stavajicimi  systémy podpory schvalenymi podle nafizeni (ES)
¢. 1260/1999, 1ze ptihlédnout k vysledkiim auditii provedenych auditory
na urovni Clenskych stati a Spolecenstvi, pokud jde o tyto systémy, pro
ucely vypracovani zpravy a stanoviska podle ¢l. 71 odst. 2 natizeni (ES)
¢. 1083/2006.

Clanek 26

Odchylky tykajici se opera¢nich programi uvedenych v ¢lanku 74
natizeni (ES) ¢. 1083/2006

1.  Pro operacni programy, u nichz clenské staty zvolily moznost
uvedenou v ¢l 74 odst. 2 prvnim pododstavei nafizeni (ES)
¢. 1083/2006, plati odstavce 2 az 5 tohoto ¢lanku.

2. Ovéfovani uvedend v ¢l. 13 odst. 2 tohoto nafizeni provadi vnit-
rostatni subjekt uvedeny v ¢l. 74 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

3. Audity operaci uvedené¢ v €l. 62 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 se provadéji v souladu s vnitrostatnimi postupy. Clanky 16
a 17 tohoto nafizeni se na né nevztahuji.

4. Ustanoveni ¢l. 18 odst. 2 az 5 tohoto nafizeni plati obdobné pro
pfipravu dokumentii vydanych vnitrostaitnim subjektem uvedenym
v ¢l. 74 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

5. Vyro¢ni kontrolni zprava a vyro¢ni stanovisko se pripadné vypra-
covava podle vzorl stanovenych v pfilohach VI a VII tohoto nafizeni.

Povinnosti stanovené v ¢l. 20 odst. 2 provadi vnitrostatni subjekt
uvedeny v ¢l. 74 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

Vykaz vydaji se vypracovava podle vzorl stanovenych v ptilohach
X a XIV tohoto nafizeni.

6. Informace, které jsou soucasti popisu fidicich a kontrolnich
systéml a jsou uvedeny v ¢l. 21 odst. 1, ¢lancich 22 a 23 tohoto
nafizeni, obsahuji ptipadné tdaje o vnitrostatnich subjektech uvedenych
v ¢l. 74 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1083/2006.

Oddil 4

Nesrovnalosti
Clanek 27
Definice

Pro Ucely tohoto oddilu se rozumi:

a) ,hospodarskym subjektem* jakakoli fyzicka ¢i pravnickd osoba
a ostatni subjekty, které¢ se podileji na provadéni pomoci z fondd,
s vyjimkou ¢lenského statu pfi vykonu vetejnych pravomoci;
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b) ,prvotnim zjisténim ve spravnim nebo soudnim fizeni“ prvni
pisemné posouzeni pfiislusného spravniho nebo soudniho orgénu,
ve kterém se na zaklad¢ konkrétnich skutecnosti dospiva k zavéru,
ze doslo k nesrovnalosti, aniz je tim dotCena moznost, ze takovy
zavér mize byt podle prubéhu spravniho nebo soudniho fizeni
nasledné revidovan ¢i stazen;

¢) ,podezienim na podvod“ nesrovnalost, kterda zavdava podnét
k zahajeni spravniho nebo soudniho fizeni na wvnitrostatni urovni
s cilem ur¢it, zda doslo k timyslnému jednani a zejména zda doslo
k podvodu podle &l. 1 odst. 1 pism. a) Umluvy o ochrané finan¢nich
zajmu Evropskych spoleCenstvi, vypracovana na zakladé ¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii (1);

d) ,.konkurzem* upadkové fizeni ve smyslu ¢l. 2 pism. a) nafizeni Rady
(ES) ¢. 1346/2000 (?).

Clanek 28
Uvodni zprivy — odchylky

1. Aniz jsou dotceny ostatni povinnosti podle ¢lanku 70 nafizeni
(ES) ¢. 1083/2006, nahlasi ¢lenské staty do dvou mésicti nasledujicich
po konci kazdého ctvrtleti Komisi veskeré nesrovnalosti, které se staly
pfedmétem prvotniho zjisténi ve spravnim nebo soudnim fizeni.

V tomto hlaseni uvedou ¢lenské staty v kazdém piipadé podrobné tudaje
o:

a) fondu, cili, operatnim programu, prioritnich osach a pfislusné
operaci a Cisle kodu CCI (spole¢ny identifikacni kod);

b) ustanoveni, které bylo poruseno;

¢) datu a zdrojich prvni informace vedouci k podezieni, ze doslo
k nesrovnalosti;

d) praktikach pouzitych pfi spachani nesrovnalosti;

e) pripadné, zda tato praktika vzbuzuje podezieni na podvod;

f) zpusobu, jakym byla nesrovnalost objevena;

g) pripadné Clenskych statech a tietich zemich, jichz se zalezitost tyka;

h) obdobi, béhem néhoz k nesrovnalosti doslo, nebo Ccase, kdy
k nesrovnalosti doslo;

i) vnitrostatnich organech nebo subjektech, které o nesrovnalosti
vypracovaly ufedni zpravu, a o spravnich nebo soudnich organech,
které jsou povéreny se nesrovnalosti zabyvat;

j) datu prvotniho zjisténi nesrovnalosti ve spravnim nebo soudnim
fizeni;

. vést. C 316, 27.11.1995, s. 49.
I

QR
() Ut vest. L 160, 30.6.2000, s. 1.
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k) totoznost fyzickych a pravnickych osob nebo jinych subjektl, jichz
se nesrovnalost tyka, kromé ptipadd, kdy tato informace neni dile-
zitd pro UCely potirdni nesrovnalosti vzhledem k povaze dané
nesrovnalosti;

1) celkové vysi zpusobilych vydaji a prispévku z vefejnych zdroji
schvalenych na danou operaci a o odpovidajici ¢astce prispévku
Spolecenstvi vypocitané na zakladé miry spolufinancovani dané
prioritni osy;

m) vydajich a pfispévku z vefejnych zdroji potvrzenych Komisi,
kterych se tyka nesrovnalost, a vysi pfislusného ohrozené¢ho
ptispévku Spolecenstvi vypocitané na zakladé miry spolufinanco-
vani dané prioritni osy;

n) castkach, které by byvaly byly neopravnéné vyplaceny, pokud by
nesrovnalost nebyla zjisténa, v pfipadé¢ podezieni na podvod
a v pfipadech, kdy nebyl vyplacen pfispévek z vefejnych zdrojii
osobam ani jinym subjektim uvedenym v pismenu k);

0) kodu regionu nebo oblasti, kde je operace umisténa nebo kde se
provadi, uvedenim trovné NUTS nebo jiného tudaje;

p) povaze neopravnéné¢ho vydaje.

2. Odchylné od ustanoveni odstavce 1 neni tieba sdélovat nasledujici
pripady:

a) pripady, kdy k nesrovnalosti doslo pouze kvuli ¢astecnému nebo
celkovému selhani pii provadéni operace, ktera je soucasti spolufi-
nancovaného opera¢niho programu, z divodu konkurzu pfijemce;

b) pripady, na néz byl fidici orgdn nebo certifikacni orgdn upozornén
dobrovoln¢ ptijemcem diive, nez je néktery z téchto organii sam
zaznamenal, at’ jiz pfed zahrnutim danych vydaji do certifikovaného
vykazu predlozeného Komisi, nebo po ném;

¢) pripady, které¢ jsou zjiStény a napraveny fidicim organem nebo certi-
fika¢nim organem pied zahrnutim danych vydaji do vykazu vydaji
predlozeného Komisi.

Museji vSak byt oznameny nesrovnalosti, ke kterym doslo pied
konkurzem, a jakékoli podezieni na podvod.

3. Pokud nejsou dostupné nékteré¢ z tidaji uvedenych v odstavci 1,
zejména ty, které se tykaji postupll pouzitych pii spachani nesrovnalosti
a zpusobu, jakym byla nesrovnalost odhalena, nebo pokud musi byt
opraveny, doplni a opravi je ¢lenské staty pokud mozno pfi ptredlozeni
nasledujicich Ctvrtletnich zprav o nesrovnalostech Komisi.

4. Nesrovnalosti tykajici se opera¢nich programi v ramci cile
»EBvropska tzemni spoluprace® oznami ¢lensky stat, v némz piijemce
pii provadéni operace plati vydaje. Clensky stat soudasné informuje
fidici organ, certifikacni organ programu a auditni organ.
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5. Pokud vnitrostatni predpisy stanovi utajeni vySetfovani, musi byt
poskytnuti udaji povoleno pfislusnym soudnim organem.

6. Nema-li ¢lensky stat Zddné nesrovnalosti podle odstavce 1, o nichz
by mohl podat zpravu, informuje o této skutecnosti Komisi ve lhuté
stanovené v uvedeném odstavci.

Clanek 29
Naléhavé pripady

Kazdy ¢lensky stat okamzit¢ nahlasi Komisi a pfipadné jinym dotéenym
Clenskym statim jakékoli nesrovnalosti, jez byly odhaleny, nebo je
podezieni, ze k nim doslo, obava-li se, ze by mohly mit velmi rychle
dopad vné jeho tizemi nebo pokud tyto nesrovnalosti ukazuji, Ze doslo
k pouziti novych nezakonnych praktik.

Clanek 30

Podavani zprav o naslednych krocich

1.  Kromé podavani informaci podle ¢l. 28 odst. 1 informuji ¢lenské
staty Komisi do dvou mésicti od konce kazdého ctvrtleti, s odkazem na
pfipadnou ptedchozi zpravu vypracovanou podle uvedeného clanku,
o skuteCnostech tykajicich se pfipadné¢ho zahajeni ¢i uzavieni postupt
nebo upusténi od postupl pro ulozeni spravnich nebo trestnich sankci
v souvislosti s nahlaSenymi nesrovnalostmi a o vysledcich takovych
postupti.

Clenské stity dale v souvislosti s nesrovnalostmi, kvili nimz byly
ulozeny sankce, uvedou nasledujici informace:

a) zda jsou sankce spravni nebo trestni povahy;

b) zda sankce vyplyvaji z poruSovani prava SpoleCenstvi nebo Clen-
ského statu;

¢) odkaz na predpisy, kterymi se pfislusné sankce stanovi;
d) zda byl zjistén podvod.

2. Clensky stat na pisemnou zadost Komise poskytne informace tyka-
jici se konkrétni nesrovnalosti nebo skupiny nesrovnalosti.

Clanek 31

Elektronicky pienos

Informace uvedené v clancich 28, 29 a ¢l. 30 odst. 1 se zasilaji, pokud
je to mozné, elektronicky, prostfednictvim bezpecného spojeni, pficemz
se pouzije Komisi za timto Gcelem stanoveny modul.

Clanek 32

Nahrada soudnich nakladua

V pripadech, kdy pfislusné organy clenského statu rozhodnou na
vyslovnou zadost Komise o zah4jeni soudniho fizeni nebo o jeho pokra-
covani za ucelem ziskani neopravnéné vyplacenych Castek zpét, mize se
Komise zavazat, ze Clenskému statu proplati po pifedlozeni podkladd
vSechny soudni néklady a naklady vznikajici pfimo ze soudniho fizeni
nebo jejich cast, 1 kdyz by fizeni bylo netspésné.
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Clanek 33
> M1 Spoluprace s ¢lenskymi stity <

1. Komise udrzuje s dotCenymi ¢lenskymi staty ptislusné kontakty za
ucelem doplnéni predlozenych tdaji o nesrovnalostech uvedenych
v Clanku 28 a o fizenich uvedenych v clanku 30 a zejména
0 moznostech zpétného ziskani Castek.

2. Aniz jsou dotéeny kontakty uvedené v odstavci 1, pokud se
Komise domniva, Ze vzhledem k povaze nesrovnalosti by ke stejnym
nebo podobnym praktikdm mohlo dojit v ostatnich Clenskych statech,
postoupi tuto zalezitost Poradnimu vyboru pro koordinaci boje proti
podvodim zfizenému rozhodnutim Komise 94/140/ES (1).

Komise uvedeny vybor a vybory uvedené v clancich 103 a 104
natizeni (ES) ¢. 1083/2006 kazdy rok informuje o tfadovém rozsahu
finan¢nich prostiedkd, jichz se tykaji nesrovnalosti, které byly zjistény,
a o ruznych kategoriich nesrovnalosti rozdélenych podle typu a poctu.

3. Komise uspofada informacni schlize na trovni SpoleCenstvi pro
zastupce Clenskych statl, aby s nimi posoudila informace, které obdrzela
podle ¢lanka 28, 29 a 30 a odstavce 1 tohoto Clanku. Posouzeni se
zam@fi na pouceni, které je tfeba si vzit z informaci tykajicich se
nesrovnalosti, preventivnich opatfeni a soudnich fizeni.

4. Na zadost ¢lenského statu nebo Komise se Clenské staty a Komise
vzéjemné konzultuji za ucelem odstranéni jakychkoli nedostatki, které
poskozuji zajmy SpoleCenstvi a které se objevi v pribéhu vymahani
platnych predpisii.

Clanek 34
Vyuziti informaci
Komise muze vyuzit vSech informaci obecné nebo provozni povahy,
které Clenské staty sdéluji podle tohoto nafizeni, aby provedla analyzy

rizik a na zéklad¢ obdrzenych informaci vypracovala zpravy a systémy
vcasného varovani pro vétsi efektivitu pti zjistovani rizik.

Clanek 36

Nesrovnalosti mensiho rozsahu, které neni tfeba oznamovat
1. 'V pripadech, kdy se nesrovnalosti tykaji castek mensich nez
10 000 EUR ze souhrnného rozpoctu Evropskych spolecenstvi, pred-

avaji cClenské staty Komisi informace stanovené v clancich 28 a 30
pouze tehdy, pokud je Komise vyslovné pozaduje.

(1) UF. vést. L 61, 4.3.1994, s. 27.
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2. Clenské staty, které ke dni predloZeni zpravy podle &l. 28 odst. 1
nepiijaly euro jako svou meénu, pfepocitaji ¢astky v narodni méné na
eura ve sménném kurzu podle ¢l. 81 odst. 3 natfizeni (ES) ¢. 1083/2006.

Pokud se Castky tykaji vydaji zapisovanych do ucetnictvi certifikacniho
organu béhem delsi doby nez jeden mésic, mize se pouzit sménny kurs
platny v mésici, v némz byly vydaje naposledy zatctovany. Nebyly-li
vydaje zapsany do ucetnictvi certifika¢niho orgénu, pouzije se aktualni
ucetni sménny kurs, ktery Komise zvetejiuje elektronicky.

Oddil 5
Osobni udaje

Clanek 37

Ochrana osobnich udaju

1. Clenské stity a Komise pfijmou veskera nezbytna opatieni, aby
predesly jakémukoli neopravnénému zvefejnéni informaci uvedenych
v ¢l. 14 odst. 1, informaci shromazdénych Komisi v priib¢hu auditt
a informaci uvedenych v oddile 4 nebo pfistupu k nim.

2. Informace uvedené v €l. 14 odst. 1 spolu s informacemi shromaz-
dénymi Komisi v pribéhu auditii vyuzije Komise vyhradné za ucelem
splnéni svych povinnosti podle ¢lanku 72 natfizeni (ES) ¢. 1083/2006.
Evropsky ucetni dvir a Evropsky tfad pro boj proti podvodim maji
k témto informacim pfistup.

3. Udaje uvedené v oddile 4 nesméji byt sdéleny jinym osobam neZ
tém, které jsou v ¢lenskych statech nebo v organech Spolecenstvi oprav-
nény je znat z titulu své funkce, pokud s tim ¢lensky stat, ktery infor-
mace sdélil, vyslovné nesouhlasil.

4.  Jakékoli osobni udaje, jez jsou soucasti informaci uvedenych
v ¢l. 7 odst. 2 pism. d), jsou zpracovany pouze za Gcelem stanovenym
v zminéném clanku.

0Oddil 6

Finanéni oprava za nedodrieni adicionality

Clanek 38
Sazby financ¢nich oprav
1. Provadi-li Komise finan¢ni opravu v souladu s ¢l. 99 odst. 5

natizeni (ES) ¢. 1083/2006, vypocita se oprava v souladu
s odstavcem 2 tohoto ¢lanku.
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2. Sazba financni opravy se vypocita odectenim tii procentnich boda
od rozdilu mezi schvalenou cilovou vysi a dosazenou vysi, ktera je
vyjadiena jako procento ze schvalené cilové vysSe, a poté se vysledek
deéli deseti.

Finan¢ni oprava se stanovi pouzitim této sazby financ¢ni opravy na
piispévek strukturalniho fondu dotéenému c¢lenskému statu v ramci
cile ,,Konvergence* na celé programové obdobi.

3. Je-li rozdil mezi schvalenou cilovou vysi a dosazenou vysi vyja-
dfeny v procentech ze schvalené cilové vyse uvedené v odstavci 2 nizsi
nez 3 %, neprovede se finan¢ni oprava.

4.  Financni oprava nepfesdhne 5 % pfispévku strukturdlniho fondu
dotyénému clenskému statu v ramci cile ,,Konvergence* na celé progra-
mové obdobi.

Oddil 7

Elektronickd vyména udajii

Clanek 39

Pocitacovy systém na vyménu udaju

Pro ucely clankti 66 a 76 natizeni (ES) ¢. 1083/2006 se zfizuje pocita-
Covy systém na vyménu udaji, jakozto nastroj vymény vSech udaji
tykajicich se operacniho programu.

Vymeéna udaji mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty a Komisi se provadi
za pouziti pocitatového systému zfizeného Komisi, ktery umoziuje
bezpecnou vymeénu udaji mezi Komisi a jednotlivymi ¢lenskymi staty.

Clenské staty jsou zapojeny do daliiho vyvoje pogitatového systému na
vymeénu udaj.

Clanek 40

Obsah pocitacového systému na vyménu udaji

1. PocitaCovy systém na vyménu udajii obsahuje informace spolec-
ného zajmu Komise a ¢lenskych statd a pfinejmensim nasledujici tidaje
nezbytné k finanénim transakcim:

a) orientaéni rocni ptidél z kazdého fondu na jednotlivé operacni
programy, jak je stanoveno v narodnim strategickém referen¢nim
ramci, podle vzoru stanovené¢ho v piiloze XV;

b) financni plany operacnich programi podle vzoru stanoveného
v priloze XVI,

c¢) vykazy vydaji a Zzadosti o platbu podle vzoru stanoveného
v priloze X;

d) ro¢ni odhad pravdépodobnych plateb vydaji podle vzoru stanove-
ného v priloze XVII;

e) finanéni oddil vyrocnich zprav a zavéreCnych zprdv o provadéni
podle vzoru stanoveného v pftiloze XVIII bodu 2.1.
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2. Nad ramec odstavce 1 obsahuje pocitaCovy systém na vymeénu
udaji pfinegjmensim tyto dokumenty a tdaje spole¢ného zajmu, diky
nimz lze provadét monitorovani:

a) narodni strategicky referencni ramec uvedeny v ¢l. 27 odst. 1 nafi-
zeni (ES) ¢. 1083/2006;

b) udaje zajistujici soulad se zasadou adicionality podle vzoru stano-
ven¢ho v priloze XIX;

c) operacni programy, vcetn¢ daji tykajicich se kategorizace podle
vzoru stanoveného v piiloze II ¢asti B a v souladu s tabulkami
stanovenymi v piiloze II ¢asti A;

d) rozhodnuti Komise o piispévku z fondd;

e) zadosti o podporu velkych projektd uvedenych v ¢lancich 39, 40
a 41 narizeni (ES) ¢. 1083/2006 v souladu s pfilohami XXI, XXII
tohoto nafizeni a spolecné s vybranymi Udaji z téchto pftiloh urce-
nymi v piiloze XX tohoto nafizeni;

f) zpravy o provadéni v souladu s ptfilohou XVIII tohoto nafizeni,
véetn¢ udaju tykajicich se kategorizace podle vzoru stanoveného
v priloze II ¢asti C a v souladu s tabulkami stanovenymi
v priloze II ¢asti A;

g) udaje o subjektech ucastnicich se operaci ESF podle priorit, a to
podle vzoru stanoveného v piiloze XXIII;

h) popis fidicich a kontrolnich systémt podle vzoru stanoveného
v priloze XII;

1) auditni strategie podle vzoru stanoveného v pfiloze V;

j) zpravy a stanoviska o auditech podle vzorl stanovenych v ptilohach
VI, VII, VIII, IX a XIII a korespondence mezi Komisi
a jednotlivymi ¢lenskymi staty;

k) vykazy vydaju tykajicich se ¢astecného uzavieni podle vzoru stano-
veného v priloze XIV;

) vyro¢ni vykaz o castkach, jez byly odejmuty nebo byly ziskany
zpét, a o castkach, jejichz zpétné ziskani se ocekava, podle vzoru
stanoveného v piiloze XI;

m) komunikaéni plan uvedeny v ¢lanku 2.

3. Udaje uvedené v odstavcich 1 a 2 se piipadné piedaji ve formatu
stanoveném v prilohach.

Clanek 41

Provoz pocitacového systému na vyménu udaji

1. Komise a organy jmenované ¢lenskymi staty podle nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 a subjekty povéfené timto ukolem ulozi do pocitacového
systému na vyménu udaji dokumenty, za néz odpovidaji, a jejich aktu-
alizace, a to v pozadovaném formatu.
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2. Clenské staty shromazdi a zaglou Komisi Zadosti o piistupova
prava do pocitacového systému na vymeénu udajt.

3. Vymény udaji a transakce budou doplnény elektronickym
podpisem ve smyslu smérice 1999/93/ES. Clenské staty a Komise
uznaji pravni UCinnost elektronickych podpistt pouzivanych v tomto
systému a jejich ptipustnost jako dikazi v soudnim fizeni.

4. Naklady na vyvoj pocitacového systému na vymeénu udaju se
financuji ze souhrnného rozpoétu Evropskych spolecenstvi podle
¢lanku 45 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

Jakékoli naklady na rozhrani mezi spoleénym pocitacovym systémem na
vyménu udaji a celostatnimi, regionalnimi a mistnimi pocitacovymi
systémy a jakékoli naklady na pfizptisobeni celostatnich, regionalnich
a mistnich systémut pozadavkim nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 jsou zpiiso-
bilé podle ¢lanku 46 tohoto nafizeni.

Clanek 42

Predavani udaji prostiednictvim pocitacového systému na vyménu
udaju

1. K pocitatovému systému na vyménu udaji maji clenské staty
a Komise bud’ piimy pfistup, nebo pfistup prostiednictvim rozhrani na
automatickou synchronizaci a ukladani dat s celostatnimi, regionalnimi
a mistnimi fidicimi pocitaCovymi systémy.

2. Za datum piedani dokumenti Komisi se poklada datum, kdy
Clensky stat vlozi dokumenty do pocitacového systému na vyménu
udaju.

3.V piipadech vyssi moci a zejména pii selhdani pocitacového
systému na vyménu Udaji nebo pii preruseni trvalého spojeni mohou
dotcené clenské staty zaslat dokumenty pozadované podle natizeni (ES)
¢. 1083/2006 Komisi v tisténé podobé, pii¢emz pouziji vzory stanovené
v prilohach II, V, VI, VII, IX, X, XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII,
XVIII, XIX, XX, XXI, XXII a XXIII tohoto nafizeni. Thned poté, co
zanikne pfi¢ina pfipadu vys§i moci ulozi Clensky stat pfislusné doku-
menty neprodlené do pocitacového systému na vyménu udaja.

Odchyln¢ od odstavce 2 se za datum piedani dokumentti poklada datum
zaslani dokumentu v tisténé podobé.

Oddil 8

Nastroje financniho inZenyrstvi

Clanek 43
> M1 Obecna ustanoveni <«

1.  Clanky 43 az 46 se pouziji na nastroje finanéniho inzenyrstvi ve
forme¢ akci, jez vytvafeji navratné investice nebo poskytuji zaruky na
navratné investice nebo oboji, pro:
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a) podniky, zejména malé a stfedni podniky, vcetné mikropodnikd, jak
jsou definovany v doporuéeni Komise 2003/361/ES (!) ze dne
1. ledna 2005;

b) partnerstvi mezi vefejnym a soukromym sektorem nebo jiné projekty
ur¢ené pro mésta zahrnuté v integrovanych planech udrzitelného
rozvoje mést v piipadé fondd rozvoje mést;

¢) fondy nebo jiné programy pobidek pro energetickou ucinnost
a vyuzivani obnovitelnych energii v budovach vcetn¢ stavajiciho
bydleni.

2. Nastroje finan¢niho inZenyrstvi, vcetné¢ podilovych fondi, jsou
nezavislé pravni subjekty fizené dohodami mezi partnery podilejicimi
se na spolufinancovani nebo akcionéafi nebo jako odd¢lend financni
jednotka v ramci stavajici finanéni instituce.

Pokud je nastroj finan¢niho inZenyrstvi zfizen v ramci financni instituce,
je ustaven jako oddélena finanéni jednotka podléhajici zvlastnim prova-
décim pravidllim v rdmci finan¢ni instituce, kterd zejména stanovi, ze se
vede oddé€lené ucetnictvi, které rozliSuje nové zdroje investované do
nastroje finan¢niho inzenyrstvi, véetné¢ zdrojii poskytnutych opera¢nim
programem, od piivodnich zdrojii dané instituce.

Komise se nesmi stat partnerem podilejicim se na spolufinancovani
nebo akcionafem nastrojii finan¢niho inZenyrstvi.

3. Jakmile fidici organy nebo podilové fondy vyberou nastroje
finanéniho inzZenyrstvi, piedlozi nastroje finan¢niho inzenyrstvi
obchodni plan nebo jiny vhodny dokument.

Podminky pfispévkil z operacnich programil na nastroje finan¢niho inze-
nyrstvi jsou stanoveny v dohodé¢ o financovani, kterou je tieba uzavfit
mezi fadné zmocnénym zastupcem nastroje financéniho inzenyrstvi
a ¢lenskym statem nebo fidicim organem, popiipad¢ podilovym fondem.

Dohoda o financovani zahrnuje alespon tyto skute¢nosti:
a) investiCni strategii a planovani;
b) ustanoveni pro monitorovani provadéni;

¢) vystupni politiku pro vyvazani piispévku z operacniho programu
z nastroje finan¢niho inzenyrstvi,

d) pravidla pro zruseni nastroje finan¢niho inzenyrstvi, véetn¢ opétov-
ného vyuziti zdroji, které se nastroji finan¢niho inzenyrstvi vratily
z investic, nebo zdrojui, které zbyvaji po vyplaceni vSech zaruk
ptic¢tenych k pfispévku z opera¢niho programu.

4. P»MI1 Néklady na fizeni v roénim priméru po dobu trvani
pomoci nesmi piekroCit zadny z nasledujicich praht, neprokaze-li se
jako nezbytné povolit vys$§i procentni sazbu v dusledku vefejné
soutéze uskutecnéné podle platnych pravidel: <

a) 2 % kapitalu vlozeného z opera¢niho programu do podilovych fondi
nebo kapitalu vlozeného z opera¢niho programu nebo podilového
fondu do zaru¢nich fondd;

(") UF. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
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b) 3 % kapitalu vlozeného z operacniho programu nebo podilového
fondu do nastroje finan¢niho inZenyrstvi ve vSech ostatnich piipa-
dech, s vyjimkou nastroji drobnych uvért urcenych pro mikropod-
niky;

c) 4 % kapitalu vlozeného z operacniho programu nebo podilového
fondu do nastrojii drobnych uvéri uréenych pro mikropodniky.

5. Prostfedky pochazejici z investic do kapitalu a pujéek a z jinych
navratnych investic a ze zaruk pro navratné investice po odecteni
pomérného podilu nékladd na fizeni a vykonnostnich pobidek lze pred-
nostné poskytnout investorim operujicim podle zasady investora
v podminkéach trzniho hospodaistvi. Takové prostiedky mohou byt
pfidéleny az do vySe odmény stanovené internimi piedpisy pro nastroje
finan¢niho inzenyrstvi a jsou nasledné pomérné rozdéleny mezi vSechny
partnery podilejici se na spolufinancovani nebo akcionate.

6.  Podniky, partnerstvi vefejného a soukromého sektoru, dalsi
projekty zahrnuté do integrovaného planu udrzitelného rozvoje mést
a operace pro energetickou ucinnost a vyuzivani obnovitelnych energii
v budovach vcetné stavajiciho bydleni, které jsou podporovany prostied-
nictvim nastroji finan¢niho inZenyrstvi, mohou rovnéz ziskat ptispévek
nebo jinou formu podpory z operacniho programu.

7. Ridici organy piijmou predbéznd opatieni, aby minimalizovaly
naruseni hospodatské soutéze na trzich rizikového kapitalu nebo Gveérd
a na trhu se soukromymi zarukami.

Clének 44
> M1 Podilové fondy <

1. Pokud strukturalni fondy financuji nastroje finan¢niho inzenyrstvi
uskuteciiované prostfednictvim podilovych fondd, uzavie clensky stat
nebo fidici organ s podilovym fondem dohodu o financovani, ktera
stanovi podminky a cile financovani.

Ve vhodnych piipadech dohoda o financovani zohledni:

a) pokud jde o nastroje financ¢niho inZenyrstvi podporujici podniky,
zejména malé a stfedni podniky, vcetné¢ mikropodnikili, zavéry
hodnoceni rozdili mezi nabidkou takovych nastrojii a jejich
poptavkou;

b) pokud jde o fondy rozvoje mést, studie nebo hodnoceni rozvoje
mest a integrované plany rozvoje meést, jez jsou soucasti operacnich
programi;

¢) pokud jde o fondy nebo jiné programy pobidek pro energetickou
ucinnost a vyuzivani obnovitelnych energii v budovach vcetné
stavajiciho bydleni, pfislusny pravni ramec Unie, vnitrostatni pravni
ramec a prislusné narodni strategie.
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2. Dohoda o financovani uvedend v odstavci 1 stanovi zejména
opatieni pro:

a) podminky pro pfispévky z operacniho programu do podilového
fondu;

b) vyzvy k vyjadifeni zajmu urcené nastrojim financ¢niho inZenyrstvi
v souladu s platnymi pravidly;

¢) hodnoceni a vybér nastroji financ¢niho inzenyrstvi podilovym
fondem;

d) zfizeni a monitorovani investi¢ni politiky nebo cilovych pland a akci
na rozvoj mest;

e) podavani zprav podilovym fondem clenskym statim nebo fidicim
organiim;

f) monitorovani provadéni investic;
g) pozadavky na audit;

h) vystupni politiku pro podilovy fond tykajici se vyvazani z nastroju
finan¢niho inzenyrstvi;

1) pravidla pro zruSeni podilového fondu, véetné opétovného vyuziti
zdroja, které se vratily z investic, nebo zdroju, které zbyvaji po
vyplaceni vSech zaruk, pfictenych ptispévku z operac¢niho programu.

V pfipad¢ nastroji financniho inZenyrstvi podporujicich podniky
zahrnuji opatfeni na zfizeni a monitorovani investi¢ni politiky uvedena
v prvnim pododstavci pism. d) pfinejmensim udaj o cilovych podnicich
a produktech finanéniho inzenyrstvi, jez maji ziskat podporu.

Cldnek 45

Dodatecnd ustanoveni pro nastroje finan¢niho inZenyrstvi pro
podniky

Nastroje finanéniho inzenyrstvi pro podniky podle ¢l. 43 odst. 1 pism.
a) investuji pouze do Cinnosti, které spravci nastroji financéniho inzenyr-
stvi posoudi jako potencidlné ekonomicky Zivotaschopné.

Nesmi investovat do podnikti v obtizich ve smyslu obecnych pokyni
Spolecenstvi pro statni podporu na zachranu a restrukturalizaci podnikt
v obtizich (') ke dni 10. fijna 2004.

(1) UF. vést. C 244, 1.10.2004, s. 2.
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Cldnek 46
» M1 Fondy rozvoje mést <«

VM1

1. Financuji-li strukturadlni fondy fondy rozvoje meést, investuji do
partnerstvi vefejného a soukromého sektoru nebo do jinych projektd
zahrnutych do integrovaného planu udrzitelného rozvoje mést. Tato
partnerstvi vefejného a soukromého sektoru nebo jiné projekty nezahr-
nuji vytvafeni a rozvoj nastroji finanéniho inZenyrstvi, jako jsou fondy
rizikového kapitalu a uvérové a zarucni fondy pro podniky.

2. Pro ucely odstavce 1 investuji fondy rozvoje mést prostiednictvim
pujcek a zaruk nebo rovnocennych nastrojii a prostiednictvim vlastniho
kapitalu.

3. Pokud strukturdlni fondy financuji fondy rozvoje mést, nefinancuji
dané fondy zpétné akvizice nebo ucast v jiz dokoncenych projektech.

KAPITOLA 111
OPATRENI PROVADEJICI NARIZENI RADY (ES) & 1080/2006

Oddil 1
Zpiisobilost vydajit na bydleni

Clanek 47

Intervence v oblasti bydleni

1. Pfi urCovani oblasti uvedenych v ¢l. 7 odst. 2 prvnim pododstavci
pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1080/2006 zohledni clenské staty alespon
jedno z nasledujicich kritérii:

a) vysoka mira chudoby a vylouceni;
b) vysoka mira dlouhodobé nezaméstnanosti;
¢) neuspokojivy demograficky vyvoj;

d) nizka uroven vzdélani, vyznamné nedostatky v oblasti dovednosti
a velky pocet studentd, ktefi pred¢asné opoustéji Skolu;

e) vysoka uroven kriminality a delikvence;
f) obzvlasté znecisténé Zivotni prostredi;
g) nizkd mira hospodatské aktivity;

h) velky pocet pristéhovalct, etnickych skupin a pfislusnikii mensin
nebo uprchliki;

1) pomérné nizkd uroven hodnoty nemovitosti;

j) vysoka energeticka naro¢nost budov.



2006R1828 — CS — 01.12.2011 — 003.001 — 42

2. Podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1080/2006 jsou vydaje na
bydleni ve prospéch marginalizovanych skupin obyvatel zpusobilé,
pouze pokud jsou splnény tyto podminky:

a) takova investice do bydleni je soucasti integrované¢ho pristupu
a podpora intervenci do bydleni ve prospéch marginalizovanych
skupin obyvatel probihd spolecné s jinymi typy intervenci, vcetné
intervenci v oblastech vzdélavani, zdravi, socialniho zaclenovani
a zamestnavani;

b) fyzické umisténi tohoto bydleni zajistuje prostorové zaclenéni
uvedenych skupin obyvatel do vétSinové spolecnosti a nepfispiva
k segregaci, izolaci a vylouceni.

Oddil 2

Pravidla zpuisobilosti pro operacni programy v rdmci cile ,Evropskd
uzemni spoluprdace*

Clanek 48

Pravidla pro zpusobilost vydaji

Aniz je dotéen seznam nezpusobilych vydaji v ¢lanku 7 nafizeni (ES)
¢. 1080/2006, pouziji se Clanky 49 az 53 tohoto nafizeni v souladu
s ¢lankem 13 natizeni (ES) ¢. 1080/2006 k urceni zpUsobilosti vydaji
v ramci operaci vybranych jako ¢ast operacniho programu v ramci cile
,»Evropska zemni spoluprace®.

Clének 49

Financ¢ni poplatky a niklady na zaruky

Pro ptispévek z EFRR jsou zpusobilé tyto poplatky a naklady:

a) poplatky za nadnarodni financni operace;

b) pokud je k provedeni operace nezbytné oteviit zvlastni Gcet nebo
ucty, bankovni poplatky za otevfeni a spravu uctu nebo ucti;

¢) poplatky za pravni poradenstvi, notaiské poplatky, naklady na tech-
nické a finan¢ni odborné posudky, naklady na ucetnictvi a audit,
pokud pfimo souviseji se spolufinancovanou operaci a pokud jsou
nezbytné k jeji pfipravé ¢i k jejimu provedeni nebo, u nakladi na
ucetnictvi a audit, pokud vyplyvaji z pozadavkl stanovenych fidicim
organem;

d) naklady na bankovni zaruky nebo zaruky poskytnuté jinou financni
instituci v piipadé€, ze jejich poskytnuti vyzaduji vnitrostatni pravni
pfedpisy nebo pravni predpisy Spolecenstvi.

Pokuty, finan¢ni sankce a naklady na pravni spory nejsou zpusobilé.
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Clanek 50

Vydaje organii verejné spravy na provadéni operaci

1. Kromé technické pomoci k opera¢nimu programu podle ¢lanku 46
natizeni (ES) ¢. 1083/2006 jsou zpusobilé tyto vydaje vynalozené
organy vefejné spravy pii ptipravé nebo provadéni operace:

a) naklady spojené s odbornymi sluzbami poskytovanymi jinymi
organy vetejné spravy, nez je piijemce, pii ptipravé nebo provadéni
operace;

b) naklady na poskytovani sluzeb tykajicich se pfipravy a provadéni
operace poskytovanych organem vefejné spravy, ktery je soucasné
piijemcem a ktery provadi operaci sdm bez pomoci externich posky-
tovatelll sluzeb.

2. Dotceny organ vefejné spravy bud fakturuje naklady uvedené
v odst. 1 pism. a) pfijemci nebo tyto naklady potvrzuje pomoci doku-
mentl srovnatelné ditkazni hodnoty, které umozni identifikovat skute¢né
naklady, které tento organ v souvislosti s operaci vynalozil.

3. Naéklady uvedené v odst. 1 pism. b) jsou zpusobilé, pokud nevy-
plyvaji ze zédkonnych povinnosti organu vefejné moci nebo z jeho
kazdodennich fidicich, monitorovacich a kontrolnich tkoli a souviseji
bud’ s vydaji skutecné a piimo vyplacenymi v ramci spolufinancované
operace, nebo s vécnymi prispevky, jak jsou uvedeny v ¢lanku 51.

Cléanek 51

Vécné prispévky

1. Vécné piispévky vetfejného nebo soukromého piijemce jsou zpiiso-
bilymi vydaji, pokud spliuji tyto podminky:

a) jde o poskytnuti pozemkd nebo nemovitosti, vybaveni nebo surovin,
0 vyzkumnou nebo odbornou ¢innost nebo neplacenou dobrovolnou
préci;

b) jejich hodnota mtze byt zjisténa nezavislym odhadem a muze byt
pfedmétem auditu.

2. 'V pripadé¢ poskytnuti pozemki nebo nemovitosti je hodnota
potvrzena nezdvislym odbornym odhadcem nebo jinym schvalenym
ufednim subjektem.

3. U neplacené dobrovolné prace se hodnota prace urCuje na zakladé
doby potfebné k jejimu vykonani a hodinové a denni sazby za
obdobnou praci.

Clanek 52
Rezijni naklady
Rezijni naklady jsou zpusobilé, pokud se zakladaji na skute¢nych vyda-

jich souvisejicich s provadénim dané operace nebo na primérnych
skutecnych vydajich souvisejicich s operaci stejného druhu.
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Pausalni sazby zaloZzené na primémych ndkladech nesmi pfesdhnout
25 % téch piimych nakladd na operaci, které mohou ovlivnit vysi
rezijnich ndkladi. Vypocet pauSalnich sazeb se fadné dokumentuje
a pravidelné reviduje.

Prvni a druhy pododstavec se vztahuje pouze na operace schvalené pied
13. fijna 2009, v jejichz ptipadé ¢lenské staty nevyuzily moznosti stano-
vené v ¢l. 7 odst. 4 bod¢ 1) nafizeni (ES) ¢. 1080/2006.

Clanek 53
Odpisy
Odpisy odpisovatelného majetku pifimo pouzittho na operaci

a vynalozeného v obdobi jejiho spolufinancovani jsou zptsobilé,
pokud akvizice majetku neni vykazana jako zpusobily naklad.

KAPITOLA 1V
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 54

Zruseni
1. Zrusuji se nafizeni (ES) ¢. 1681/94, (ES) ¢. 1159/2000, (ES)
¢. 1685/2000, (ES) ¢. 438/2001 a (ES) ¢. 448/2001.
Odkazy na zruSena nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Ustanoveni zruSenych nafizeni se nadale pouziji na podporu schvalenou
podle nafizeni (ES) ¢. 1260/1999.

2. Zruuji se nafizeni (ES) ¢. 1831/94, (ES) ¢. 1386/2002, (ES)
¢. 16/2003 a (ES) €. 621/2004.

Odkazy na zruSena nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Ustanoveni zruSenych nafizeni se nadale pouziji na rozhodnuti pfijata
podle natizeni (ES) ¢. 1164/94.

Clanek 55
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA 1

NAVOD NA VYTVOREN[I ZNAKU A DEFINICE STANDARDNICH
BAREV

OBRAZNY POPIS

Dvanact zlatych hvézd vytvaii na pozadi modré oblohy kruh, ktery predstavuje
jednotu narodd Evropy. Pocet hvézd je pevné stanoven, Cislo dvanact je
symbolem dokonalosti a jednoty.

HERALDICKY POPIS

Kruh dvanacti zlatych péticipych hvézd na azurovém poli, jejich $picky se nedo-
tykaji.

GEOMETRICKY POPIS

Vg]

T

1.5

Znak mé tvar modré obdélnikové vlajky, jejiz délka se rovna jeden a pul vysky
vlajky. Dvandct zlatych hvézd je pravidelné rozmisténo do tvaru nevyznaceného
kruhu, jehoz stfed je prusecikem thlopricek obdélniku. Polomér kruhu se rovna
tietiné vysky vlajky. Kazda hvézda ma pét cipt, které jsou umistény na obvodu
nevyznaceného kruhu a jejich polomér se rovnd osmnactiné vysky vlajky.
Vsechny hvézdy smétuji vzhiru, tzn. jeden cip je vertikdlni a dva dalsi jsou
v pfimé lince v pravych thlech ke stozaru vlajky. Kruh je uspofadan tak, ze
hvézdy jsou umistény v pozici hodin na ciferniku. Jejich pocet je neménny.

PREDEPSANE BARVY

Znak ma nésledujici barevné provedeni:

— Pantone Reflex Blue pro povrch obdélniku,

— Pantone Yellow pro hvézdy.

CTYRBAREVNY PROCES

Pouzije-li se Ctyfbarevny proces, je nutné vytvofit dvé standardni barvy pomoci
Ctyf barev Ctyibarevného procesu.

— Pantone Yellow se ziskd pouzitim stoprocentni ,,Process Yellow™.

— Pantone Reflex Blue se ziskd smichanim stoprocentni ,,Process Cyan‘
a osmdesatiprocentni ,,Process Magenta“.
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Ve
INTERNET

VM1
Barva PANTONE REFLEX BLUE odpovida na internetové paleté barvé
RGB: 0/51/153 (hexadecimalné: 003399) a PANTONE YELLOW odpovida na
internetové paleté barvé RGB: 255/204/0 (hexadecimalné: FFCCO00).

ver

POSTUP PRI JEDNOBAREVNEM ZOBRAZENI

Pfi pouziti Cerné barvy ohraniCte obdélnik cerné a vytisknéte hvézdy cerné na
bilém pozadi.

Pii pouziti modré barvy (reflexni modra) ji aplikujte jako stoprocentni barvu
a hvézdy zobrazte negativni bilou.

ZOBRAZENI NA BAREVNEM POZADI

Musi-li byt vicebarevné pozadi pouzito, je ticba obdélnik ohranicit bilym pruhem
o tloustce rovnajici se 1/25 vysky obdélniku.
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PRILOHA II

KATEGORIZACE POMOCI Z FONDU () PRO OBDOBI 2007-2013
Cast A: Kédy podle dimenzi

TABULKA 1: KODY DIMENZE , PRIORITN{ TEMA*

Kod Prioritni téma
Vyzkum a technologicky rozvoj, inovace a podnikant

01 Cinnost v oblasti vyzkumu a technologického rozvoje ve vyzkumnych stiediscich

02 Infrastruktura pro vyzkum a technologicky rozvoj (véetné zarizeni, ndstrojii
a vysokorychlostnich pocitacovych siti propojujicich vyzkumna stiediska) a odborna stre-
diska pro specifické technologie

03 Prenos technologii a zdokonaleni siti spoluprace mezi malymi podniky navzijem, mezi
malymi podniky a dal$imi podniky a univerzitami, institucemi postsekundarniho vzdéla-
vani vSech druhli, regiondlnimi organy, vyzkumnymi stfedisky a veédeckymi
a technologickymi stiedisky (védecké a technologické parky, technicka strediska atd.)

04 Pomoc pro vyzkum a technologicky rozvoj, zejména v malych a stfednich podnicich
(véetné pristupu ke sluzbam v oblasti vyzkumu a technologického rozvoje ve vyzkumnych
stirediscich)

05 Pokrocilé podpurné sluzby pro podniky a skupiny podniki

06 Pomoc malym a stfednim podnikim pfi prosazovani vyrobkd a vyrobnich postupti
Setrnych k zivotnimu prostiedi (zavadeni ucinnych environmentalnich systémii rizeni,
prijimani a vyuzivani technologii zabranujicich znecistovani, zaclenéni cistych techno-
logii do vyroby podniku)

07 Investice do podnikt pfimo spojenych s vyzkumem a inovacemi (inovacni technologie,
zakladani novych podnikii univerzitami, existujici strediska vyzkumu a technologického
rozvoje a podniky atd.)

08 Ostatni investice do podnikt

09 Ostatni opatfeni stimulujici vyzkum, inovace a podnikavost v malych a stiednich podni-
cich

Informacni spolecnost

10 Telefonni infrastruktury (vcetné sirokopasmovych siti)

11 Informacni a komunikaéni technologie (pristup, zabezpeceni, interoperabilita, predchd-
zeni rizikiim, vyzkum, inovace, e-obsah atd.)

12 Informacni a komunikaéni technologie (TEN-ICT)

13 Sluzby a aplikace pro obCany (e-zdravi, e-viada, e-uceni, e-zaclenéni atd.)

14 Sluzby a aplikace pro malé a stiedni podniky (e-obchod, vzdelavani a odborna priprava,
vytvdreni siti atd.)

15 Ostatni opatfeni na zlepSeni prfistupu malych a stiednich podnikti k informa¢nim

a komunika¢nim technologiim a na zlepSeni jejich vyuzivani témito podniky

(") Evropsky fond pro regiondlni rozvoj, Fond soudrznosti a Evropsky socialni fond.
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Kod Prioritni téma

Preprava

16 Zeleznice

17 Zeleznice (TEN-T)

18 Mobilni majetek Zzeleznic

19 Mobilni majetek zeleznic (TEN-T)

20 Dalnice a rychlostni komunikace

21 Dalnice a rychlostni komunikace (TEN-T)

22 Statni silnice

23 Regiondlni silnice/mistni komunikace

24 Cyklistické stezky

25 Mestska doprava

26 Multimodalni doprava

27 Multimodalni doprava (TEN-T)

28 Intelligent Transport Systems (inteligentni dopravni systémy)

29 Letisté

30 Pfistavy

31 Vnitrozemské vodni cesty (regiondlni a mistni)

32 Vnitrozemské vodni cesty (TEN-T)
Energie

33 Elektfina

34 Elektfina (TEN-E)

35 Zemni plyn

36 Zemni plyn (TEN-E)

37 Ropné produkty

38 Ropné produkty (TEN-E)

39 Obnovitelna energie: vitr

40 Obnovitelna energie: solarni

41 Obnovitelna energie: biomasa

42 Obnovitelna energie: hydroelektrickd, geotermalni a dalsi

43 Energeticka Gc¢innost, kogenerace, hospodafeni s energii

Ochrana zivotniho prostiedi a predchdzeni rizikiim
44 Nakladani s domacim a primyslovym odpadem
45 Hospodateni s vodou a jeji rozvod (pitna voda)
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Kod Prioritni téma
46 Uprava vody (odpadni voda)
47 Kvalita ovzdusi
48 Integrovana prevence a kontrola znecisténi
49 Zmirnéni a prizpusobeni se klimatickym zménam
50 Sanace primyslovych arealli a kontaminované pidy
51 Podpora biodiverzity a ochrany ptirody (vcetné projektu Natura 2000)
52 Podpora cisté méstské dopravy
53 Piedchazeni rizikim (véetné ndavrhu a provedeni planii a opatieni na predchdzeni
prirodnim a technologickym rizikim a jejich rizeni)
54 Jina opatfeni na ochranu zivotniho prostiedi a pfedchazeni rizikim
Cestovni ruch
55 Propagace prirodniho bohatstvi
56 Ochrana a rozvoj ptirodniho dédictvi
57 Jina podpora zlepseni sluzeb cestovniho ruchu
Kultura
58 Ochrana a zachovani kulturniho dédictvi
59 Rozvoj kulturni infrastruktury
60 Jina podpora zlepseni kulturnich sluzeb
Obnova mést a venkova
61 Integrované projekty pro obnovu mést a venkova
ZvySovani prizpiisobivosti pracovnikii a spolecnosti, podnikii a podnikatelii
62 Vytvareni systémtl a strategii celozivotniho vzdélavani v podnicich; odborna priprava
a §lu2by pro zameéstnance pro zvyseni jejich pfizpisobivosti zménam; podpora podnikéani
a inovaci
63 Vytvéfeni a Sifeni inovacnich a produktivnéjsich zptisobli organizace prace
64 Rozvoj specifickych sluzeb pro zaméstnanost, odbornou piipravu a podporu souvisejicich
s restrukturalizaci sektorti a podnikd a vytvafeni systémi na predvidani hospodaiskych
zmén a budoucich pozadavkid na pracovni mista a dovednosti
Zlepsovani pristupu k zaméstnani a udrzitelnost
65 Modernizace a posilovani instituci trhu prace
66 Provadéni aktivnich a preventivnich opatfeni na pracovnim trhu
67 Opatfeni na podporu aktivniho starnuti a prodluzovani pracovniho Zivota




2006R1828 — CS — 01.12.2011 — 003.001 — 50

Kod Prioritni téma

68 Podpora samostatné vydélecné Cinnosti a zakladani podniki

69 Opatieni na zlepSeni pfistupu k zaméstnani a ke zvySeni udrzitelné zaméstnanosti zen
a udrzitelného postupu Zen v zaméstnani za ucelem snizeni segregace podle pohlavi na
trhu prace a sladéni pracovniho a soukromého zivota, napiiklad usnadnéni pfistupu
k péci o déti a péci o zavislé osoby

70 Zvlastni opatfeni na zvySeni ucasti pfistéhovalcti na pracovnim trhu, a tim na posileni
jejich socialniho zaclenéni

Zlepsovani socialniho zaclenéni znevyhodnénych osob

71 Cesty k integraci a znovuzapojeni znevyhodnénych osob na trh prace; boj proti diskri-
minaci v pfistupu na trh prace a v profesnim postupu a podpora kladného piistupu
k rozmanitosti v zaméstnani

Posileni lidského kapitalu

72 Navrhovani, zavadéni a provadéni reforem systému vzdélavani a odborné piipravy
s cilem rozvijet zaméstnatelnost, zvySovani vyznamu zikladniho a odborného vzdélavani
a odborné piipravy na trhu prace a neustalé zlepSovani dovednosti vzdélavacich pracov-
nikd s ohledem na inovace a znalostni ekonomiku

73 Opatieni na zvySeni celozivotni tcasti na vzdélavani a odborné piipravé, mimo jiné
prostiednictvim opatieni zamétenych na snizeni po¢tu osob s nedokoncenym vzdélanim,
ukonceni rozdélovani predméti na zakladé rozdili mezi muzi a Zenami a zvySovani
dostupnosti a kvality zakladniho, odborného a terciarniho vzdélavani a odborné piipravy

74 Rozvoj lidského potencialu v oblasti vyzkumu a inovaci, pfedev§im prostfednictvim
postgradudlniho studia a odborné pfipravy vyzkumnych pracovnikii a spoluprace
v ramci siti mezi univerzitami, vyzkumnymi stfedisky a podniky

Investice do socidlni infrastruktury

75 Vzdélavaci infrastruktura

76 Zdravotni infrastruktura

77 Infrastruktura péce o déti

78 Bytova infrastruktura

79 Jind socialni infrastruktura

Vyuziti reforem v oblasti zaméstnanosti a zaclenéni

80 Podpora partnerstvi, pakti a iniciativ prostiednictvim vytvafeni siti spoluprace dulezitych

zucCastnénych stran
Posilovani institucionalni kapacity na celostatni, regiondlni a mistni urovni

81 Mechanismy lepsiho vytvafeni, monitorovani a hodnoceni dobrych politik a programii na

celostatni, regiondlni a mistni Grovni, budovani kapacit pro provadéni politik a programil
Snizeni doprovodnych ndkladii branicich rozvoji nejvzddlenéjsich regionii
82 Kompenzace jakychkoli dodatecnych nakladt zptsobenych nedostate¢nou dostupnosti

a roztfisténosti tizemi
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Kod Prioritni téma

83 Specifické ¢innosti urcené ke kompenzaci dodatecnych nakladt zpusobenych faktory
velikosti trhu
84 Podpora na kompenzaci dodatecnych nakladi zpasobenych klimatickymi podminkami
a nepfistupnym povrchem
Technicka pomoc
85 Priprava, provadéni, monitorovani a kontrola
86 Hodnoceni a studie; informace a komunikace
TABULKA 2: KODY DIMENZE ,FORMA FINANCOVANI*

Kod Forma financovani
01 Nevratna pomoc
02 Pomoc (uvery, urokové dotace, zaruky)
03 Rizikovy kapital (ucast, fondy rizikového kapitalu)
04 Ostatni formy financovani

TABULKA 3: KODY DIMENZE ,DRUH UZEMi*

Kod Druh tizemi
01 Meésto
02 Hory
03 Ostrovy
04 Ridce a velmi fidce osidlené oblasti
05 Venkovské oblasti (jiné nez hory, ostrovy a ridce nebo velmi ridce osidlené oblasti)
06 Byvalé vnéjsi hranice EU (po 30. dubnu 2004)
07 Nejodlehlejsi regiony
08 Oblast preshrani¢ni spoluprace
09 Oblast nadnarodni spoluprace
10 Oblast meziregionalni spoluprace
00 Nevztahuje se

TABULKA 4: KODY DIMENZE ,,HOSPODARSKA CINNOST*

Kod Hospodaiska ¢innost (')
01 Zemédélstvi, myslivost a lesnictvi
02 Rybolov
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Kod Hospodarska ¢innost (')
03 Vyroba potravinaiskych vyrobkl a napoju
04 Vyroba textilii, textilnich vyrobkl
05 Vyroba dopravnich prostiedkl a zatizeni
06 Nespecifikovana vyrobni odvétvi
07 Tézba energetickych surovin
08 Vyroba a rozvod elektiny, plynu, pary a teplé vody
09 Shromazd’ovani, ¢isténi a rozvod vody
10 Posty a telekomunikace
11 Preprava
12 Vystavba
13 Velkoobchod a maloobchod
14 Pohostinstvi a ubytovaci sluzby
15 Finan¢ni zprostredkovani
16 Cinnosti v oblasti nemovitosti, pronajmu a podnikatelské &innosti
17 Vefejna sprava
18 Vzdélavani
19 Cinnosti tykajici se lidského zdravi
20 Socialni prace, vetejné, socialni a osobni sluzby
21 Cinnosti tykajici se Zivotniho prostiedi
22 Jiné nespecifikované sluzby
00 Nevztahuje se

(") Vychazi ze statistické klasifikace ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi (NACE Rev. 1); nafizeni
(ES) ¢. 29/2002 ze dne 19. prosince 2001, kterym se méni natizeni (EHS) €. 3037/90 ze dne 9. fijna 1990.

TABULKA 5: KODY DIMENZE , UMISTENI*

Kod

Umisténi (')

Kod regionu nebo oblasti, kde je operace umisténa/kde se provadi (uroven NUTS (%)
nebo piipadné jina, napf. preshrani¢ni, nadnarodni, meziregionalni)

(") Priloha III A kolonka 4.
(®) Kody této dimenze viz klasifikace izemnich statistickych jednotek (NUTS), jez se nachazi v piiloze nafizeni

(ES) ¢.

1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003 ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1888/2005 ze dne 26. fijna 2005.
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Cast B: Orientatni rozdéleni p¥ispévku Spoledenstvi podle kategorie v operaénim programu

ReferenCni CiSIo KOIMISE: .....ceiiiiiiiiiiieeee ettt ettt ettt —eteeae et e te e e eteeseeseeseeaeeseeseensenean
INAZEV PIOGIAIMNUL ..ooeiiiiiiiitieiteiteit ettt ettt e a et a et s bt e st et ebe et e eb e eb b et e eseesbesbeeseebesbeenaenbeeas

Datum posledniho rozhodnuti Komise o daném operacnim programu: .../.../...

(v EUR) (v EUR) (v EUR)
Dimenze 1 Dimenze 2 Dimenze 3
Prioritni téma Forma financovani Druh vizemi
Kod (*) Céstka (**) Kod (*) Céstka (*¥*) Kod (*) Castka (**)
Celkem Celkem Celkem

(*) Kategorie by mély mit kod pro kazdou dimenzi za pouziti standardni klasifikace.
(**) Odhadovana vyse ptispévku Spolecenstvi na kazdou kategorii.

Cast C: Kumulativni rozdéleni p¥idéli z prispévku Spolecenstvi podle kategorii ve vyro¢ni
a zavérefné zpravé o provadéni

Referencni CiSIo KOMISE: ....ooiiiiiieieiieiieie ettt ettt —este st eseasseeseenaeeseeneensesreensesseeneenseas
INAZEV PIOZIAINUL ...eiiiiiiiitieiiet ettt ettt et e ehe ettt s e b e e st e st e e bt e st et e e bt emb e et e eb b e b e eseenbesbeessebesbeensenbeens

Datum posledniho rozhodnuti Komise o daném operacnim programu: .../.../...

Kombinace kodi dimenzi 1 az 5

e ok
Kod () Kod (*) Kod (%) Kod (*) Kod ()
. Dimenze 2 . Dimenze 4 . *
Dimenze 1 Forma financo- Dimenze 3 Hospoddiskd Dimenze 5 Castka (**)
Prioritni téma . Druh vuzemi P Umisténi
vani cinnost
Celkem

(*) Kategorie by mély mit kod pro kazdou dimenzi za pouziti standardni klasifikace
(**) Pfid¢lena vyse piispévku Spolecenstvi pro kazdou kombinaci kategorii.
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PRILOHA 111

SEZNAM UDAJU O OPERACICH, KTERE JE TREBA KOMISI NA VYZADANI SDELIT
PRO UCELY KONTROL DOKUMENTACE A KONTROL NA MISTE PODLE
CLANKU 14

A. Udaje o operacich (podle rozhodnuti o schvaleni v pozménéném znéni)

Pole 1. Cislo kodu CCI operaéniho programu

Pole 2. Cislo priority

Pole 3. Nazev fondu

Pole 4. Kéd regionu nebo oblasti, kde je operace umisténa/kde se provadi (iroven NUTS nebo
ptipadné jina uroveri)

Pole 5. Certifikacni organ

Pole 6. Ridici organ

Pole 7. Zprostiedkujici subjekt, ktery pfipadné vykazuje vydaje certifikacnimu organu

Pole 8. Zvlastni Cislo kodu operace

Pole 9. Kratky popis operace

Pole 10.  Datum zahajeni operace

Pole 11.  Datum ukonceni operace

Pole 12.  Organ vydavajici rozhodnuti o schvaleni

Pole 13.  Datum schvaleni

Pole 14.  Odkaz na piijemce

Pole 15.  Me¢na (jina nez euro)

Pole 16.

Pole 17.  Celkova vyse zpusobilych vydaji, které maji byt vynalozeny piijemci

Pole 18.  Piislusny piispévek z vefejnych zdroju

Pole 19.

B. Vydaje vykazané na operaci

Pole 20.  Interni referencni ¢islo posledni zadosti o uhradu z operace

Pole 21.  Datum vloZeni posledni zadosti o thradu z operace do monitorovaciho systému

Pole 22.  Celkova vySe zpusobilych vydaji vynalozenych pfijemci a vykdzanych v posledni
zadosti o Ghradu z operace vlozené do monitorovaciho systému

Pole 23.  Celkova vyse zpusobilych vydaji vynalozenych prijemci, v jejichz pfipadé byly podany
zadosti o uhradu

Pole 24.  Umisténi podrobnych podkladii k zadosti, pokud nejsou ulozeny v sidle pfijemce

Pole 25.  Vydaje spojené s ERDF na opera¢ni programy spolufinancované ESF (')
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Pole 26.  Vydaje spojené s ESF na opera¢ni programy spolufinancované ERDF (%)

Pole 27.  Vydaje vynalozené v oblastech, které piiléhaji k zpusobilym oblastem (pifeshrani¢ni
spoluprace) (%)

Pole 28.  Vydaje vynaloZené partnery sidlicimi mimo oblast (nadnarodni spoluprace) (+)

Pole 29.  Vydaje vynalozené vné Spolecenstvi (pfeshrani¢ni, nadnarodni a meziregionalni spolu-
prace) (%)

Pole 30. Vydaje za nakup pozemkii ()

Pole 31.  Vydaje za bydleni (7)

Pole 32.  Vydaje za nepifimé naklady/rezijni naklady vykazané pausalni sazbou, naklady
v pausalni sazbé vypocitané na zaklad¢ standardniho sazebniku jednotkovych nakladi
a pausalni castky (%)

Pole 33.  Pfijmy odectené¢ od vydaji operace a zahrnuté do vykazu vydaji a zadosti o platbu

Pole 34.  Finan¢ni opravy odeétené od vydaji operace a zahrnuté do vykazu vydaju a zadosti
o platbu

Pole 35.  Celkova vySe zpisobilych vydaji vykdzanych na operaci a odpovidajici piispévek
z vefejnych zdroji zahrnuté do vykazu vydaji zaslaného Komisi certifika¢nim organem
(v eurech)

Pole 36.  Celkova vyse zpisobilych vydaji vykazanych na operaci a odpovidajici pfispévek
z verejnych zdroji zahrnuté do vykazu vydaju zaslaného Komisi certifikacnim organem
(v narodni mén¢)

Pole 37.  Datum posledniho vykazu vydaji certifikacniho organu obsahujiciho vydaje na operaci

Pole 38.  Datum ovéfeni, které bylo provedeno podle ¢l. 13 odst. 2 pism. b)

Pole 39. Datum provedeni auditi podle ¢l. 16 odst. 1

Pole 40.  Subjekt provadgjici audit nebo ovéfovani

Pole 41.

(") Pole 25: vyplni se u operacnich programi spolufinancovanych ESF, vyuZije-li se moZnosti uvedené v ¢&l. 34
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 nebo moznosti uvedené v ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1080/2006.

(®) Pole 26: vyplni se u operacnich programa spolufinancovanych ERDF, vyuZije-li se moZnosti uvedené v ¢l. 34
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 nebo moznosti uvedené v ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1080/2006.

() CL 21 odst. 1 nafizeni (ES) &. 1080/2006.

(#) CL 21 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1080/2006.

() CL 21 odst. 3 nafizeni (ES) &. 1080/2006.

() CL 7 odst. 1 pism. b) natizeni (ES) ¢&. 1080/2006.

() CL 7 odst. 2 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 1080/2006.

(%) Clanek 7 nafizeni (ES) & 1080/2006 a &lanek 11 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1081/2006
(Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 12).
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PRILOHA IV

TECHN’IC!(E PARAMETRY Nf&MATKOVEHQ 'STATISTICOKEHO
VYBERU VZORKU PODLE CLANKU 17 (VYBER VZORKU)

1. Diky metod¢ namatkového statistického vybéru vzorkl Ize z vysledkt auditt
vzorku vyvodit zavéry ohledné celkovych vydaji, z nichz se vzorek vybral,
a ziskat tak jistotu o chodu fidicich a kontrolnich systémd.

2. Jistota o chodu systému je urCovana stupném duvéry plynouci ze zavéra
auditt systému a auditti operaci provedenych na vzorku vybraném na zakladé
metody namatkového statistického vybéru vzorkl. Aby auditni organ ziskal
velky stupen jistoty a omezil tak riziko pro audit, mél by spojit vysledky
audit systému a audita operaci. Nejdiive auditni organ vyhodnoti spolehli-
vost systému (vysoka, primérna nebo nizka spolehlivost), pficemz piihlédne
k vysledkim auditd systému, aby tak urcil technické parametry vybéru
vzorkll, zejména urovei spolehlivosti a ocekéavanou chybovost. Clenské
staty mohou rovnéz vyuzivat vysledkd zpravy o posouzeni souladu podle
¢l. 71 odst. 2 nafizeni (ES) 1083/2006. Pfi kombinaci vysledkt auditi
systému a auditll operaci, by se méla ziskat velky stupen jistoty. Spolehlivost
vybéru vzorku by neméla byt nizsi nez 60 % s maximalni Grovni vyznamnosti
2 %. U systému, ktery je hodnocen jako malo spolehlivy, by méla byt
spolehlivost vybéru vzorku vyssi nez 90 %. Auditni organ by mél ve vyrocni
kontrolni zpraveé popsat zpusob, jak dosahl jistoty.

3. Spolehlivost fidicich a kontrolnich systémt se urcuje za pouziti kritérii stano-
venych auditnim organem pro audity systému, které obsahuji kvantifikativniho
hodnoceni vSech klicovych prvkl systémt a zapojuji hlavni organy
a zprostfedkujici subjekty podilejici se na fizeni a kontrole operac¢niho
programu. Zaznam o provedeném posouzeni se ulozi do spisu o auditu.

4. Pokud je tidici a kontrolni systém spoleény pro nékolik podobnych operac-
nich programu, napiiklad pro stejny fond, lze v souladu s ¢l. 71 odst. 4
nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 vybrat pro vSechny programy dohromady pouze
jeden vzorek zarucujici stejné technické parametry spolehlivosti a urovné
vyznamnosti a pfihlizejici ke stejné ocekavané chybovosti, jak je uvedeno
vyse.

5. Pokud je pocet operaci pro dany referen¢ni rok nedostatecny a neumoznuje
pouziti statistické metody pro namatkovy vybér vzorku, mize se pouzit
metoda nestatistickd. Pouzitd metoda musi zajistit namatkovy vybér vzorku.
Velikost vzorku musi byt stanovena s ohledem na stupen jistoty zajiSténé
systémem a musi auditnimu orgdnu umoznit vyvodit platné zavéry (napiiklad
nizké vybérové riziko) o G¢inném chodu systému.
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PRILOHA V

VZOR AUDITNi STRATEGIE PODLE CL. 62. ODST. 1 PiSM. ¢
NARIZENI (ES) ¢&. 1083/2006

1. UVOD

— Udaj o auditnim organu odpovédném za vypracovani auditni strategie
a o jakychkoli jinych subjektech, které se na ném podilely. Vysvétleni
postupu pro vypracovani auditni strategie.

— Specifikaci celkovych cilt auditni strategie.

— Vysvétleni funkci a odpovédnosti auditniho organu a jinych subjektt
provadéjicich audity v ramci jeho odpovédnosti.

— Udaj o nezavislosti auditniho organu na fidicim organu a certifikatnim
organu.

— Potvrzeni vydané auditnim organem, ze subjekty provadéjici audity podle
¢l. 62 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 maji potiebnou funkéni nezévi-
slost.

2. PRAVNI ZAKLAD A PUSOBNOST
— Udaj o jakémkoli vnitrostatnim regulaénim ramci, jenz ma vliv na auditni
organ a na jeho funkce.
— Udaj o obdobi, na n&Z se strategie vztahuje.
— Udaj o fondech, programech a oblastech, jichz se strategie tyka.
3. METODIKA
— Udaj o metodice auditu, kterd se pouZije, s ptihlédnutim k mezinarodné

uznavanym auditorskym standardam (véetné INTOSAIL IFAC a IIA, ale
i dalsich), manualy pro audit a jiné specifické dokumenty.

4. PRISTUP K AUDITU A PRIORITY
— Hranice vyznamnosti pro ucely planovani a pro podavani zprav
o nedostatcich.
— Udaj o typech auditii, jez se maji provést (audity systémil, audity operaci).
— Pokud jde o audity systémii:
a) specifikaci subjektu nebo subjektid odpovédnych za audit;

b) specifikaci subjektd, u nichz se provede audit;

c) udaj o jakychkoli horizontalnich otazkach, jichz se maji tykat audity
systému, jako je zadavani vefejnych zakazek, statni podpora, poza-
davky na ochranu Zzivotniho prostiedi, rovné pfilezitosti a systémy IT.

— Pokud jde o audity operaci:
a) specifikaci subjektu nebo subjektit odpovédnych za audit;

b) specifikaci kritérii k ur€eni jistoty, jiz poskytuji audity systému,
a odkaz na dokumentaci pouzitou pii vyuziti metodiky vybéru vzorku
stanovené v ¢lanku 17;
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¢) specifikaci postupu uréujiciho dalsi kroky, které je tfeba podniknout
v piipad¢ zjisténi vécnych chyb.

— Udaj o prioritach a cilech auditu stanovenych na celé programové obdobi
a jejich oduvodnéni.

— Vysvétleni souvislosti mezi vysledky posouzeni rizik a planovanym
auditem.

— Orienta¢ni harmonogram pfidélenych auditi na nadchazejici rok ve formé
tabulky.

. POSOUZENI RIZIK

— Udaj o uplatiovanych postupech, véetné toho, jak se piihlédlo
k vysledkim pfedchozich auditli subjektd a systéml (napf. audity za
obdobi 2000-2006, audit posouzeni souladu).

— Udaj o tidicim organu, certifikaénim organu a piislusnych zprostiedkuji-
cich subjektech.

— Udaj o rizikovych faktorech, k nimz se piihlédlo, véetnd viech horizon-
talnich otazek urcenych jako rizikové oblasti.

— Udaj o vysledcich prostiednictvim uréeni a stanoveni priorit hlavnich
subjektd, postupti, kontrol a programt a prioritnich os, u nichz ma byt
proveden audit.

. ZAVISLOST NA PRACI OSTATNICH

— Udaj o rozsahu, v némz se provadi audit uréitych slozek jinymi auditory,
a rozsah potencidlni zavislosti na takové praci.

— Vysvétleni, jak auditni organ zajisti kvalitu prace provedené jinymi audit-
nimi subjekty, s piihlédnutim k mezinarodné uznavanym auditorskym
standardiim.

. ZDROJE

— Udaj o zdrojich, jez maji byt pridéleny alespon na nadchazejici rok.

. PREDKLADANI{ ZPRAV

— Udaj o vnitinich postupech podavani zprav, jako jsou predb&zné
a zaveérecné zpravy o auditu, a o pravu slySeni a pravu predlozit vysvétleni
pred prijetim konecného stanoviska, které ndlezi subjektu, u né&jz je audit
provadén.
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PRILOHA VI

VZOR vYRoéN[ !(ONTROLNi ZPRAVY PODLE CL. 62 ODST. 1 PiSM.
d) BODU i) NARIZENI RADY (ES) ¢ 1083/2006 A CL. 18 ODST. 2

TOHOTO NARIZENI

1. UVOD

Udaj o odpovédném auditnim orgénu a jinych subjektech, které se podi-
lely na piipraveé zpravy.

Udaj o (referencnim) obdobi 12 mésict, z néhoz se vybral namétkovy
vzorek.

Uréeni operacniho programu/opera¢nich programu, jehoz/jichz se zprava
tyka, a jeho/jejich fidicich a certifikacnich organt. Tyka-li se zprava vice
nez jednoho programu nebo fondu, je tfeba informace rozdélit podle
programut a fondu.

Popis krokii k pfipravé zpravy.

2. ZMENY RIDICICH A KONTROLNICH SYSTEMU

Udaj o jakychkoli vyznamnych zménach fidicich a kontrolnich systémi
oznamenych auditnimu organu ve srovnani s popisem poskytnutym podle
¢l. 71 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 a o datech, od kdy zmény plati.

3. ZMENY AUDITNI STRATEGIE

Udaj o jakychkoli zm&nach auditni strategie, které byly provedeny nebo
navrzeny, a o divodech téchto zmén.

. AUDITY SYSTEMU

Udaj o subjektech provadgjicich audity systémi, véetné samotného audit-
niho organu.

Souhrnny seznam provedenych auditi (subjektd, u nichz byl proveden
audit).

Popis zakladu pro vybér auditti v souvislosti s auditni strategii.

Popis hlavnich zjisténi a zavért, které byly na zakladé auditi vyvozeny
pro fidici a kontrolni systémy a jejich fungovani, véetné toho, zda byly
kontroly fizeni, certifikacni postupy a pomucky pro audit dostacujici, zda
byly odpovidajicim zpusobem oddéleny funkce a zda byly dodrzeny poza-
davky a politiky Spolecenstvi.

Udaj o tom, zda byly nékteré ze zjisténych problémil oznadeny za systé-
mové, a o prijatych opatfenich, véetné vycisleni neopravnénych vydaja
a s nimi spojenych finan¢nich oprav.

5. AUDIT VZORKU OPERACI

Udaj o subjektech provadgjicich audity vzork, véetné auditniho organu.

Popis zakladu, na némz probiha vybér vzorku/a.

Udaj o pouzité Grovni vyznamnosti a v pripadé statistického vybéru
vzorkd rovnéz o trovni spolehlivosti a piipadné rozpéti.
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— Souhrnny piehled (viz nize) rozdéleny podle programi a fondu urcujici
zplsobilé vydaje vykazané Komisi béhem kalendainiho (referencniho)
roku (kon¢iciho v dobé auditu), vyse vydaji, u nichz byl proveden audit,
a procento vydaju, u nichz byl proveden audit, v poméru k celkovym
zpusobilym vydajum vykazanym Komisi (obé hodnoty za posledni kalen-
daini rok a kumulativng). Informace o namatkovém vybéru vzorki by
mély byt odliseny od informaci o jinych vzorcich.

— Popis hlavnich vysledkd auditd udavajici zejména vysi neopravnénych
vydajii a chybovost vyplyvajici z auditu namatkovych vzorki. Udaj
o zaverech, které byly na zakladé vysledkti auditGi vyvozeny
v souvislosti s G¢innosti fidiciho a kontrolniho systému.

— Informace o krocich provadénych v ndvaznosti na nesrovnalosti, véetné
revize dfive nahlasené chybovosti.

— Udaj o tom, zda byly nékteré ze zjisténych problémi oznateny za systé-
mové, a o piijatych opatienich, vetné vycisleni neopravnénych vydaji
a s nimi spojenych finan¢nich oprav.

. KOORDINACE AUDITNICH SUBJEKTU A DOZORCI CINNOSTI

AUDITNIHO ORGANU

— Popis postupu koordinace riznych vnitrostatnich auditnich subjekti
a (pfipadn€) samotného auditniho organu.

— Popis postupu dohledu, ktery auditni organ (ptipadné) provadi nad jinymi
auditnimi subjekty.

. KROKY PROVADENE V NAVAZNOSTI NA AUDITY Z PREDCHOZICH

LET

— Informace o krocich provadénych v navaznosti na nedotfesena doporuceni
vyplyvajici z auditu a na vysledky auditi systémt a auditd operaci
z ptedchozich let.

. PRIPADNE DALSI INFORMACE



ve

9. PREHLED VYKAZANYCH VYDAJU A AUDITU VZORKU

Reference

Fond (islo kodu CCT)

Program

Vydaje
vykazané
vreferenénim
roce

Vydaje v referen¢nim roce,
u nichZ byl proveden audit na
namatkovém vzorku

Castka a procenta (chybovost)
neopravnénych vydaji
v namatkovém vzorku (?)

Jiné auditované
vydaje ()

Vyse neopravné-
nych vydaji v jiném
vzorku vydaji

Kumulativné
nahlasené
vydaje celkem

Kumulativné
auditované
vydaje celkem
jako procento
z celkovych
kumulativné
vykazanych
naklada

O]

@

Castka

%

Q)

(") Vyse vydaji, u néhoz byl proveden audit.
(?) Procento vydaji, u nichz byl proveden audit, v poméru k vydajim vykazanym Komisi v referenénim roce.

(®) Tyka-li se namatkovy vzorek vice nez jednoho fondu nebo programu, poskytuji se informace o celém vzorku.

(%) Vydaje z dopliikového vzorku a vydaje z namatkového vzorku v jiném neZ referenénim roce.

TT0TCI'TO — SO — 8T8TY900T

100°€00

19



2006R1828 — CS — 01.12.2011 — 003.001 — 62

PRILOHA VII

VZOR VYROCNIHO STANOVISKA PODLE CL. 62 ODST. 1 PiSM. d)
BODU ii) NARIZENI RADY (ES) & 1083/2006 A CL. 18 ODST. 2
TOHOTO NARIZENI

Evropské komisi, generalnimu feditelstvi...

UvoD

Ja, nize podepsany zastupce ... (ndzev subjektu jmenované¢ho Clenskym statem),
jsem piezkoumal fungovani fidicich a kontrolnich systémi v ramci operacniho
programu ... (nazev opera¢niho programu, ¢islo kodu CCIL, obdobi), abych vydal
stanovisko, zda systémy fungovaly Gc¢inné a poskytly piiméfenou jistotu, ze
vykazy vydaji predlozené Komisi jsou spravné, a tudiz pfiméfenou jistotu, Ze
souvisejici transakce jsou legalni a fadné.

ROZSAH PREZKOUMANI

Pfezkoumani bylo provedeno v souladu s auditni strategii tohoto programu
v dobé od 1. ¢ervence do 30. Cervna ... (rok) a je zaznamenano v pfilozené
vyro¢ni kontrolni zpravé podle ¢l. 62 odst. 1 pism. d) bodu i) nafizeni Rady (ES)
¢. 1083/2006.

Bud’

Nedoslo k omezeni rozsahu pfezkoumani.

Nebo

Rozsah prezkoumani byl omezen témito faktory:

a) ...

b) ...

c) atd.

(Uvést jakékoli omezeni rozsahu piezkoumani, napt. vSechny systémové prob-
1émy, slabiny fidiciho a kontrolniho systému, nedostate¢né podklady, piipady
projednavané pired soudem atd., a odhadnout vysi vydaji a piispévek Spolecen-
stvi, na ng&jz se omezeni vztahuje. Domniva-li se auditni organ, Zze omezeni
nemaji dopad na Konecné vykazané vydaje, mél by to oznamit.)

STANOVISKO
Bud’
(Stanovisko bez vyhrad)

Na zakladé vyse uvedeného piezkoumani se domnivam, Ze ve vysSe zminéném
obdobi byl fidici a kontrolni systém ziizeny pro ucely programu ... (nazev
operaéniho programu, ¢islo kodu CCI, obdobi) v souladu s platnymi pozadavky
¢lankt 58 az 62 natizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 a oddilu 3 natizeni Komise
(ES) ¢. 1828/2006 a fungoval u¢inné a poskytl tak pifiméfenou jistotu, ze vykazy
vydaju piedlozené Komisi jsou spravné, a tudiz i pfiméfenou jistotu, Ze souvi-
sejici transakce jsou legélni a fadné.
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Nebo
(Stanovisko s vyhradami)

Na zékladé vySe uvedeného piezkoumani se domnivam, ze ve vySe zminéném
obdobi byly fidici a kontrolni systémy zfizené pro ucely programu ... (nazev
operaéniho programu, ¢islo kodu CCI, obdobi) v souladu s platnymi pozadavky
¢lankt 58 az 62 nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 a oddilu 3 nafizeni Komise
(ES) ¢. 1828/2006 a fungovaly u¢inné a poskytly tak pfiméfenou jistotu, ze
vykazy vydaji predlozené Komisi jsou spravné, a tudiz pfiméfenou jistotu, Ze
souvisejici transakce jsou legalni a fadné, s vyjimkou téchto skute¢nosti: ... (1).

K nazoru, ze tento aspekt/tyto aspekty systému nesplnil/y pozadavky a/nebo
nefungoval/y tak, aby mohl/y poskytnout pfiméfenou zaruku toho, ze jsou
vykazy vydaju predlozené Komisy spravné, mé vedou tyto divody: ............ *):

Dopad vyhrad/y, odhaduji na ... celkovych oznamenych vydaji. Prispévek
Spolecenstvi, ktery je tim dotcen, je ... .

Nebo
(Zaporné stanovisko)

Na zékladé vyse uvedeného pfezkoumani se domnivam, ze ve vySe zminéném
obdobi nebyl fidici a kontrolni systém zfizeny pro Ucely programu ... (nazev
opera¢niho programu, ¢islo kodu CCI, obdobi) v souladu s pozadavky ¢lankt 58
az 62 nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 a oddilu 3 nafizeni Komise (ES)
¢. 1828/2006 a nefungoval u¢inné a neposkytl tak pfimétenou jistotu, Ze vykazy
vydaju piedlozené Komisi jsou spravné, a tudiz i pfiméfenou jistotu, ze souvi-
sejici transakce jsou legalni a fadné.

Zaporné stanovisko se zakladd na ..o A).

Datum Podpis

(") Uvést subjekt nebo subjekty a aspekt/y, jejich systémd, jez nejsou v souladu s pozadavky

a/nebo nefunguji G¢inng.
(?) Uvést pro kazdy subjekt nebo subjekty a aspekt(y) systému divody k vyhradam.
(®) Uved'te ditvody zaporného stanoviska pro kazdy subjekt a kazdy aspekt.
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PRILOHA VIII

VZOR ZAVERECNE KONTROLNI ZPRAVY A PROHLASENI{

O UZAVRENI OPERACNICH PROGRAMU PODLE CL. 62 ODST. 1

PISM. e) NARIZENi RADY (ES) & 1083/2006 A CL. 18 ODST. 3
TOHOTO NARIZENI

Cast A: Vzor finanéni kontrolni Zpravy

1. UVOD

— Udaj o odpovédném auditnim organu a jinych subjektech, které se podi-
lely na piipravé zpravy.

— Udaj o poslednim referenénim obdobi, z néhoz se vybral namatkovy
vzorek.

— Urceni operacniho programu (operacnich programu), jehoz se tyka zprava,
a jeho pfipadnych fidicich a certifikacnich organt, rozdéleného podle
fondti a programti.

— Popis kroki k pfipravé zpravy.

2. ZMENY SYSTEMU RIZENI A KONTROLY A AUDITNI STRATEGIE (')

— Udaj o jakychkoli vyznamnych zménach fidicich a kontrolnich systémi
oznamenych auditnimu organu ve srovnani s popisem poskytnutym podle
¢l. 71 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 a o datech, od kdy zmény plati.

— Udaj o jakychkoli zménach auditni strategie a divodech téchto zmén.

3. PREHLED AUDITU PROVEDENYCH PODLE CL. 62 ODST. 1 PISM. a)
A b) NARIZENI (ES) ¢ 1083/2006 A PODLE CLANKU 17 TOHOTO
NARIZEN{

Pokud jde o audity systému:

— Udaj o subjektech provadgjicich audity systémi, v&etn& samotného audit-
niho organu.

— Souhrnny seznam provedenych auditi: subjekty, u nichz byl proveden
audit, a rok jeho provedeni.

— Popis zakladu pro vybér auditi v souvislosti s auditni strategii ().

— Popis hlavnich zjisténi a zavért, které byly na zakladé audita vyvozeny
pro fidici a kontrolni systémy a jejich fungovani, vcetné toho, zda byly
kontroly fizeni, ovéfovaci postupy a pomicky pro audit dostacujici, zda
byly odpovidajicim zpusobem oddéleny funkce a zda byly dodrzeny poza-
davky a politiky Spolecenstvi (?).

— Udaj o tom, zda byly nékteré ze zjidténych problémii oznaeny za systé-
mové, a o piijatych opatfenich, véetné vydcisleni neopravnénych vydaji
a s nimi spojenych finanénich oprav (?).

(!) Pro zmény neuvedené v diivéjsich vyro¢nich kontrolnich zpravach.
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Pokud jde o audity operaci:

")
Q]

Udaj o subjektech provadgjicich audity vzorkt, véetné samotného auditniho
organu.

Popis zakladu pro vybér vzorku/u.

Udaj o pouzité arovni vyznamnosti a v piipadé statistického vybéru vzorki
rovnéz o Grovni spolehlivosti a pfipadné rozpéti.

Popis hlavnich vysledkd auditi udavajici zejména vysi neopravnénych vydaja
a chybovost vyplyvajici z auditu namatkovych vzorkt (1).

Udaj o zavérech, které byly na zaklad® vysledkd auditi vyvozeny
v souvislosti s ucinnosti fidiciho a kontrolniho systému.

Informace o krocich provadénych v navaznosti na nesrovnalosti, vcetné
revize dfive nahlasené chybovosti.

Udaj o tom, zda byly n&které ze zjisténych problémi oznadeny za systémoveé,
a o piijatych opatfenich, vcetné vycisleni neopravnénych vydaji a s nimi
spojenych finanénich oprav (1).

. KROKY PROVADENE V NAVAZNOSTI NA AUDITY

— Informace o krocich provadénych v navaznosti na vysledky audita
systémi a auditl operaci.

DOPLNKOVE CINNOSTI PROVEDENE AUDITNIM ORGANEM PRI
PRIPRAVE PROHLASENI O UZAVREN{
— Piehled auditl uzaviracitho postupu fidicich a certifikacnich organt

a zprostifedkujicich subjektt.

— Prehled vysledki prezkoumani ucetni knihy dluznikti vedené podle ¢l. 61
pism. f) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

— Piehled vysledkli opétovného provadeéni kontrol presnosti vykdzanych
¢astek vzhledem k podkladim.

— Piehled vysledkti prezkouméani zprav jinych auditnich subjektt
z Clenského statu nebo SpoleCenstvi (upfesnit podle kategorii, které
zpravy byly pfijaty a pfezkoumadny).

— Prehled vysledki piezkoumani informaci o krocich provadénych
v ndvaznosti na zjisténi auditu a hlaSené nesrovnalosti.

— Prehled vysledkt pfezkoumani dopliikové prace provedené fidicimi
a certifikacnimi organy, aby bylo mozno piedlozit stanovisko bez vyhrad.

— Ostatni.

. OMEZENI ROZSAHU PREZKOUMANI AUDITNIM ORGANEM

— Je tfeba nahlasit podrobnosti o vSech faktorech, které omezily rozsah
ptezkoumani provedenych auditnim organem ().

— Je nutné uvést odhadovanou vysi vydaju a pfispévek Spolecenstvi, jichz
se omezeni tyka.

Pro audity nezahrnuté do dfivéjsich vyro¢nich kontrolnich zprav.

Mezi piiklady takovych zéilezitosti patii systémové problémy, slabiny fidiciho
a kontrolniho systému, nedostate¢né podklady a ptipady projednavané pted soudem.
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7. HLASENE NESROVNALOSTI

— Potvrzeni, ze postup pro hlaseni nesrovnalosti a krokt provedenych
v navaznosti na né, vcetn¢ feSeni systémovych problémi, se provedl
v souladu s pravnimi pozadavky.

— Potvrzeni presnosti informaci piedlozenych v zdvérecné zprave
o provadeéni ohledné nesrovnalosti hlasenych podle ¢l. 70 odst. 1 pism.
b) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

— Seznam piipadi nesrovnalosti pokladanych za systémové a vyse vydaju,
jichz se tykaji.

8. PRIPADNE DALSI INFORMACE



PREHLED VYKAZANYCH VYDAJU A AUDITU VZORKU

Reference
Fond (¢islo kodu
CCI)

Program

Vydaje vyka-
zané

v referenénim

roce

Vydaje v referenénim roce,
u nichz byl proveden audit na
namatkovém vzorku

Castka a procenta (chybovost)
neopravnénych vydaji
v namatkovém vzorku (3)

Jiné auditované vydaje ()

Vyse neopravné-
nych vydaji
v jiném vzorku
vydaji

Kumulativné
vykazané
vydaje celkem

Kumulativné
auditované
vydaje celkem
jako procento
z celkovych
kumulativné
vykéazanych
naklada

Q)

Q)

Castka

%

"

(") Vyse vydaje, u néhoz byl proveden audit.

(?) Procento vydaji, u nichz byl proveden audit, v poméru k vydajim vykdzanym Komisi v referenénim roce.
(®) Tyké-li se namatkovy vzorek vice nez jednoho fondu nebo programu, poskytuji se informace o celém vzorku.

(*) Vydaje z doplitkového vzorku a vydaje z namatkového vzorku v jiném neZ referenénim roce.

TT0TCI'TO — SO — 8T8TY900T

100°€00

L9
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Cast B: Prohlaseni o uzavieni

Evropské komisi, generdlnimu feditelstvi ...

1.

UvVOD

Ja, nize podepsany zastupce ...(nazev subjektu jmenovaného clenskym
statem), jsem prezkoumal zavéry auditu operacniho programu ...(nazev
operac¢niho programu, ¢islo kodu CCI, obdobi), ktery byl proveden auditnim
organem nebo v ramci jeho odpovédnosti v souladu s auditni strategii [a
provedl jsem doplitkovou praci, kterou jsem povazoval za nezbytnou].
Vysledky piezkoumani a dodatecné prace, kterou jsem provedl, jsou shrnuty
v pfilozené zavérecné kontrolni zpravé (kterd obsahuje rovnéz informace
nezbytné pro vyro¢ni kontrolni zpravu za obdobi od 1. ledna 2015 do
31. prosince 2016). Tuto praci jsem rozvrhl a provedl tak, abych ziskal
primétenou jistotu, Ze je zadost o platbu konecného zistatku prispévku Spole-
Censtvi na operaCni program spravnd a platna a ze jsou souvisejici transakce,
jichz se tyka zavéreény vykaz vydaju, legalni a fadné.

. ROZSAH PREZKOUMANI

Piezkoumani bylo provedeno v souladu s auditni strategii tohoto programu
a je zaznamenano v prilozené zavérecné kontrolni zpraveé podle ¢l. 62 odst. 1
pism. e) nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006.

Bud’

Nedoslo k omezeni rozsahu pfezkoumani.

Nebo

Rozsah piezkoumani byl omezen témito faktory:

a)

b)

c) atd.

(Uvést jakékoli omezeni rozsahu pfezkoumani, napf. vSechny systémové
problémy, slabiny fidicitho a kontrolniho systému, nedostate¢né podklady,
ptipady projednavané pred soudem atd., a odhadnout vysSi vydaji
a piispévek Spolecenstvi, na néz se omezeni vztahuje. Domniva-li se auditni
organ, ze omezeni nemaji dopad na konecné vykdzané vydaje, mél by to
oznamit.)

. NESROVNALOSTI A CHYBOVOST

Bud’

Piipady nesrovnalosti a chybovost zji§téné v prub&hu auditu nevylucuji stano-
visko bez vyhrad, pokud je Fidici organ fesil uspokojive, a s ohledem na to,
v jakém mnozstvi se v prubéhu doby objevovaly.

Nebo

Pfipady nesrovnalosti a chybovost zji§téné v prubéhu auditu a zputsob, jak je
fidici organ fesil, vyluCuje stanovisko bez vyhrad. Seznam téchto piipadu je
uveden v zavérecné kontrolni zpravé spolecné s tidajem o jejich ptipadné
systémové povaze a rozsahu problému. Vyse celkovych vykazanych vydaja,
které by mohly byt dotceny, je ... a vySe ptispévku z vefejnych zdroju, ktery
by mohl byt dotcen, je ... Odpovidajici ptispévek Spolecenstvi, jenz by mohl
byt dotcen, je tedy ....
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4. STANOVISKO
Bud’
(Stanovisko bez vyhrad)

Nedoslo-li k omezeni rozsahu prezkoumani a nesrovnalosti, chybovost ani
zpusob, jak je ridici organ resil, nevylucuji stanovisko bez vyhrad:

Na zakladé vyse uvedeného ptezkoumani jsem nazoru, ze konecny vykaz
vydaji zachycuje spravné ve vSech zasadnich ohledech vydaje vynalozené
v ramci operacniho programu, ze zadost o platbu konecného zlstatku
ptispévku Spolecenstvi do tohoto programu je platna a souvisejici transakce,
jichz se tyka zavérecny vykaz vydaju, jsou legalni a fadné.

Nebo
(Stanovisko s vyhradami)

Doslo-li k omezeni rozsahu prezkoumani a/nebo nesrovnalosti, chybovost
a zpusob, jak je TFidici organ resil, jsou divodem ke stanovisku
s vhradami, avsak nejsou ditvodem pro nepriznivé stanovisko ke vsem
dotcenym vydajiim:

Na zaklad¢ vySe uvedeného piezkoumani jsem nazoru, ze koneény vykaz
vydaji zachycuje spravné ve vSech zasadnich ohledech vydaje vynalozené
v ramci operaéniho programu, ze zadost o platbu konecného zlstatku
ptispévku Spolecenstvi do tohoto programu je platnd a souvisejici transakce,
jichz se tyka zavére¢ny vykaz vydaju, jsou legalni a fadné, a to s vyjimkou
zalezitosti uvedenych v bodé 2 a/nebo piipominek v bod¢ 3 tykajicich se
chybovosti, nesrovnalosti a zptsobu, jakym je fidici organ ftesil, a jejichz
dopad je uveden vyse. Dopad vyhrad odhaduji na ... celkovych vykazanych
vydaju. Piispévek Spolecenstvi, jehoz se dopady tykaji, je ....

Nebo
(Zaporné stanovisko)

Doslo-li k omezeni rozsahu prezkoumani a/nebo chybovost, nesrovnalosti
a zpiisob, jak je Fidici organ resil, jsou takové, Ze nelze dojit k zdveru
o spolehlivosti zaverecného vykazu vydajii, aniz by se musela provést dalsi
rozsahla prace:

Na zéakladé vyse uvedeného prezkoumani a zejména vzhledem k zalezitostem
uvedenym v bodé 2 a/nebo k chybovosti, nesrovnalostem a tomu, ze je fidici
organ nefesil uspokojive, jak je uvedeno v bod¢ 3, jsem ndzoru, ze konecny
vykaz vydaji nezachycuje spravné ve vsech zasadnich ohledech vydaje vyna-
lozené v ramci opera¢niho programu, ze zadost o platbu konec¢ného zlstatku
ptispévku Spolecenstvi do tohoto programu neni platnd a souvisejici tran-
sakce, jichz se tyka zavérecny vykaz vydajl, nejsou legalni a fadné.

Datum Podpis
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PRILOHA IX

VZOR PROHLASENI O QASTE(?NEM UZAVRENI OPERACNICH
PROGRAMU PODLE CL. 18 ODST. 5

Evropské komisi, generdlnimu feditelstvi ...

Ridici organ programu ... (nzev operaéniho programu, &islo kodu CCI, obdobi)
ptedlozil vykaz vydaju tykajicich se operaci [dokonéenych dne ... (datum, kdy
byly operace dokonceny)/dokon¢enych mezi ... a ... (data, mezi nimiz byly
operace dokonceny)] a zada o CasteCné uzavieni programu pro tyto operace
podle ¢l. 88 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

Ja, nize podepsany zastupce ... (ndzev subjektu jmenované¢ho Clenskym statem),
jsem piezkoumal vysledky auditu tohoto programu, jak jsou uvedeny ve vyroc-
nich kontrolnich zpravach a vyrocnich stanoviscich vydavanych podle ¢l. 62
odst. 1 pism. d) bodu i) a ii) nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 na rok/roky ... .

Tuto praci jsem rozvrhl a provedl tak, abych ziskal pfiméfenou jistotu, Ze je
dotéeny vykaz vydaji spravny a platny a Ze jsou souvisejici transakce, na néz se
vztahuje vykaz vydaju, legalni a fadné.

Stanovisko

Na zakladé¢ vyse uveden¢ho prezkoumani se domnivam, ze vykaz vydaji na
dokoncené operace, ktery predlozil fidici organ pro program ... (nazev operac-
niho programu, ¢islo kodu CCI, obdobi) za ticelem jeho castecného uzavieni,
pokud jde o operace [dokoncené dne .../dokoncené mezi ... a ...], zachycuje
spravné ve vSech zasadnich ohledech vynalozené vydaje a ze souvisejici tran-
sakce jsou legalni a radné.

Datum Podpis
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PRILOHA X

POTVRZENI A VYKAZ VYDAJU A ZADOST O PRUBEZNOU PLATBU
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EVROPSKA KOMISE

............................... doté&eny fond nebo fondy

Potvrzeni a vykaz vydajii a Zadost o platbu

Nézev operacniho programu

Pripadné vnitrostatni referencni ¢islo

Rozhodnuti KOMISE .........ccceceeeveuenen..

Referencni ¢islo Komise (CCl) ..........
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POTVRZENI
J4, nize podepsany,
zastupuijici certifikacni organ urceny (')

timto potvrzuiji, Ze véechny vydaje uvedené v pfipojeném vykazu spliiuji kritéria zpUsobilosti vydajd stanovend v &lanku 56 nafizeni (ES)
€. 1083/2006 a byly pfijemci vynalozeny pfi provadéni operaci vybranych v rdmci opera¢niho programu v souladu s podminkami pro
poskytovani pfispévki z vefejnych zdrojil podle &lanku 78 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006

po ()

‘ . ‘ 20.. ‘ acini: | EUR ()

(PFesny Udaj zaokrouhleny na dvé desetinna mista)

Pfipojeny vykaz vydaji roz¢lenény podle priorit se zaklada na U&etni zavérce prozatimné uzaviené dne

T [ = ]

a je nedilnou soucasti tohoto potvrzeni.

Potvrzuji rovnéz, ze operace pokraduji s ohledem na pInéni cilil stanovenych v rozhodnuti a v souladu s nafizenim (ES) &. 1083/2006, a
zejména ze:

1)  vykazané vydaje jsou v souladu s platnymi predpisy SpoleCenstvi a vnitrostatnimi predpisy a Ze byly zaplaceny s ohledem na operace
vybrané pro financovani v souladu s kritérii platnymi pro opera¢ni program a platnymi pfedpisy Spole¢enstvi a vnitrostatnimi predpisy,
zejména:

— predpisy pro statni podporu,
— predpisy pro zadavani vefejnych zakazek,
— predpisy pro odivodnéni zdloh v rdmci statni podpory podle ¢lanku 87 Smiouvy o ES pro vydaje proplacené pfijemcem v trileté
Ihitg;
2)  vykaz vydajh je pfesny, vyplyva ze spolehlivych ugetnich systéma a je zaloZen na ovéfitelnych podkladech;

3) souvisejici transakce jsou zakonné, jsou v souladu s pravidly a postupy byly uspokojivé dodrzovany;

4)  ve vykazu vydajl a v zadosti o platbu je piihlédnuto k pfipadnym navracenym ¢astkam (%) a irokiim z prodleni obdrzenym podle ¢l. 70
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 a k piijmim z operaci financovanych v ramci operaéniho programu;

5) rozpis souvisejicich operaci je zaznamenan v poéitatovych souborech a je na zadost k dispozici pfislusnym utvarim Komise.

V souladu s ¢lankem 90 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 doklady jsou a budou i nadéle k dispozici po dobu nejméné tfi let od uzavieni operaniho
programu Komisf (aniz jsou dot&eny zvlastni podminky stanovené v ¢l. 100 odst. 1 uvedeného nafizeni).

Datum ‘ - ‘ s ‘ 20.. ‘

Jméno velkymi pismeny, razitko, funkce a podpis
pfislusného organu:

Uvedte spravni nastroj urceni v souladu s ¢lankem 59 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 s pfipadnymi odkazy a datem.
Referenéni den podle rozhodnuti.

Celkova vyse zpUsobilych vydajl vynaloZenych pfijemci.

V souvislosti se sménnym kurzem se pouzije ¢l. 20 odst. 2b nafizeni (ES) &. 1828/2006.

]

i i

=
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Vykaz vydajh podle prioritnich os: priilbézna platba

Referenéni €. operacniho programu (CISI0 KOAU CCI): ......ciitiiriiiiieirieire ettt et e st et ee et e at et e st eb e eb e eb et b e eseb e ee e eb s ereas

Nézev programu:

Datum prozatimni G¢etni ZAVEIKY: .........ccccvvvvveniiiinntcs s Datum zaslani KOMISI: ......ccviveeieiiiiciiris s

Celkové zaplacené potvrzené ZPpUSODIIE VYTAJE: ............ccc.ciiiiiiiiiiiii ittt ettt sttt ettt et e et e se b ese b es b e b eabebe et beebe st e s s s es b s eanebe s sebeaes

2007-2015
Z&klad pro vypocet prispévku
Fricritniiosa SR e Celkova &astka zphisobilych Prisluény prispévek
zdrojil nebo celkem) () vydajd zaplacenych piijemci z vefejnych zdrojd

Prioritni osa 1

Prioritni osa 2

Prioritni osa 3

Celkem za regiony, které necerpaji
prechodnou podporu

Celkem za regiony, které Cerpaji
prechodnou podporu

Technicka pomoc: Celkem

Celkovy soucéet

Pozn.:  Jedna-li se o operacni program s vice cili nebo fondy, prioritni osa udava dotceny/é cil/e a fond/y.
() Tato mira spolufinancovani a metoda jejiho vypoctu viz finanéni pfehled operacniho programu pro dot&enou prioritni osu.
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ZADOST O PLATBU: priibézna platba

LA =T o T o= TodaT g o3 o g o e - To 1) N
‘Referencni & :0peraCniio. Prograimit (GO} s sssisssvasisssxsatsvissesitssarsiss s susssorsseods ves¥iv issssm ey ¥4 S85Le V8770V E3 4o ek FA TS oo A SR VSRS R o SR FE USRS e
Lo Lo TSROSO

Podle ¢lanku 61 nafizeni (ES) €. 1083/2006 ja, nize podepsany (jméno velkymi pismeny, razitko, funkce a podpis prislusného organu), timto
z4dam, abyste formou priibézné platby vyplatili ¢astku ve vysi:

Cil ,Evropska Cil ,,Evropska uzemni
[v EUR] Cil ,Konvergence* konkurenceschopnost “S O|E race"
a zaméstnanost* polup!
ERDF
ESF

Fond soudrznosti

Tato zadost je pfipustnd, jelikoz:

Nehodici se Skrtnéte

a) pro zadnou prioritni osu nebyla Komisi v pribéhu celého
obdobi vyplacena vétsi ¢astka nez maximalini ¢astka podpory
z fondl stanovena v rozhodnuti Komise o schvaleni
opera¢niho programu

— byla predlozena fidicim organem ve stanovené Ih(ité
— je prilozena
— nema byt pfedlozena

b) fidici organ zaslal Komisi nejnovéjsi vyro€ni zpravu o provadéni
v souladu s ¢l. 67 odst. 1 a 3 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006

c) neexistuje odlivodnéné stanovisko Komise s ohledem na
poru$eni podle ¢lanku 226 Smlouvy o ES, co se tyka operace/i,
v souvislosti s niz/nimiz byly vydaje vykdzany v zadosti
o platbu

Komise by méla provést platbu subjektu uréenému ¢lenskym statem pro ucely uskutecniovani plateb.

Urc¢eny subjekt:

Banka:

Bankovni G¢et €.:

Majitel G€tu (neni-li tentyz jako uréeny subjekt):

Datum ‘ . ‘ . ‘ 20.. ‘

Jméno velkymi pismeny, razitko, funkce a podpis
pfislusného organu
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VY M1
Potvrzeni a vykaz vydajii a Zadost o koneé&nou platbu
EVROPSKA KOMISE
.............................. dot¢eny fond nebo fondy
Potvrzeni a vykaz vydajli a Zadost o platbu
L 7= o o= Lo a g To 3 o oo - o £V N
Rozhodnutl KOMISE:! :vussevusseiessumssmsnssmmmsssensasssvenassssinens ZE OIIE. 1xeissmisunssusassisssssmsasss e ssassnesnssaent m e R ¥ OO RV ¥ SR Fen R A4 FR AR VL AR S A R SRR S
REFErENCN EiSI0 KOMUSE (CCI) ..ottt ettt ettt s et et e et e e s e ne e es s e es s ea e ee e es e esenaees e st easee s aa e st satetesaesateasea e ensennteanaaeenee

Pripadné vnitrostatni referencni &islo ..
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POTVRZENI
J4, nize podepsany,
zastupuijici certifikacni organ urceny (')

timto potvrzuiji, Ze véechny vydaje uvedené v pfipojeném vykazu spliiuji kritéria zpUsobilosti vydajd stanovend v &lanku 56 nafizeni (ES)
€. 1083/2006 a byly pfijemci vynalozeny pfi provadéni operaci vybranych v rdmci opera¢niho programu v souladu s podminkami pro
poskytovani pfispévki z vefejnych zdrojil podle &lanku 78 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006

po ()

‘ . ‘ 20.. ‘ acini: | EUR ()

(PFesny Udaj zaokrouhleny na dvé desetinna mista)

Pfipojeny vykaz vydaji roz¢lenény podle priorit se zaklada na U&etni zavérce ze dne

T [ = ]

a je nedilnou soucasti tohoto potvrzeni.

Potvrzuji rovnéz, ze operace byly provedeny s ohledem na pInéni cili stanovenych v rozhodnuti a v souladu s nafizenim (ES) &. 1083/2006,
a zejména ze:

1)  vykazané vydaje jsou v souladu s platnymi predpisy SpoleCenstvi a vnitrostatnimi predpisy a Ze byly zaplaceny s ohledem na operace
vybrané pro financovani v souladu s kritérii platnymi pro opera¢ni program a platnymi pfedpisy Spole¢enstvi a vnitrostatnimi predpisy,
zejména:

— predpisy pro statni podporu,
— predpisy pro zadavani vefejnych zakazek,

— predpisy pro odlivodnéni zdloh v rdmci statni podpory podle ¢lanku 87 Smlouvy o ES pro vydaje proplacené piijemcem v tfileté
Ihaitg,
— neexistuje zadné prohlaseni o vydajich tykajici se velkych projektt, které dosud nebyly Komisi schvaleny;
2)  vykaz vydajl je pfesny, vyplyva ze spolehlivych t¢etnich systém( a je zaloZen na ovéfitelnych podkladech;

3) souvisejici transakce jsou zakonné, jsou v souladu s pravidly a postupy byly uspokojivé dodrzovany;

4)  ve vykazu vydajl a v zadosti o platbu je piihlédnuto k pfipadnym navracenym ¢astkam (%) a irokdim z prodleni obdrZzenym podle ¢l. 70
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 a k piijmim z operaci financovanych v ramci opera¢niho programu;

5)  rozpis souvisejicich operaci je zaznamendn v pocitacovych souborech a je na zadost k dispozici pfislusnym utvariim Komise.

V souladu s ¢lankem 90 nafizeni (ES) €. 1083/2006 doklady jsou a budou i nadale k dispozici po dobu nejméné tii let od uzavreni operacniho
programu Komisi (aniz jsou dot&eny zvlastni podminky stanovené v ¢l. 100 odst. 1 uvedeného nafizeni).

Datum ‘ . ‘ . ‘ 20.. ‘

Jméno velkymi pismeny, razitko, funkce a podpis
pfislusného orgénu

Uvedte spravni nastroj urceni v souladu s ¢lankem 59 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 s pfipadnymi odkazy a datem.
Referenéni den podle rozhodnuti.

Celkova vyse zpUsobilych vydajl vynaloZenych pfijemci.

V souvislosti se sménnym kurzem se pouzije ¢l. 20 odst. 2b nafizeni (ES) &. 1828/2006.

]

i i

=
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Vykaz vydajh podle prioritnich os: platba zGstatku

Referenéni €. operacniho programu (CISI0 KOAU CCI): ......ciitiiriiiiieirieire ettt et e st et ee et e at et e st eb e eb e eb et b e eseb e ee e eb s ereas

Nézev programu: ...
Datum kone€né UCetni ZAVEIKY: .......cieerienriiinieiiiecese e Datum predani KOMIS: .......ccuvveveiieniiiecn s

Celkové zaplacené potvrzené ZPUSODIIE VYTAJE: .............co.ciiiiiiiiiiiii ittt sttt et et ese b ese b es b e b eabebe et beebe st e s b s es b s eanebennesebeaes

2007-2015
Zéaklad pro vypocet pfispévku
griofitniosa Skl T Celkova vy&e zptisobilych Prislusny piispavek
zdrojii nebo celkem) () vydajl vynalozenych pfijemci z vefejnych zdrojd

Prioritni osa 1

Prioritni osa 2

Prioritni osa 3

Celkem za regiony, které necerpaji
pfechodnou podporu

Celkem za regiony, které Cerpaji
prechodnou podporu

Technicka pomoc: celkem

Vydaje v oblasti pisobnosti ERDF
v celkovém souctu, je-li operaéni
program spolufinancovan ESF (3)
Vydaje v oblasti ptsobnosti ESF
v celkovém souctu, je-li operaéni
program spolufinancovén ERDF

Celkovy soucet

Pozn.:  Jedna-li se o operacni program s vice cili nebo fondy, prioritni osa udava dotéeny/é cil/e a fond/y.

() Tato mira spolufinancovani a metoda jejiho vypoctu viz finanéni prehled operaéniho programu pro dotéenou prioritni osu.

() Toto poli¢ko se vyplni, je-li operaéni program spolufinancovéan ERDF nebo ESF, pokud se vyuzivd moznosti stanovené v &l. 34 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006.
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ZADOST O PLATBU: platba zlstatku

LA =T o T o= TodaT g o3 o g o e - To 1) N
‘Referencni & :0peraCniio. Prograimit (GO} s sssisssvasisssxsatsvissesitssarsiss s susssorsseods ves¥iv issssm ey ¥4 S85Le V8770V E3 4o ek FA TS oo A SR VSRS R o SR FE USRS e
Lo Lo TSROSO

Podle ¢lanku 61 nafizeni (ES) €. 1083/2006 ja, nize podepsany (jméno velkymi pismeny, razitko, funkce a podpis prislusného organu), timto
zadam, abyste formou kone€né platby vyplatili ¢astku ve vysi:

Cil ,Regionalni
[v EUR] Cil ,Konvergence* konkurenceschopnost
a zameéstnanost*

Cil ,Evropska uzemni
spoluprace”

ERDF

ESF

Fond soudrznosti

Tato zadost je pfipustnd, jelikoz:

Nehodici se Skrtnéte

P . P - byla ptedlozena fidicim organem ve stanovené IhGité
a) zdavére€na zprava o provadéni opera¢niho programu v souladu T
je pfiloZzena

s ¢lankem 67 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006

b) prohlageni o uzavieni uvedené v &l. 62 odst. 1 pism. e) nafizeni bylo pfedloZeno Fidicim organem ve stanovené Ihité
(ES) ¢. 1083/2006 — je ptilozeno

c) neexistuje odiivodnéné stanovisko Komise s ohledem na
poruseni podle ¢lanku 226 Smlouvy o ES, co se tyka operace/i,
v souvislosti s niz/nimiz byly vydaje vykdzany v doty¢né zadosti
o platbu

Komise by méla provést platbu subjektu uréenému ¢lenskym statem pro ucely uskutecniovani plateb.

Urceny subjekt:

Banka:

Bankovni G¢et €.:

Majitel uctu
(neni-li tentyz jako ur€eny subjekt):

Datum ‘ . ‘ . ‘ 20.. ‘

Jméno velkymi pismeny, razitko, funkce a podpis
pfislusného organu




PRILOHA XI

VYROCNI VYKAZ CASTEK, JEZ BYLY ODEJMUTY NEBO BYLY ZISKANY ZPET, CASTEK, KTERE JE TREBA VYBRAT, A CASTEK, KTERE NELZE ZISKAT ZPET
(CL. 20 ODST. 2)

1. CASTKY, JEZ BYLY ODEJMUTY NEBO ZISKANY ZPET, ODECTENE Z VYKAZU VYDAJU BEHEM ROKU 20...

A) Odejmuté castky (1) B) Céstky ziskané zpét (%)

a b c d e f g h i

(;elkoya vyse Vyse ptispévku e o
odejmutych vydaji Celkova vyse vydaji

Celkova vyse Odpovidajici odej- v souvislosti Vyse odpovidajiciho odejmutého z vefejnych zdroji ziska- v souvislosti
odeimutych 3] daic mI:Jt' f“Jis évekJ s nesrovnalostmi pfispévku z vefejnych zdroji Prispévek Celkova vyse vydaji | ného zpét v souvislosti s nesrovnalostmi nahlége-
rioritni osy . Y, fe v souvislosti s nesrovnalostmi | z vefejnych zdroju vynalozenyc] s nesrovnalostmi nahlase- ;. ¥
Prioritni jmuty ydaj y piisp ilosti ) . teinvch zdroid lozenteh 1 i nahla
vynalozenych z vefejnych nahlaenymi podle PO . . St (7 - A . . nymi podle ¢l. 28 odst. 1
Hiemei (%) Zdrojit (%) &l 28 odst. 1 nafi- nahlaSenymi podle ¢l. 28 odst. 1| ziskany zpét (7) piijemci (%) nymi podle ¢l. 28 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1828/
Py ) woni (ES) & 1808/ | Mafizen (ES) & 1828/2006 (9 natizeni (ES) &. 1828/ 2006 ()
2006 ('5) 2006 (%)
1
2
3
4

Celkem

(") Cést A tabulky (odejmuté Eastky) se vyplituje na zékladé vydaji jiz vykdzanych Komisi, které byly po zjisténi nesrovnalosti odejmuty z programu. V tomto pifpadé neni nutné vypliovat tabulky 2 a 3 této piilohy.

(2) Cast B tabulky (Gastky ziskané zpdt) se vypliuje na zakladé vydaji, které byly prozatim ponechany v programu do doby, nez budou zndmy vysledky fizeni k ziskani prostiedkii zpét, a které byly odeéteny
v navaznosti na ziskani prostiedkd zpét.

(*) Tento sloupec je nutno vyplnit, pokud je piispévek z fondl vypocitan s odkazem na zpUsobilé vydaje z vefejnych zdroji.

(°) Tato castka je soucasti Castky uvedené ve sloupci b), ktera byla nahlaSena jako neopravnéna v ramci postupti pro hlaseni stanovenych v ¢lanku 28 nafizeni (ES) ¢. 1828/2006.

(°) Tento sloupec je nutno vyplnit, pokud je piispévek z fondl vypocitan s odkazem na zpUsobilé vydaje z vefejnych zdroji.

(7) Toto je vySe piispévku z vefejnych zdroji, ktera byla uspésné ziskana zpét od piijemce.

(%) Tato Castka je vySe vydaji vynalozenych piijemcem, odpovidajici piispévku z vefejnych zdrojii uvedenému ve sloupci f).

(°) Tato Castka se vztahuje k Casti ¢astky uvedené ve sloupci f), ktera byla nahlagena jako neopravnéna v ramci postupt pro hlaseni stanovenych v ¢lanku 28 nafizeni (ES) ¢. 1828/2006.

(1%) Tato Castka se vztahuje k Casti astky uvedené ve sloupci g), ktera byla nahlaSena jako neopravnéna v ramci postupt stanovenych v Elanku 28 nafizeni (ES) &. 1828/2006.

TT0TCI'TO — SO — 8T8TY900T

100°€00
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2. CASTKY, KTERE JE TREBA VYBRAT, K 31. PROSINCI 20..

f

Prioritni osy

Rok, kdy bylo zah4jeno
fizeni k ziskani prostiedku

Piispévek z vetejnych zdroju,
ktery ma byt ziskan zpét (1)

Celkova vyse zpusobilych
vydaju vynaloZzenych

Celkova vyse vydaji v souvislosti
s nesrovnalostmi nahlaSenymi podle ¢l. 28

Vyse piispévku z vefejnych zdroji, ktery ma byt
ziskan zpét v souvislosti s nesrovnalostmi
nahlasenymi podle ¢l. 28 odst. 1 nafizeni (ES)

zpét piijemci (?) odst. 1 naiizeni (ES) ¢. 1828/2006 (%) & 1828/2006 (4)
1 2007
2008
2 2007
2008
3 2007
2008

Celkem

(") Jedna se o prispévek z vefejnych zdroji, jehoz se tyka Fizeni k ziskani prostiedkii zpét na urovni piijemce.
(®) Jedna se o vysi vydaji vynaloZzenych pifjemcem, odpovidajici pfispévku z vefejnych zdroji uvedenému ve sloupci c).
(®) Tato Castka se vztahuje k Casti ¢astky uvedené ve sloupci d), ktera byla nahlaSena jako neopravnéna v ramci postupt pro hlaSeni stanovenych v ¢lanku 28 nafizeni (ES) €. 1828/2006.
(*) Tato Castka se vztahuje k Casti ¢astky uvedené ve sloupci c), kterd byla nahld$ena jako neopravnéna v ramci postupl pro hlaSeni stanovenych v ¢lanku 28 nafizeni (ES) &. 1828/2006.

T10T°CI'TO0 — SO — 8T8TY900T

100°€00

18



3. CASTKY, KTERE NELZE ZISKAT ZPET, K 31. PROSINCI 20..

a b c d e f g h i j k
Prispévek Celkové vydaje Uvedte, zda by
Pripadné identifi- Rok: kdywbqu z verejrnyclll ;dro;u V,_vynglozer}e ) Datum ]3losl?dm Datum stanoveni ) ) Itrua}ta, opatr:cm ] mél b}it podlrl
. L SRV zahajeno fizeni vykazany jako | pfijemci vykazané | platby piispévku . . Diivod nenavrat- [k ziskani prostiedkt Spolecenstvi
Nazev operace | Prioritni osy kac¢ni ¢islo LA ot h s Lo - nenavratnosti oy o xa % <
s k ziskani castka, kterou |jako Castka, kterou | z vefejnych zdroju s nosti ¢astky zpét véetnd data | uhrazen z rozpoctu
nesrovnalosti (1) e . ; . castky o . A
prostiedki zpét nelze ziskat nelze ziskat piijemci ptikazu k inkasu Evropské unie
zpét (3) zpét (%) (ano/ne) ()
X 20..
Y 20..
Z 20..
Celkem

(1) Jedna se o referencni Cislo ptidélené dané nesrovnalosti nebo o jiny zpusob identifikace podle ¢l. 14 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1828/2006.

(®) Jedna se o vysi prispévku z veiejnych zdroji vynalozenou pifjemcem, v jejimZ piipadé bylo stanoveno, Ze ji nelze ziskat zpét, nebo v jejimZ piipadé se neoekava, ze bude ziskdna zpét.

() Tato ¢astka je vySe vydaji vynaloZenych piijemcem, odpovidajici piispévku z vefejnych zdrojii uvedenému ve sloupci e).

(*) Podil Spolegenstvi se vypo¢itd pomoci miry spolufinancovani na arovni prioritni osy s odkazem na sloupec €) nebo f) podle ¢l. 53 odst. 1 pism. a) nebo b) nafizeni (ES) & 1083/2006.

T10T°CI'TO0 — SO — 8T8TY900T

100°€00
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1.2.

1.3.

1.4.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.2.3.

2.2.4.

PRILOHA XII

POPIS RIDICICH A KONTROLNICH SYSTEMU

Vzorovy popis Fidicich a kontrolnich systémi podle ¢lanku 21

OBECNE

Informace predlozené:
— [nézev] ¢lenského statu:
— nazev programu a Cislo kédu CCI:

— nazev hlavniho kontaktniho mista, véetné e-mailu a faxu: (subjekt
odpovédny za koordinaci popisit)

Poskytnuté informace popisuji stav ke dni: (dd/mm/rr)

Struktura systému (obecné informace a schéma znazorfujici organizacni
vztahy mezi subjekty zapojenymi do fidiciho a kontrolniho systému)

. Ridici orgén (nazev, adresa a kontaktni misto fdiciho organu)

. Zprostredkujici subjekty (ndzev, adresa a kontaktni misto zprostfedkujicich

subjekti)

. Certifikacni organ (nazev, adresa a kontaktni misto certifikatniho organu)

. Auditni organ a auditni subjekty (nazev, adresa a kontaktni misto audit-

niho organu a ostatnich auditnich subjektt)

Pokyny vydané Fidicimu a certifikacnimu organu a zprostredkujicim
subjektiim za ucelem zajisténi radného financniho Fizeni strukturdalnich
fondii (datum a odkaz)

RiDICI ORGAN

Ridici orgdan a jeho hlavni funkce

. Datum a forma formalniho ustanoveni fidiciho organu povolujici mu

vykonavat funkce

. Upfesnéni funkci a tkold provadénych piimo fidicim organem

. Ridicim orginem formalné postoupené funkce (funkce, zprostiedkujici

subjekty, forma povéreni)
Organizace ridiciho organu

Organizaéni schéma a specifikace funkci jednotlivych tutvard (véetné
orientaéniho po¢tu piidélenych mist)

Pisemné postupy vypracované pro pouziti zaméstnanci fidiciho organu/
zprostiedkujicich subjektt (datum a odkaz)

Popis postupli pro vybér a schvalovani operaci a k zajisténi souladu
s piislusnymi pravidly Spolecenstvi a vnitrostatnimi pravidly po celou
dobu jejich provadéni (€l. 60 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006)
Ovéfovani operaci (¢l. 60 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006):
— Popis postupt pii ovéfovani

— Subjekty provadgjici toto ovéfovani

— Pisemné postupy (odkaz na piirucky) vydané pro tuto praci
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2.2.5.

2.2.6.

22.7.

2.3.

2.4,

2.4.1.

242,

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

3.1

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

Vyfizovani zadosti o Ghradu:
— Popis postupt, pomoci nichz se pfijimaji, ovéfuji a potvrzuji zadosti
o thradu a pomoci nichz jsou schvalovany, provadény a uétovany

platby pro piijemce (vCetné¢ schématu, v némz jsou znazornény
vSechny dotcené subjekty)

— Subjekty provadgjici jednotlivé kroky pii vytizovani zadosti o Ghradu
— Pisemné postupy (odkaz na piirucky) vydané pro tuto praci

Popis toho, jak bude fidici organ ptedavat informace certifikaénimu
organu

Pravidla zptsobilosti stanovena ¢lenskym statem, ktera jsou pouzitelna pro
operacni program

Jje zajisténo oddélent funkci

Pravidla pro zadavani verejnych zakazek, statni podporu, rovné prilezi-
tosti a ochranu zivotniho prostredi

Pokyny a pouceni o platnych piedpisech (datum a odkaz)

Predpokladana opatieni, kterymi se zajisti, ze platné predpisy jsou
v souladu napf. s kontrolami fizeni, jinymi kontrolami, audity

Pomiicka pro audit se zamérenim na financni toky

Popis, jak budou u programu a/nebo jednotlivych priorit splnény poza-
davky podle ¢lanku 15

Vydané pokyny k uchovavani podkladii ptijemci (datum a odkaz):
— Udaj o dobé& uchovavani dokladt

— Format, v némz maji byt doklady uchovavany

Nesrovnalosti a ziskavani zpét vyplacenych castek

Vydané pokyny pro oznamovéani a opravu nesrovnalosti a zaznamenavani
dluznych castek a navraceni neopravnéné vyplacenych castek (datum
a odkaz)

Popis postupu (vcetné schématu) k dodrzeni povinnosti oznamovat Komisi
nesrovnalosti v souladu s ¢lankem 28

ZPROSTREDKUJICI SUBJEKTY
Pozn: Tento oddil je nutno vyplnit zvlast pro kazdy zprostredkujici

subjekt. Uved'te organ, ktery zprostfedkujici subjekty povéfil
vykonem urcité funkce.

Zprostredkujici subjekt a jeho hlavni funkce

. Upfesnéni hlavnich funkci a tkold zprostiedkujicich subjekti

Organizace jednotlivych zprostredkujicich subjektii

Organizacni schéma a specifikace funkci jednotlivych tutvara (vetné
orientacniho po¢tu piidélenych mist)

Pisemné postupy vypracované pro pouziti zaméstnanci zprostiedkujiciho
subjektu (datum a odkaz)
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3.2.3.

3.24.

3.2.5.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

4.4.

44.1.

4.4.2.

4.5.

Popis postupit pro vybér a schvalovani operaci (neni-li popsano
v bodé 2.2.3)

Ovéfovani operaci (¢l. 60 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006)
(neni-li popsano v bodé 2.2.4)

Popis postupti pro vyfizovani zadosti o Uhradu (neni-li popsano
v bod¢ 2.2.5)

CERTIFIKACNI ORGAN

Certifikacni organ a jeho hlavni funkce

. Datum a forma formélniho ustanoveni certifika¢niho organu povolujici

mu vykonavat funkce

. Specifikace funkci provadénych certifika¢nim organem

. Certifika¢nim organem formalné postoupené funkce (funkce, zprostredku-

jici subjekty, forma povéfeni)
Organizace certifikacniho organu

Organizaéni schéma a specifikace funkci jednotlivych utvard (véetné
orientacniho poctu piidélenych mist)

Pisemné postupy vypracované pro pouziti zaméstnanci certifikacniho
organu (datum a odkaz)

Certifikace vykazii vydajii

. Popis postupu, pomoci n¢hoz jsou vykazy vydaju vypracovavany, certifi-

kovany a predkladany Komisi

. Popis kroku provadénych certifikatnim organem, aby bylo zajisténo

splnéni pozadavki podle ¢lanku 61 nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006

. Opatieni pro ptistup certifikacniho organu k podrobnym informacim

o operacich, ovéfenich a auditech provedenych fidicim organem, zpro-
stfedkujicimi subjekty a auditnim organem

Ucetni systém

Popis ucetniho systému, ktery ma byt vytvoren a pouzivan jako zéklad pro
certifikaci vydaji Komisi:

— Opatieni pro predkladani souhrnnych tudaji certifikaénimu organu
v piipad¢ decentralizovaného systému

— Vazba mezi Gcetnim systémem a informacnim systémem, ktery ma byt
vytvoten (bod 6)

— Identifikace transakci strukturalnich fondt v piipadé spolecného
systému s jinymi fondy

Podrobnost Gcetniho systému:
— Celkové vydaje podle priorit a fondu

Ziskavani zpét vyplacenych castek

. Popis systému pro zajisténi okamzitého navraceni podpory ze strany

Spolecenstvi

. Opatfeni piijata za ucelem vedeni Gcetni knihy dluzniki a odpoctu vrace-

nych ¢astek od vydaja, které budou oznameny
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5.2

5.2.1.
52.2.
5.2.3.
5.2.4.

5.2.5.

5.3.
53.1.

5.4.
5.4.1.

6.1.

AUDITNI ORGAN A AUDITNI SUBJEKTY

Popis hlavnich ukolii a vnitrnich vztahii auditniho orgdnu a auditnich
subjektii v ramci odpovédnosti auditniho orgdanu

Organizace auditniho organu a auditnich subjektit v ramci jeho odpovéd-
nosti

Organizacni schémata (véetné poctu piidélenych mist)
Opatieni k zajisténi nezavislosti
Pozadovana kvalifikace nebo zkusenosti

Popis postupt pro sledovani provadéni doporuceni a napravnych opatieni
vyplyvajicich ze zprav o auditu

Popftipadé popis postupti pro dohled na praci ostatnich auditnich subjektt
v ramci odpovédnosti auditniho organu

Vyrocni kontrolni zprava a prohlaseni o uzavieni

Popis postupt pro vyhotoveni vyro¢ni kontrolni zpravy, vyroéniho stano-
viska a prohlaseni o uzavfeni

Urceni koordinacniho auditniho subjektu
Poptipadé popis tlohy koordina¢niho auditniho subjektu

INFORMACNI SYSTEM (&l. 60 pism. c¢) nafizeni Rady (ES)
&. 1083/2006)

Popis informacniho systému vcetné schématu (Ustiedni nebo spolecny
sitovy systém nebo decentralizovany systém s vazbami mezi jednotlivymi
systémy)

Udaj o tom, zda systém jiz funguje, aby shromazd’oval spolehlivé finanéni
a statistické udaje o provadéni programi na obdobi 2007 az 2013.

Neni-li tomu tak, datum, kdy bude systém funk¢ni.
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PRILOHA XIII

VZOR STANOVISKA VYDANEHO PODLE CL. 71 ODST. 2 NAl:(l:ZENl:
RADY (ES) ¢ 1083/2006 A PODLE CLANKU 25 TOHOTO NARIZENI
K SOULADU RIDICICH A KONTROLNICH SYSTEMU

Evropské komisi, generalnimu feditelstvi ...

UVOD

Ja, nize podepsany zastupce ... (nazev auditniho organu nebo provozné nezavi-
slého subjektu jmenovaného ¢lenskym statem podle ¢l. 71 odst. 3 nafizeni Rady
(ES) ¢. 1083/20006), jakozto subjekt odpovédny za vypracovani zpravy uvadgjici
vysledky hodnoceni fidicich a kontrolnich systémi zfizenych pro program ...
(nazev operaéniho programu(-), ¢islo koédu CCI, obdobi (1)) a za vydani stano-
viska o jejich souladu s ¢lanky 58 az 62 natfizeni (ES) ¢&. 1083/2006, jsem
provedl piezkoumani v souladu s ¢lankem 25 nafizeni Komise (ES)
¢. 1828/2006.

ROZSAH PREZKOUMANI

Piezkoumani bylo zalozeno na popisu fidicich a kontrolnich systému, ktery jsem
obdrzel dne dd/mm/rrrr od (nazev subjektu nebo subjektt, které predlozily
popis). Dale jsme piezkoumali dal§i informace ohledné ... (témata) a provedli
pohovory se zaméstnanci ... (subjekty, s jejichz zaméstnanci se vedly pohovory).

Piezkoumani se tykalo fidicich, certifikaénich a auditnich organt, subjektu
jmenovaného k pfijimani plateb Komise a provadéni plateb piijemctim
a dalSim zprosttedkujicim subjektim (seznam ...).

STANOVISKO ()
Bud’
(Stanovisko bez vyhrad)

Na zéakladé vyse uvedeného prezkoumani jsem toho nazoru, ze fidici a kontrolni
systémy zfizené pro program/y ... (nazev operaéniho programu/u, ¢&islo kodu/t
CCI, obdobi) spliuji pozadavky c¢lankG 58 az 62 nafizeni Rady (ES)
¢. 1083/2006 a nafizeni Komise (ES) ¢. 1828/2006 oddilu 3.

Nebo
(Stanovisko s vyhradami)

Na zakladé¢ vyse uvedeného pfezkumu jsem toho ndzoru, ze systémy fizeni
a kontroly zfizené za ucelem programu/ ... (nazev operacniho programu (i),
¢islo kodu,-i CCI, obdobi) spliuji pozadavky clankt 58 az 62 nafizeni Rady
(ES) ¢. 1083/2006 a nafizeni Komise (ES) ¢. 1828/2006 oddilu 3, mimo tyto
ohledy ... (%).

(") Funguje-li pro dva nebo vice operacnich programi spoleny systém, 1ze k popisu spole¢-
ného systému pfilozit jen jednu zpravu a stanovisko.

(?) Vydava-li stanovisko auditni organ, mél by pfedlozit zvlastni ,,Prohlaseni o zpisobilosti
a funkéni nezavislosti“ tykajici se jeho funkci podle ¢lanku 62 nafizeni Rady (ES)
¢. 1083/2006.

(®) Uved'te subjekt nebo subjekty a aspekty jejich systémii, které nesplituji pozadavky.
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Duvody, které mé vedou k nazoru, ze tento aspekt/tyto aspekty nespliuje/i
pozadavky, a hodnoceni zavaznosti jsou (!):

Nebo
(Zaporné stanovisko)

Na zaklad¢ vyse uvedeného piezkoumani jsem toho nazoru, ze fidici a kontrolni
systémy ziizené pro program/y ... (nazev operacniho programu/u, ¢islo kodu/a
CCI, obdobi) nespliiuji pozadavky clanki 58 az 62 nafizeni Rady (ES)
¢. 1083/2006 a natizeni Komise (ES) ¢. 1828/2006 oddilu 3.

Zaporné stanovisko se zaklada na ... (?):

Datum Podpis

(") Uved'te divod(-y) uvedenych vyhrad pro kazdy subjekt a kazdy aspekt.
(®) Uved'te ditvod(-y) zaporného stanoviska pro kazdy subjekt a kazdy aspekt.
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PRILOHA XIV

VZOROVY VYKAZ VYDAJU PRO CASTECNE UZAVRENI
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Vykaz vydaja podle priorit pro éasteéné uzavieni

Referencni €. operaCnilNo Programu (COI): ... it et eb b e ea e b s e sa sh e e e e b e ea £ e ea e A b e sat e ae e e e e b easshe e et n e b s
INEZE DO QNI cxnensmusmpnsmsmrsmmpnsmnnsm sun ovssissns 5wy 520 Eomnwiss 000 b e A AU N AR S S S SRS SN B F LT SRR

Datum predani Komisi:.

Celkové potvrzené vydaje na operace ukonéené v obdobi od ../../.... d0 31. 12. [FOK]: .....ooveiiiiiiiece ettt e

2007-2015

Prioritni osa o o g
Celkoua Yysezhlisabilych vydail Prisludny prispavek z vefeinych zdrojt
vynalozenych pfijemci a potvrzenych

Prioritni osa 1

Prioritni osa 2

Prioritni osa 3

Celkovy soucet
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PRILOHA XV
FlNANCNl’V ) PREHIIJED NARODNIHO STRA'TE,GICKE!-IO,
REFERENCNIHO RAMCE (NSRR) - ORIENTACNI ROCNI

PRISPEVEK Z FONDU A OPERACNIHO PROGRAMU

Poznamka: Ustanoveni ¢l. 27 odst. 4 pism. e) a ¢l. 28 odst. 3 pism. b) nafizeni
(ES) ¢. 1083/2006 (v EUR)

Konvergence Podil Spolecenstvi
Operacni Fond Celkem | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013
program
EFRR a Fond soudrznosti
Operacni EFRR
program 1
Operacni EFRR + Fond
program 2 soudrznosti
EFRR
Fond soudrz-
nosti
Operacni EFRR + Fond
program 3 soudrznosti
EFRR
Fond soudrz-
nosti
Operacni
program ...
ESF
Operacni ESF
program 4
Operacni ESF
program 5
Operacni ESF
program 6
Operacni ESF
program ...
CELKEM ze
vSech fonda
VNSRR
2007-2013
EFRR celkem
CF celkem
ESF celkem
EAFRD
Evropsky
rybaisky fond
Konkurenceschopnost/Zameéstnanost Podil Spolecenstvi
Operacni Fond Celkem | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013
program
EFRR
Operacni EFRR
program 1
Operacni EFRR
2
program EFRR
Operacni EFRR
3
program EFRR
Operacni
program ...
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Konkurenceschopnost/Zaméstnanost Podil Spolec¢enstvi

Operacni
program

Fond Celkem | 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

ESF

Operacni ESF
program 4
Operacni ESF
program 5
Operacni ESF
program 6

Operacni ESF
program ...

CELKEM ze
vSech fonda
NSRR  2007-
2013

EFRR celkem

ESF celkem
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PRILOHA XVI

FINANCNI PLANY OPERACNIHO PROGRAMU

1. FINANCNI PLAN OPERACNIHO PROGRAMU STANOVICI ROCNI
ZAVAZEK KAZDEHO FONDU V OPERACNIM PROGRAMU

Operacni program (cislo kodu CCI):

Rok podle zdroje programu, v EUR ():

Zdroje ze
strukturalnich Fond Celkem
fond (EFRR | soudrznosti | (3) = (1) +
nebo ESF) 2) ?2)

(1)

2007
V regionech bez prechodné podpory

V regionech s pfechodnou podporou

Celkem 2007

2008
V regionech bez piechodné podpory

V regionech s pfechodnou podporou

Celkem 2008

2009
V regionech bez piechodné podpory

V regionech s pfechodnou podporou

Celkem 2009

2010
V regionech bez pfechodné podpory

V regionech s pfechodnou podporou

Celkem 2010

2011
V regionech bez prechodné podpory

V regionech s pfechodnou podporou

Celkem 2011

2012
V regionech bez pfechodné podpory

V regionech s pfechodnou podporou

Celkem 2012

2013
V regionech bez piechodné podpory

V regionech s pfechodnou podporou

Celkem 2013

Celkem v regionech bez
prechodné podpory (2007-2013)

Celkem v regionech s pirechodnou
podporou (2007-2013)

Celkovy soucet 2007-2013

(") V ptipadé operacnich programi s vice cili se ro¢ni finan¢ni plan rozdéli rovnéz podle
cilt.
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FINANCNI PLAN OPERACNIHO PROGRAMU UDAVAJICI NA CELE
PROGRAMOVE OBDOBI{ VYSI CELKOVEHO PRIDELU FINANCNICH
PROSTREDKU Z KAZDEHO FONDU DO OPERACNIHO PROGRAMU,
PRISPEVEK CLENSKEHO STATU A SAZBU NAHRAD PODLE

PRIORITNICH OS.

Operacni program (cislo kodu CCI):

Prioritni osy podle zdroje financovani (v EUR)

Finan¢ni Prispévek | Orientacni rozdéleni Celkové Mira
prostiedky | c¢lenského | pfispévku ¢lenského sdroic spolufi- Pro informaci
spolecenstvi statu statu ) nancovan
. Financo-
Financo- vani
vani Svnitrosti- Financo-
@ ®) (= (c) + Z‘;‘t‘r‘lﬁft mich | (&)= (@) [ (@) = [Prispevky| o0
(d)) Ml soukro- |+ (b) (@)(e) EIB Jmnye
vefejnych mych zdroju
zdrojlt 1 qroic (1) ©)
(©) )

Prioritni osa 1

Upfiesnéte fond a zéklad pro
vypocet prispévku spolecen-
stvi (celkem nebo

z vefejnych zdrojt) (¥)

Prioritni osa 2

Upftesnéte fond a zaklad pro
vypocet prispévku spolecen-
stvi (celkem nebo

z vefejnych zdroji)

Prioritni osa ...

Upfiesnéte fond a zéklad pro
vypocet prispévku spolecen-
stvi (celkem nebo

z vetejnych zdroju)

Celkem

(") Vyplije se, pouze pokud jsou osy priorit vyjadieny v celkovych nakladech.
(?) Tuto miru Ize v tabulce zaokrouhlit na nejblizsi celé ¢islo. Pfesna mira pouzivana pro nahrady je pomérna (f).
(}) Véetn¢ financovani z vnitrostatnich soukromych zdrojii, jsou-li prioritni osy vyjadieny ve vefejnych vydajich.

(*) V pripadé operacnich programi s vice cili uved'te rovnéz cil.
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PRILOHA XVII

ODHAD PRAVDEPODOBNYCH ZADOSTI O PLATBY

Pi'edbéZzné odhady pravdépodobnych Zadosti o platby podle fondi a podle
programi (') pro béiny rozpoétovy rok a mnasledujici rozpoétovy rok
(v EUR):

Spolufinancovani Spolecenstvi (1)

[bézny rok} [nasledujici rok]

Operacni program 1 (Cislo CCI)
celkem

EFRR

ESF

Fond soudrznosti

Operacni program 2 (Cislo CCI)
celkem

EFRR

ESF

Fond soudrznosti

Celkovy soucet

(") V tabulce by se mé&ly uvést pouze predb&zné odhady pravdépodobnych zadosti o platby,
pokud jde o piispévek Spolecenstvi, a ne odhad celkovych vydaji. V piedbéznych odha-
dech pravdépodobnych zadosti o platby by se mél piispévek Spoledenstvi uvést za dotceny
rok a nemél by byt kumulovan od pocatku programového obdobi.

(") V piipadé opera¢nich programi s vice fondy nebo cili se uvadgji rovnéz odhady podle
jednotlivych fondu a cilt.
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1.

2.1
2.1.1

PRILOHA XxVIII

VYROCNI ZPRAVY A ZAVERECNA ZPRAVA

IDENTIFIKACE
OPERACNI PROGRAM Dotéeny cil
Dotcena zpusobila oblast
Programové obdobi
Cislo programu (CCI)
Nazev programu
VYROCNI ZPRAVA | Rok, za n&jz se podavéa zprava
O PROVADENI
Datum schvéaleni vyro¢ni zpravy monitorovacim
vyborem

PREHLED PROVADEN{ OPERACNIHO PROGRAMU
Dosazeny pokrok a jeho analyza
Informace o fyzickém pokroku operacniho programu:

Pro kazdy kvantifikovany ukazatel, a zejména hlavni ukazatele:

Ukazatele 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 [ 2012 {2013 {2014 | 2015 | Celkem

Ukazatel 1: |Dosazeny
vysledek (1)

cil @

Vychozi
stav (%)

Ukazatel n: | Dosazeny
vysledek

Cil

Vychozi
stav

(") Dosazeny vysledek by mél byt vyjadien kumulativné — hodnota pro dany ukazatel by méla odpovidat
celkové dosazené hodnoté ke konci roku, za néjz se podava zprava. Dosazené vysledky za ptedchozi
roky mohou byt aktualizovany piti piedlozeni vyroénich zprav o provadéni za dalsi roky, pokud
budou k dispozici pfesnéjsi informace.

(®) Cil lze stanovit bud’ ro¢né&, nebo na celé programové obdobi.

(®) Vychozi stav se uvadi pouze pro prvni rok, kdy jsou piislusné informace k dispozici, pokud se
nepouziva koncept dynamického vychoziho stavu.

Vsechny ukazatele musi byt rozepsany podle pohlavi, je-li to mozné.
Pokud nejsou tdaje dosud k dispozici, je nutno uvést, kdy budou dostupné
a kdy je fidici organ poskytne Komisi.
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2.1.2. Financni udaje (vSechny financni udaje by mély byt uvedeny v eurech)

f (‘)I;‘r‘;fi‘l‘(‘ Zéklad pro | Celkova vyse
g eraénih}; vypocet potvrzenych Odpovidajici
pro amu piispévku Unie | zpusobilych prispévek Mira plnéni
pce%kem (z vefejnych | vydaji vynalo- | z vefejnych v %
(Unie zdrojii nebo zenych zdroju (1)
a vnitrostatni) celkem) pfijemei (')
e=cla
v piipadé
celkovych
a b c d nakla(iu, nebo
e=da
v piipadé
vefejnych
naklada
Prioritni osa 1
Uved'te fond
— z toho vydaje typu ESF (?)
— z toho  vydaje typu
ERDF (?)
— vydaje za regiony, které neuv. neuv.
necerpaji prechodnou
podporu (*)
— vydaje za regiony, které
Cerpaji prechodnou
podporu (3)
Prioritni osa 2
Uved'te fond
— z toho vydaje typu ESF
— z toho vydaje typu ERDF
— vydaje za regiony, které neuv. neuv.
necerpaji prechodnou
podporu
— vydaje za regiony, které
Cerpaji prechodnou podporu
Prioritni osa ...
Uved'te fond
— z toho vydaje typu ESF
— z toho vydaje typu ERDF
— vydaje za regiony, které neuv. neuv.
necerpaji prechodnou
podporu
— vydaje za regiony, které
Cerpaji prechodnou podporu
Celkovy soucet

(') Udaje v souhrnném vyjadieni.

(?) Toto policko se vyplni pouze v pfipadé zavére¢né zpravy o provadéni, je-li operacni program spolufinancovan ERDF nebo
ESF, pokud se vyuziva moznosti stanovené v ¢l. 34 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

(®) Toto policko se vyplni pouze v pfipadé zavéreéné zpravy o provadéni, pokud operaéni program zahrnuje podporu
regioniim s pfechodnou podporou a regionim bez pfechodné podpory.
U operaénich programii, které dostavaji piispévek z ERDF v ramci zvlastnich ptidéla pro nejvzdalengjsi regiony: rozdéleni
vydajl na provozni naklady a investice do infrastruktury.




2006R1828 — CS — 01.12.2011 — 003.001 — 98

2.1.3

2.1.4

2.2

2.3

2.4

2.5

Informace o rozpisu vyuziti fondii

— Informace v souladu s casti C pfilohy II.

Pomoc podle cilovych skupin

— U operacnich programt spolufinancovanych ESF: informace podle
cilovych skupin v souladu s pfilohou XXIII.

— U operac¢niho programu spolufinancovaného ERDF: pfislusné infor-
mace o pfipadnych cilovych skupinach, odvétvich nebo oblastech,
jimz je vénovana zvlastni pozornost.

Vracena nebo znovu pouzitda pomoc

— Informace o vyuziti vracené nebo znovu pouzité pomoci po zruSeni
podpory, jak je uvedeno v c¢lanku 57 a ¢l. 98 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006.

Kvalitativni analyza

— Analyza dosazenych vysledkti méfenych podle hmotnych a finanénich
ukazateld, veetné kvalitativni analyzy pokroku dosazeného s ohledem
na pavodné stanovené cile. Zvlastni pozornost je nutno vénovat
pifinosu opera¢niho programu k lisabonskému procesu a rovnéz jeho
pfinosu k dosazeni cili uvedenych v ¢l. 9 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006.

— Popfipadé prokazani G¢inkt provadéni operacniho programu na prosa-
zovani rovnych piilezitosti muzii a zen a popis dohod o partnerstvi.

— U operacnich programti spolufinancovanych ESF: informace pozado-
vané podle ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1081/2006.

Informace o souladu s pravnimi piedpisy Spolecenstvi

Jakékoli zavazné problémy tykajici se souladu s pravnimi ptedpisy Spole-
Censtvi, které se objevily pii provadéni opera¢niho programu, a pfijata
opatfeni k jejich feseni.

Zavaziné problémy, které se objevily, a prFijata opatfeni k jejich
odstranéni

— Pfipadné zavazné problémy, které se objevily pfi provadéni operacniho
programu, popfipadé vcetné shrnuti vaznych problémut zjisténych
v ramci postupu uvedené¢ho v ¢l. 62 odst. 1 pism. d) bodu i) nafizeni
(ES) ¢. 1083/20006, jakoz i pfipadna opatfeni pfijata fidicim organem
nebo monitorovacim vyborem k feSeni téchto problému.

— U programi financovanych ESF: jakékoli zdvazné problémy, které se
objevily pfi provadéni akci a Cinnosti podle ¢lanku 10 nafizeni (ES)
¢. 1081/2006.

Piipadné zmény v souvislosti s provadénim opera¢niho programu
Popis prvki, které maji pifimy dopad na provadéni programu, aniz by

pramenily pifimo z pomoci poskytované v radmci opera¢niho programu
(napt. legislativni zmény nebo neocekavany socialné-ekonomicky vyvoj).

Piipadna podstatnd zména podle ¢lanku 57 natizeni (ES) ¢. 1083/2006

Pfipady, kdy byla zjisténa podstatna zména podle ¢lanku 57 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006.
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2.6  Dopliikovost s jinymi nastroji

Shrnuti provedenych opatfeni, jimiz se ma zajistit odliSeni a koordinace
pomoci z ERDF, ESF, Fondu soudrznosti, Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova a Evropského rybarského fondu a intervenci
EIB a dalsich stavajicich finan¢nich nastroji (¢l. 9 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006).

2.7  Monitorovani a vyhodnoceni

Opatfeni k monitorovani a vyhodnoceni pfijata fidicim organem nebo
monitorovacim vyborem, vcetné vzniklych potizi a kroku pfijatych
k jejich feseni.

2.8  Pripadna narodni vykonnostni rezerva (pouze pro vyro¢ni zpravu

o provadéni predloZzenou za rok 2010)

Informace popsané v ¢lanku 50 natizeni (ES) ¢. 1083/2006.

3. PROVADEN{ PODLE PRIORIT
3.1. Priorita 1
3.1.1 Dosazeni cilii a analyza pokroku

Informace o fyzickém pokroku priority

Pro kazdy kvantifikovany ukazatel v prioritni ose, a zejména hlavni ukaza-
tele:

Ukazatele 2007 | 2008 | 2009 [ 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | Celkem

Ukazatel 1: | Dosazeny
vysledek (1)

Cil )

Vychozi stav (%)

Ukazatel n: | Dosazeny vysledek

Cil

Vychozi stav

(') Dosazeny vysledek by mél byt vyjadfen kumulativné — hodnota pro dany ukazatel by méla odpovidat celkové
dosazené hodnoté ke konci roku, za n&jz se podava zprava. Dosazené vysledky za ptfedchozi roky mohou byt
aktualizovany pfi predlozeni vyro¢nich zprav o provadéni za dalsi roky, pokud budou k dispozici presnéjsi informace.

(?) Cil lze stanovit bud’ ro¢né, nebo na celé programové obdobi.

(®) Vychozi stav se uvadi pouze pro prvni rok, kdy jsou pfislusné informace k dispozici, pokud se nepouziva koncept
dynamického vychoziho stavu.

Vsechny ukazatele musi byt rozepsany podle pohlavi, je-li to mozné.
Pokud nejsou tudaje dosud k dispozici, je nutno uvést, kdy budou dostupné
a kdy je fidici orgdn poskytne Komisi.

— U operacnich programt spolufinancovanych ESF: informace podle
cilovych skupin v souladu s pfilohou XXIII.

Kvalitativni analyza

— Analyza dosazenych vysledkti podle financ¢nich udaji (bod 2.1.2)
a hmotnych ukazateli (bod 3.1.1) a dalSich relevantnich informaci.

— Popfipadé prokazani ucinkl na prosazovani rovnych piilezitosti muz
a zen.
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33

— Analyza vyuzivani fondi v souladu s ¢l. 34 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006. U programt ESF informace pozadované v ¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢. 1081/2006.

— Seznam nedokoncenych operaci a casovy rozvrh jejich dokonceni
(pouze zavérecna zprava).

Zavazné problémy, které se objevily, a prijata opatreni k jejich odstranéni

Informace o piipadnych zavaznych problémech, které se objevily pii
provadéni priority, popfipadé vcetné shrnuti vaznych problému zjisténych
v ramci postupu uvedeného v ¢l. 62 odst. 1 pism. d) bodu i) natizeni (ES)
¢. 1083/2006, jakoz i ptipadna opatfeni piijata fidicim orgdnem nebo
monitorovacim vyborem k jejich feseni.

Priorita 2

Totéz.

Priorita 3

Totéz.

PROGRAMY ESF: SOUDRZNOST A ZAMERENI

U programt ESF:

— popis, jak jsou akce podporované ESF v souladu s akcemi uskute¢né-
nymi pii plnéni Evropské strategie zaméstnanosti v ramci narodnich
programu reforem a narodnich ak¢nich planti pro socidlni zaélenéni
a jak k nim pfispivaji,

— popis, jak akce ESF pfispivaji k provadéni doporuceni v oblasti
zameéstnanosti a cilim SpoleCenstvi tykajicim se zaméstnanosti
v oblasti socidlniho zaclenéni, vzdélavani a odborné piipravy (Cl. 4
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1081/2006).

PRIPADNE PROGRAMY ERDF/FONDU SOUDRZNOSTI: VELKE
PROJEKTY

V ptipadé probihajicich velkych projekti:

— Pokrok pii provadeéni rtiznych fazi velkych projektii podle harmono-
gramu stanoveného v bodé D.1 ptilohy XXI a XXII.

— Pokrok pfi financovani velkych projektt na zakladé informaci uvede-
nych v bodé H.2.2 ptilohy XXI a XXII (informace se musi poskytnout
kumulativng).

V piipadé ukoncenych velkych projekti:

— Seznam ukoncenych velkych projekti véetné data ukonceni, celkovych
kone¢nych investicnich naklada podle Sablony uvedené v bodé H.2.2
prilohy XXI a XXII a klicovych ukazateli pro vystupy a vysledky
zahrnujicich ve vhodnych piipadech hlavni ukazatele stanovené
v rozhodnuti Komise o pfislusném velkém projektu.

— Zavazné problémy, které se objevily pii provadéni velkych projekti,
a pfijata opatieni k jejich odstranéni.

— Ptipadna zména v orientaénim seznamu velkych projekti v opera¢nim
programu.
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Sa.

PROGRAMY ERDF/FONDU SOUDRZNOSTI: PROJEKTY NA
OCHRANU ZIVOTNIHO PROSTREDI S CELKOVYMI INVESTIC-
NiIMI NAKLADY ROVNYMI NEBO VYSSIMI NEZ 25 MILIONU
A ROVNYMI NEBO NIZSIMI NEZ 50 MILIONU (PRIPADNE)

V ptipadé probihajicich projektt:

— Pokrok pfi provadéni riznych fazi projekti.
— Pokrok pfi financovani projektu.

V ptipadé ukonéenych projekti:

— Seznam ukoncenych projektl, véetné data ukonceni, celkovych konec-
nych investicnich nakladli, vcetné zdroji financovani, a kliCovych
ukazatelt pro vystupy a vysledky zahrnujicich ve vhodnych piipadech
hlavni ukazatele.

TECHNICKA POMOC
— Vysvétleni pouziti technické pomoci.

— Procentni podil vyse pfispévku ze strukturalnich fondt pfidéleného na
operaéni program, ktera byla vynalozena v ramci technické pomoci.

INFORMOVANI A PROPAGACE

— Informace v souladu s ¢l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni, véetné dosazenych
vysledku, ptikladi osvédcenych postupti a vyznamnych udalosti.



Shrnujici finanéni piehled vefejnych nebo jinych rovnocennych strukturalnich vydaji v regionech zpisobilych podle cile ,,Konvergence“ (v milionech EUR, v cenich z roku 2006) (')

PRILOHA XIX

OVERENI ADICIONALITY CiLE ,,KONVERGENCE“ NA OBDOBI 2007-2013 - OVERENI EX ANTE

Primérny ro¢ni odhad pro narodni strategicky referenéniho ramec na obdobi

2007-2013 (ex ante)

Soucasny roéni pramér 20002005 (%)

Z toho

Mimo ramce

Y Narodni strategicky . Z toho Ramec podpory Spole- | podpory Spole-
verejné o Mimo Y N I ; M Py .
Celkem Sholet referen¢ni ramec NSRR Celkem Celkem vefejné ¢enstvi/jednotny progra- | ¢enstvi/jednotny Celkem
post' (NSRR) spole¢nosti | movy dokument (SPD) programovy
nosti dokument
Clensky stat +| Clensky Clensky | Clensky = — Clensky stat + | Clensky stat Clensky M Lv otk * Cir
FU stdt + FU EU st stt Clensky stat EU +EU EU stat Clensky stat Clensky stat
1 =4+5+6 3 4 5 6 |7=5+6=2-4|8=10+11+12 9 10 11 12 B3It 12=8-

10

Zakladni infrastruktura
Doprava
Telekomunikace
a informacéni spole¢nost
Energie
Zivotni prostiedi a voda
Zdravotnictvi
Lidské zdroje
Vzdélavani
Odborna priprava
Vyzkum a technicky rozvoj
Vyrobni oblasti
Primysl
Sluzby
Cestovni ruch
Jiné
Celkem

(") Pro ¢lenské staty, které pouZzivaji jinou ménu nez euro, se pouzije praimérny ro¢ni sménny kurz za rok 2005.
(?) 2004— 2005 pro 10 ¢lenskych statd, které piistoupily v roce 2004, plus Rumunsko a Bulharsko.
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PRILOHA XX
STRUKTUROVANE UDAJE O VELKYCH PROJEKTECH, KTERE JE TREBA
OZNACIT KODY
. iws . Infrastruktura Investice do .
Nejdilezitéjsi informace o velkych projektech T st vyroby — Typ tdajtt
zadost
Nazev projektu B.1.1 B.1.1 text
Nazev podniku neuv. B.1.2 text
Maly a stiedni podnik neuv. B.1.3 ano/ne
Dimenze: prioritni témata B.2.1 B.2.1 kod/y
Dimenze: formy financovani B.2.2 B.2.2 kod
Dimenze: uzemi B.23 B.2.3 kod
Dimenze: hospodarska cinnost B.2.4 B.2.4 kod/y
Kéd NACE B.2.4.1 B.2.4.1 kod/y
Povaha investice neuv. B.2.42 kod
Dimenze: umisténi B.2.5 B.2.5 kod/y
Fond/y B.3.4 B.3.3 ERDF /
Fond
soudrznosti
Prioritni osa nebo prioritni osy B.3.4 B.3.4 text
Partnerstvi verejného a soukromého sektoru B.4.2.d neuv. ano/ne
Féaze vystavby — datum zahajeni D.1.8A D.1.5A datum
Faze vystavby — datum ukonceni D.1.8B D.1.5B datum
Sledované obdobi E.1.2.1 E.1.2.1 roky
Finan¢ni diskontni sazba E.1.2.2 E.1.2.2 %
Celkové investicni naklady E.1.23 E.1.23 EUR
Celkové investicni naklady (stavajici hodnota) E.1.24 neuv. EUR
Zbytkova hodnota E.1.2.5 neuv. EUR
Zbytkova hodnota (stavajici hodnota) E.1.2.6 neuv. EUR
Pfijmy (stavajici hodnota) E.1.2.7 neuv. EUR
Provozni néklady (stavajici hodnota) E.1.2.8 neuv. EUR
Cisté pifjmy (stavajici hodnota) E.1.2.9 neuv. EUR
Zpusobilé vydaje (stavajici hodnota) E.1.2.10 neuv. EUR
Odhadované zvyseni ro¢niho obratu neuv. E.1.24 EUR
Zména obratu na zaméstnance v % neuv. E.1.2.5 %
Finanéni mira navratnosti (bez piispévku Unie) E.13.1A E.13.1A %
Finanéni mira navratnosti (s pfispévkem Unie) E.1.3.1B E.1.3.1B %
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Infrastruktura

Investice do

Nejdulezitéjsi informace o velkych projektech s vyroby — Typ udaju
— zadost ”
zadost
Cista sou¢asna hodnota (bez piispévku Unie) E.1.3.2A E.1.3.2A EUR
Cista sou¢asna hodnota (s pfispévkem Unie) E.1.3.2B E.1.3.2B EUR
Zpusobilé naklady H.1.12C H.1.10C EUR
Céstka, na kterou se vztahuje rozhodnuti H.2.1.3 H.2.1.1 EUR
Prispévek Unie H.2.1.5 H.2.1.3 EUR
Jiz potvrzené vydaje Celkova castka H.2.3 H.2.3 EUR
. VvEUR
Castka pro kazdy
operacni program
v EUR:
Hospodaiské naklady a piinosy E2.2 E.2.2 text/EUR
Socialni diskontni sazba E23.1 E.2.3.1 %
Hospodaiskd mira navratnosti E23.2 E23.2 %
Cista sou¢asna hospodaiska hodnota E233 E233 EUR
Pomér ptinost k nakladim E2.34 E2.34 ¢islo
Pocet pracovnich mist pfimo vytvofenych béhem faze | E.2.4.1A E.2.4 a) ¢islo
provadéni 1A
Primérna délka pracovnich mist piimo vytvofenych | E.2.4.1B E.2.4 a) mésice/stalé
béhem faze provadeéni 1B
Pocet pracovnich mist pifimo vytvofenych béhem | E.2.4.2A E.2.4 a) cislo
provozni faze 2A
Primérna délka pracovnich mist piimo vytvofenych | E.2.4.2B E.2.4 a) mésice/stalé
beéhem provozni faze 2B
Pocet pracovnich mist nepifimo vytvofenych b&hem neuv. E2.4 a) ¢islo
provozni faze 4A
Dopad na zaméstnanost uvniti regionu neuv. E.24 ¢) negativni/
neutralni/
pozitivni
Rozvojova tiida z hlediska hodnoceni dopadu na Zzivotni F3.2.1 F3.2.1 1/11/zadna
prostiedi
Hodnoceni dopadu na zivotni prostiedi provedené F3.23 F3.23 ano/ne
u skupiny II
% z nakladd na vyrovnani negativnich dopadi na F.6 F.6 %
zivotni prostiedi
Jiné zdroje Unie (EIB/EIF) I.1.3 I.1.3 ano/ne
Zapojeni Spole¢né pomoci pfi podpofe projekti 1.4.1 1.4.1 ano/ne
v evropskych regionech (JASPERS)
Hlavni ukazatele (vyberte piislusny hlavni ukazatel B.4.2B neuv. cislo

z nabidky v elektronickém systému):
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PRILOHA XXI

A1
Al2
A13
Al4
Al15
A186

A2,

A2i1
A22
A23
A24
A25
A28

B.2.

B.2.1.

B22.

B.2.3.

B.24.

B.24.1.

B.2.5.

VELKY PROJEKT
ZADOST O POTVRZEN| PODPORY PODLE CLANKU 39 AZ 41 NARIZENI (ES) &. 1083/2006
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOJ / FOND SOUDRZNOSTI
INVESTICE DO INFRASTRUKTURY
[Nazev projektu]
CISLO KODU CCl [.eomerereneneenns 1

ADRESY A ODKAZY

Organ odpovédny za zadost (tj. Fidici organ nebo zprostredkujici subjekt). V pfipadé velkého projektu spolufinancovaného z vice
operaénich programl uvedtie pro kaZdy dotéeny operaéni program odpovédné organy.

Nazev:

Adresa:
Kontaktnf osoby:
Telefon:
Telex/Fax:
E-mail:

Organizace odpovédnd za provedeni projektu nebo v piipadé velkého projektu spolufinancovaného z vice operaénich programi
organizace odpovédné za proveden( projektu (pifjemce)

Nazev:

Adresa:
Kontaktnf osoby:
Telefon:
Telex/Fax:

E-mail:

PODROBNE UDAJE O PROJEKTU

Nazev projektu / faze projektu:

Kategorizace projektové ginnosti (')
Kod Procento

Kod - dimenze: prioritni téma | | | |

Kdd - dimenze: formy financovani I:I
Kod - dimenze: tzemi I:l
Kéd - dimenze: hospodéfskd Sinnost (%) | | |
Kéd NACE (3) I:I
Kéd - dimenze: umisténf (NUTS/LAU) (%) I:'

(") Pilloha Il nafizeni (ES) & 1828/2006, neni-li uvedeno Jinak.

(2) Pokud projekt zahmuje vice ne? jednu hospodafkou ginnost, je mo2no uvést vice kéd(. V tom piipadé by se u kadého kédu m&l uvést procentnl podil, pfidem? soudet
téchto podlil nesml byt vy3s( neZ 100 %. .

(3 NACE-Rev.2, 4mistny kéd: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 (UF. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1059/2003 (UF. vést. L 154, 21.6.2003, s. 1). Pouzijte nejpodrobnéjsi a nejvyznamnéjs kod NUTS. Pokud se projekt tyka
vice Jednotlivych oblastl na Urovni NUTS/LAU 2, poufijte kédovanf NUTS/LAU 1 nebo vy$&( kédy.
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B.3.

B.3.1.

B.3.2.

B.3.3.

B.3.4.

B.4.

B.4.1.

B.4.2.

Slug¢itelnost a soulad s opera¢nim programem / s operaénimi programy

Nazev souvisejictho operacniho programu / souvisejicich operacdnich programd:

Cislo spolecného kddu pro identifikaci (CCI) operaéniho programu / operacnich programd

Fond

V pfipadé velkého projektu spolufinancovaného z vice operaénich programii uvedte fond zvlast pro kazdy operadni program.

ERDF O Fond scudrznosti []

Ndzev prioritni osy nebo prioritnich os v piipadé velkého projektu spolufinancovaného z vice operaénich programu

Popis projektu
Popis projektu (nebo jeho fdze)

(a) Uvedte popis projektu (nebo jeho faze).

(b) Je-li dany projekt fazi celkového projektu, uvedte popis navrhovanych etap realizace (s vysvétlenim, zda jsou nezavislé z technického a
finanéniho hlediska). V pfipadé velkého projektu spolufinancovaného z vice operacnich programii uvedte casti, které se ke kazdému
operaénimu programu vztahuji, nebo pomérmné rozdéleni.

(c) Jaka kritéria byla pouZita k rozdéleni projektu do fazi?

Technicky popis investice do infrastruktury

(a) Popiste navrhovanou infrastrukturu a dilo, pre néz se navrhuje pomoc, s uvedenim hlavnich ryst a dildfch prvkd.

(b) S ohledem na dot¢ené dilo uvedte hlavni ukazatele vystupll a jejich podet a ve vhodnych piipadech hlavni ukazatele, které maji byt
pouZzity:

(c) Hlavni subjekty majici prospéch z infrastruktury (tj. cilova populace, jiz bude infrastruktura slouzit, pokud mozno uvedte pocet):

(d) Ma byt infrastruktura vybudeovana prostfednictvim partnerstvi vefejnéhe a soukromého sektoru?

Ano O Ne

Pokud ano, popiste tohoto formu partnerstvi (fj. proces vybéru partnera ze soukromého sektoru, strukturu partnerstvi, opatieni v
souvislosti s vlastnictvim infrastruktury, opatieni tykajici se rozdéleni rizik atd.):
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B.5.

B.5.1.

B.5.2.

B.5.3.

C.1.

C.11.

cilz

Uvedte podrobné informace, jak bude infrastruktura spravovana po dokonden! projektu (tj. vefejné fizeni, koncese, jina forma partnerstvi
vefejného a soukromého sektoru).

e) Je projekt soudast transevropské sité dohodnuté na drovni Unie?

Ano [ Ne O

Cile projektu
Stavajici vybavenost infrastrukturou a dopad projektu

Uvedte rozsah, nakelik je/jsou regionly v soucasnosti vybavensy typem infrastruktury, na niz se vztahuje tato zZadost. Porovnejte s trovni
vybavenosti infrastrukturou, o niz se usiluje do ciloveho roku 20.. (tj. podle pfislusné strategie nebo piipadné podle celostatnich/regionalnich
pland). Uvedte predvidatelny pfinos projektu k cilim strategie/pland. UpFesnéte mozné prekazky nebo jiné problémy, jez bude nutne vyfesit.

Socioekonomické cile

Uvedte socicekonomicke cile projektu.

Piinos k provedeni operacniho programu / operadnich programii

Popiste, jak projekt pfispéje k dosaZeni priorit operaéniho programu / operaénich programt (pokud moZno uved'te kvantifikované ukazatele
pro kazdy operacni program).

VYSLEDKY STUDIi PROVEDITELNOSTI

Uvedte shrnuti hlavnich zavéri vypracovanych studii proveditelnosti

Uvedte pfesné odkazy, pokud se na financovani studif proveditelnosti podilel ERDF, Fond soudrznosti, ISPA &i jiny nastroj pomoci Unie.

Analyza poptavky

Uvedte shmutl analyzy poptavky, véetné pfedpokladané miry vyuZiti po dokondeni a tempa rlistu poptavky.

ZvaZované moZnosti

Uvedte alternativni moznosti uvazované ve studiich proveditelnosti.
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D.21

D22

D23

D24

E1

HARMONOGRAM
Harmonogram projektu
NiZe uvedte harmonogram vyvoje celkového projektu.

Pokud se zadost tyka etapy projektu, uved'te v tabulce jasné prvky celkového projektu, pro néz se podava Zadost o podporu:

Datum zahéjen( Datum ukonéen(
A B

dd/mm/rrrr dd/immyrrrr

i

. Studie proveditelnosti:

N

. Analyza nakladi a pifnost (véetné finanéni
analyzy):

w

. Posouzeni dopadu na Zivotni prostfedi:

~

. Pfipravné studie:

4]

. Vyhotoveni zadavaci dokumentace:

6. Odekavané zahdjen/ postupu/G nabidkového
Fizeni (*):

~

. Ziskani pozemkul:

™

. Faze vystavby / zakéazka:

9. Provozni faze:

{*) Uvedte podrobné informace ke kaZdému nabidkovému fzenl

Pfipojte souhrnny &asovy plan pro hlavnf kategorie praci {tj. Ganttiv diagram, je-li k dispozici).
Pokrogilost projektu
Popidte harmonogram projektu (D.1) z hlediska technického a finanéniho pokroku a stavajici pokrodilost projektu v ramci téchto bodi:

Technicka (studie proveditelinosti atd.):

Spravni (povoleni, posouzeni vifvu na Zivotni prostied, ndakup pozemkd, vyzvy k pfedioZeni nabidek atd.):

Financni (rozhodnuti o zavazcich s ohledem na vnitrostatni vydaje z vefsjnych zdroji, poZadované nebo poskytnuté uvéry atd. - uvedte
odkazy):

Pokud by! projekt jiZ zahéjen, uvedte soucasny stav praci:

ANALYZA NAKLADU A PRINOSU

Tento oddif by se mél zakladat na pokynech k metodice provddéni analyzy nakiadi a pfinosti pro velké projekty. Krome shrnuti prvid,
které je tfeba piedioZit, je nutno k doloZeni této Zadosti piipofit dokument s dpinou analyzou nakladi a piinosd jako pfitohu 1f.

Finanéni analyza

Nize by mély byt shruty htavni prvky financni analyzy v rdmei analyzy nakladd a piinosd.
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E11

E1.2

Struény popis metodiky a zvidstnich pfedpokiadi

Hiavni prvky a parametry pouZite pii financni analyze v ramci analyzy nakladi a piinost

Diskontovana hodnota

Hiavni prvky a parametry Nediskontovana hodnota (¥ist4 soudasna hodnota)

1. Referenéni obdobi (roky)

2. Finanéni diskentni sazba (v %) (1)

3. Celkové investién/ naklady bez rezerv pro
nepfedvidatelné udalosti (v EUR, nediskonto-
vané) (3

4. Celkové investiéni naklady (v EUR, diskonto-
vane)

5. Zbytkova hodnota (v EUR, nediskontovana)

6. Zbytkova hodnota (v EUR, diskontovana)

7. Piijmy (v EUR, diskentované)

8. Provozni naklady (v EUR, diskontovane)

Vypodet nedostatku financovani (%)

9. Cisté prijmy = pfijmy — provozni naklady + zoyt-
kova hodnota (v EUR, diskontovano) = (7) - (8)
+(8)

10. Investiénl naklady — Sisté pfiimy (v EUR, diskon-
tovano) = (4) - (9) (&l. 55 odst. 2)

11. Mira nedostatku financovani (v %) = (10) / (4)

(1) Upfesnéts, zda se jedna o realnou nebo nominalni sazbu. Pokud se finanéni analyza provadi ve stalych cendch, je nutno pouzit reainou finanéni diskontni
sazbu. Pokud se analyza provadl v soudasnych cendch, je nutho pouZlt nomindini diskontn( sazbu.

() Investiéni naklady by se zde maly uvadét bez rezerv pro nepfadvidatelné udalosti v souladu s pracovnim dokumentem &. 4.

(%) Toto se nevztahuje na: 1) projekty, na né se vztahuji pravidla o statni podpoFe ve smyslu &lanku 107 Smiouvy (viz bod G.1), podie &. 55 odst. 6 na¥izeni
{ES) &. 1083/2006 a 2) pokud jsou provoznf néklady vyl neZ pifjmy, projekt se nepovaZuje za projekt vytvarejlel pHjmy ve smyslu &lanku 55 nafizen( (ES) &.
1083/2006 a v takovém pfipadé prosim ignorujte polozky 9@ a 10 a stanovts nedostatek financovani v trovni 100 %.

Je-li mozné ziskat DPH zpét, naklady a pfijmy by se mély zakladat na Udajich bez DPH.

Hiavni vysiedky financni analyzy

Bez podpory Unie $ podporou Unie
(FRR/C) (FRR/K)
A B()

1. Finanéni mira navratnosti (FRR) (v %) FRR/C FRR/K

2. Cista soudasna hodnota (FNPV) (v EUR) FNPV/C FNPV/K

(1) Pii vpodtu ziskovosti projekiu bez podpory Unie (,/C) a s podporou Unie {,/K) vychézejte z pokynd, kieré poskytla Komiss v souladu s &lankem 40 nafizeni
(ES) & 1083/20086.

Piiimy ziskané béhem doby Zivotnosti

Pokud se odekava, Ze projekt pfinese pfijmy prostfednictvim sazeb nebo poplatkli hrazenych uzivateli, uvedte podrobné Udaje o poplateich
(druh a vySe poplatkd, na jakém zakladé nebo na zakladé jakych predpist Unie byly poplatky stanoveny).

(a) Pokryvaji poplatky provozni naklady a amortizaci projektu?

(b) Lisi se poplatky pro jednotlivé uzivatele infrastruktury?
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(c) Jsou poplatky pfiméfené
i) uZivani projektu / realné spotfebé?
iy znedisténi vytvafenému uzivateli?
Nejsou-li navrhovany Zadné sazby &i poplatky, jak budou hrazeny naklady na provoz a Udrzbu?
E.2 Socioekonomicka analyza
E2.1  Uvedte strucny popis metodiky (hlavni pfedpoklady pouZité pii hodnoceni nékiadi a piinost) a hiavni zjisténi socioekonomické analyzy:
E2.2 Uvedte podrobné tdaje o hiavnich ekonomickych nakladech a pfinosech zjisténych v analyze spolu s hodnotami, které jim byly piifazeny:
- Pfip. jednotkova Celkova hodnota o . N
Prinos hodnota (v EUR, diskontovana) % celkovyeh pfinost
. Pfip. jednotkova Celkova hodnota g . . o
Néklady hodnota (v EUR, diskontovana) 7 esliovyeh nakladd
E.2.3  Hiavni ukazatele ekonomické analyzy
Hiavnl parametry a ukazatele Hodnoty
1. Socialni diskonti sazba
2. Ekonomicka mira navratnosti (v %)
3. Ekonomicka dista soudasnha hodnota (v EUR)
4. Pomér pfinostl k nakladim
E.2.4  Uginky projektu na zaméstnanost
Uvedte pocet pracovnich mist, ktera budou vytvofena (v pfepodtu na piny pracovni Gvazek).
Pocet (piny pracovni ivazek) Primérna doba trv:;wsl‘techto pracovnich
Pocst pfimo vytvofenych pracovnich mist (v mésicich) (1)
A) ®)
1. Béhem provadéci faze
2. Béhem provozni faze
(1) V pfipadé stélych pracovnich mist uvedts namisto doby trvani v mésicich slovo ,stalé”.
[Pozn.: nepifmo vytvofend nebo zanikla pracovni mista se u investic do vekejné infrastruktury nepozadujl.]




2006R1828 — CS — 01.12.2011 — 003.001 — 111

VM2
E25  Urdete hlavni nekvantifikovatelné/neoceniteiné pfinosy a nakiady:
E3 Analyza rizik a citlivosti
E.3.1  Strucny popis metodiky a souhmnych vysiedki
E.3.2  Analyza citlivosti
Uvedte procentni zménu pouZitou na testované proménng: .
Uvedte odhadovany Ucinek na vysledky index finanéni a ekonomické vykonnosti.
. P Odchylka finanéni miry Odchylka finanéni ¢isté Odchylka ekonomické mity Qdchylka ekonomické disté
Testovana proménna navratnosti soucasné hodnoty navratnosti soucasné hodnoty
Které proménné byly zjistény jako kritické? Uvedte pouzité Kritérium.
Jaké jsou ménici hodnoty kritickych proménnych?
E.3.3  Analyza rizik
Popiste odhad rozloZeni pravdépodobnosti indext finanéni a ekonemické vykonnosti projektu. PredloZte pFisiuéné statistické udaje (odeka-
vané hodnoty, standardni odchylka).
F. ANALYZA VLIVU NA ZIVOTNI PROSTREDI
F.1. Jak projekt:
(a) pfispgje k cili environmentdlni udrzitelnosti (evropska politika tykajici se zmény klimatu, zastaven/ ztraty biclogické rozmanitosti, jiné ...);
(b) respektuje zasady preventivnich opatfeni a to, Ze &kody na Zivotnim prostfedi by mély byt pfednostné napraveny u zdroje;
(c) respektuje zasadu ,znedistovatel plati*.
F.2. Konzultace organl pro ochranu Zivotniho prostiedi
Byly konzultovany organy pro ochranu Zivotniho prostfedi, kteryeh se projekt pravd&podobné bude tykat, vzhledem Kk jejich zviastni
plscbnosti?
Ano [ Ne [
Pokud ano, uvedte jménc/a a adresuly a vysvétlete plsobnost daného organu:
Pokud ne, uvedte divody:
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F.3. Posouzeni vlivu na Zivotni prostfedi

F.3.1.  Povoleni (%)

F.3.1.1. Bylo jiZz vydano povoleni pro tento projekt?

Ano O Ne

F.3.1.2. Pokud anc, uvedte datum:

F.3.1.3. Pokud ne, uvedte, kdy byla podana formalni zadost o paovolen:

F.3.1.4. Kdy se oekava pravomocné rozhodnuti?

F.3.1.5. Uvedte pfisludny organ nebe organy, které vydaly nebo vydaji poveleni:

F.3.2.  Pouiti Smérnice Rady 85/337/EHS o posuzovani viivi na Zivotni prostieds (°)

F.3.2.1. Je projekt druhem stavebniho zaméru, jeheZ se tyka:

[ pfiloha | smémice (pfejdéte na otazku F.3.2.2)
O pfiloha Il smérnice (prejdéte na otazku F.3.2.3)
[0 zadna z téchto dvou pfiloh (pfejdéte na otazku F.3.3)
F.3.2.2. Vztahuje-li se na projekt pfiloha | smérnice, pfipojte tyto dokumenty:
(&) infermace uvedeng v &l. 9 odst. 1 uvedené smérnice;
(b) viecbecné srozumitelné shrnutl (7) (studie viivi na Zivotni prostfedi provedené pro dany projekt;
(c) informace o konzultacich s organy pro ochranu Zivotniho prostfedi, dotéenou vefejnosti a popfipadé s jinymi &lenskymi staty.

F.3.2.3. Vztahuje-li se na projekt pfiloha Il smémice, bylo pro dany projekt provedeno posouzeni vlivii na Zivotni prostfedi?

O Ano
v tom piipadé pfipojte potfebné dokumenty uvedené v bodé F.3.2.2

[ Ne
v tom piipadé vysvétiete divody a uved'te prahové hodnoty, kritéria nebo pFezkoumani jednotlivych pfipadu, jez umoznily dospét k
zavéru, Ze projekt nema zadné zavazné vlivy na Zivotni prostfedi:

F.3.8.  Pouziti Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/42/ES o strategickém posouzeni viivi na Zivotni prostfeds (8)

(%) Rozhodnuti pfislusného (vnitrostatniho) organu nebo organd, kieré opraviiuje oznamovatele k uskutednéni zaméru. Pokud je pfedloZeny projekt souéasti Sirsi operace,
mélo by se povoleni vztahovat pouze na projekt predlozeny Komisi. Pokud se poZaduje vice rozhodnuti o povoleni, zopakujte pfisludné informace tolikrat, kolikrét je
potfeba.

(§) UF. vést. L 175, 5.7.1985, s. 40.

(’) Vypracované podie ¢l 5 odst. 3 smérmice 85/337/EHS.

(@) UF. vést. L 197, 21.7.2001, s. 30.
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F.8.3.1. Vyplyva projekt z planu nebo programu, jenZ nalezi do cblasti plscbnosti smérnice o strategickém posouzeni vlivli na Zivotni prostfedi?

[ Ne v tom pfipadé uvedte struéné vysvétieni:

[ Ano v tom pfipadé uvedte internetovy odkaz nebo elektronickou kopii véeobecné srozumitelného shrnuti (%) zpravy o viivech na Zivotnf
prostfedi provedené pro dany plan nebo program, aby bylo moZno vyhodnotit, zda se posouzeni zabyvalo moznymi &ir§imi kumulativ-
nimi Géinky projektu.

F.4. Posouzeni vlivil na oblasti zafazené do soustavy NATURA 2000
F.41. Bude mit projekt pravdépodobné vyznamné nepfiznivé ucinky na oblasti zafazené do soustavy NATURA 2000 nebo na oblasti, jejichZ
zafazeni se planuje?

[ Anc v tom pfipadé

(1) uvedte souhrn zavérd pFisludného posouzeni provedeného podie &l. 6 odst. 3 smérnice Rady 92/43/EHS (19).

(2) Pokud se povaZovala za nezbytna vyrovnavaci opatfeni podle &l. 6 odst. 4, pfedioZte kopli formulafe ,Informace o projektech, které
budou mit pravdépodobné zavazny nepfiznivy Udinek na oblasti zafazené do soustavy NATURA 2000 oznamené Komisi (GR pro Zivotni
prostfedi) podle smémice 92/43/EHS (1),

O Ne v tom pfipadé pfipojte prohlaSeni uvedené v dodatku | vypinéné pfislusnym organem.

F.5. Dodateéna opatieni k zaclenéni problematiky Zivotniho prostiedi
Pfedpoklada projekt (kromé posouzeni viivll na Zivotni prostiedi) néjaka dodateéna opatieni k zaclenéni problematiky Zivotniho prostredi
(napf. environmentalni audit, fizeni s ohledem na Zivotni prostfedi, zvlatni environmentaini menitorovani)?
Ano [ Ne [
Pokud ano, upfesnéte:
F.8. Naklady na opatieni pfijata k népravé nepfiznivych vlivii na Zivotni prostfedi

Jsou-li zahrnuty v celkovych nakladech, odhadnéte podil nakladd na opatfeni pfijata za dgelem sniZeni a/nebo napraveni nepfiznivych viivl

na Zivotni prostfedi:

Struéné vysvétlete:

F.7. V pfipadé projektt v oblasti vod, odpadnich vod a tuhého odpadu:
Vysvétlete, zda ge projekt v souladu s odvétvovym/integrovanym planem a programem spojenym s provadénim politky nebo pravnich
predpist Unie (1) v téchto oblastech:
9 Vypracované podle pfilohy | pfsm. j) smérnice 2001/42/ES.
(19 Ur. vést. L 208, 22.7.1992, s. 7.
(1) Dokument 99/7 rev.2 pfijaty Vyborem pro stanovi§té (zfizenym podle smérnice 92/43/EHS) na zasedani dne 4. fiina 1999.
(13 Zejména smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES (ramcova smémice o vodé) (UF. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1), smérnice Rady 1991/271/ES (smérnice o
isténl mestskych odpadnich vod) (UF. vést. L 135, 30.5.1991, s. 40), ¢lanek 7 smérice Evropského parlamentu a Rady 2008/12/ES (ramcovd smérmice o odpadech)
{UF. v&st. L 114, 27.4.2006, s. 9), smérnice Rady 1999/31/ES (smérnice o sklddkéch odpadl) (UF. vést. L 182, 16.7.1999, s. 1).
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G. ODUVODNEN( PRISPEVKU Z VEREJNYCH ZDROJU
Hospodaiska soutéz

Zahmuje projekt statni podporu?

Ance O

Pokud anc, uvedte v nize uvedené tabulce vysi podpory a u schvalené statnl podpory jejl &islo a odkaz na schvalovaci dopis, u podpory, na
niz se vztahuje blokova vyjimka, pfislugné registradni éislo a u oznamené podpory, o niz desud nebylo rozhodnuto, &islo statni podpory (13)

Ne O

Zdroje podpoty (mfstni, regiondinf, celostatnl a Unie):

Vy$e podpory v EUR

Clslo statnl podpory /
registraén( &fslo u podpory s
blokovou vyjimkou

Odkaz na schvalovacl dopis

Schvaleny rezim podpory, schvalena podpora ad hoc
nebe podpora spadajici do nafizeni o blokevé vyjimee:

Predpokladana oznamena podpora, o hiz nebylo desud
rozhodnuto (pedpora ad hoe nebo rezim podpory):

Podpora, pro niz nebylo pfedloZeno oznameni (podpora
ad hoc nebo rezim podpory)

Poskytnuta podpora celkem:

Celkové naklady investiéniho projektu:

G.2. Dopad podpory Unie na provedeni projektu

U kazdé kladné odpovédi uvedte podrobnosti:
Co se tyka podpory Unie:

a) uryehli provadéni projektu?

Anc [J

b) je nezbytna pro provedeni projektu?

Anc [

Ne [J

Ne [J

H. FINANCNI PLAN

Castka rozhodnuti a Jiné finanéni Udaje v tomto oddile musf byt v souladu se zakladem (celkové nebo vefejné naklady) pro miru spolu-
financovani prioritni osy. Nejsou-li soukromé vydaje zpUsobilé pro financovani v ramei prioritni osy, musi byt ze zpUscbilych nakladd

vyloudeny; pokud jsou soukromé vydaje zptisobilé, mohou byt zahmuty.

(1%) Tato %adost nenahrazuje oznamenl Komisi podle &. 108 odst. 3 Smiouvy. Kladné rozhodnut! Komise o velkém prejekiu podie nafizen! (ES) &. 1083/2006 nepiedstavuje

schvalen! statni podpory.
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H.1. Rozpis nakladi

Celkové nékiady projektu Nezpdsobilé ndklady (1) Zplisobilé naklady
v EUR
(A) 8) ©C)=M®-B

1. Poplatky za plany / stavebni projekt
2. Nékup pozemkul
3. Vystavba
4. Stroje a zafizenf
5. Nepfedvidatelné udalosti (3)
6. Piip. Oprava ceny (3)
7. Technicka pomoc
8. Propagace
9. Dozor v priubéhu vystavby
10. Mezisoucet
11. (DPH (%)
12. Celkem ®

(1) Nezplsobilé naklady zahmuii i) vydaje mimo obdobi zplsobilosti, ii) vydaje nezplscbilé podie vnitrostatnich pravids! (&. 56 odst. 4 nafizen (ES) &. 1083/
2008), iii) jiné vydaje, které nebyly prediozeny ke spolufinancovani. Pozn.: Pogateénim datem zplsobilosti vydajl je datum piijet! predlohy operaéniho
programu Komisf nebo 1. leden 2007, podle toho, co nastane dffve.

(?) Rezervy pro nepfedvidatelné udalosti by nemély prekrogit 10 % celkovych investiénich nakladd bez rezerv pro nepfedvidatelné udalost. Tyto rezervy pro
nepfedvidatelné udalosti Ize zahmout do celkovych zpUsobilych nakladd pouzitych pro vypodet planovaného piispévku z fondd — oddil H2.

® Upravu ceny Ize pfipadné zahmout, aby se pokryla oéekavana inflacs, jsou-li zplsobilé naklady uvedeny ve stalych cenach.

(4 Je-li DPH povaZovana za zpUsobilou, uvedte divody.

(%) Celkové naklady musf zahrnovat vedkeré naklady vynaloZené na projekt, od planovani po dozor, a musf zahmovat DPH, a to i v pfipads, Ze se DPH povaZuje
za nszplsobilou.

H.2. Celkové planované zdroje a pléanovany piispévek z fondi

Mira nedostate¢ného financovani jiz byla uvedena v oddile E.1.2. Méla by se pouZit na zpUsobilé naklady k vypodtu ,Sastky, na kterou se
vztahuje mira spolufinancovani dané prioritni osy“ (6l. 41 odst. 2 nafizenl Rady (ES) &. 1083/2006). Ta se poté vynasobi mirou spolufinan-
covani prioritni osy s cilem uréit pfispévek Unie.

H.21. Vypodet piispévku Unie

Hednota

1. ZpuUsobilé naklady (v EUR, nediskontované) (oddil H.1.12(C))

2. Pfip. mira nedostatku financovani (v %) = (E.1.2.11)

Castka rozhodnuti, tj. ,&astka, na kterou se vztahuje mira spolufinancovani dané prioritni osy nebo
danych prioritnich os* (&l. 41 odst. 2) = (1) * (2).

8 Pokud se nepouzije H.2.1.2, zohledn( ¢astka rozhodnuti nejvys$si mozny pFispévek z vefejnych zdrojl
podle pravidel statni podpory
3.1 V pfipadé velkych projektt spolufinancovanych z vice operacnich programil uvedte podil ¢astky

rozhodnuti odpovidajici kazdému operadnimu programu

4. Mira spolufinancevani prioritni osy nebo prioritnich os (') (%)

5. Prispévek Unie (v EUR) = (3) * (4)

(") V pfipadd velkého projektu spolufinancovaného z vice operadnich programdl.
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H22 Zdroje spolufinancovani
Na zakladé vysledk( vypodtu (pfipadného) nedostatku financovani musi byt celkové investiéni naklady projektu pokryty z téchto zdroji:
Zdroje celkovych investiénlch ndkladd (v EUR) Z toho
{pro informaci)
Celkové investiéni . Vhitrostatn vefejné .
héklady Pogg 02ra1 ;J]me zdroje Nérodn( soukromé Ej&nfeégré?f) Uvéry EIB/EIF
[H.1.12.(A)] o {nebo ekvivalent) P
(a) = (D)}+{c)+d)+(8) () () d) () U]
H.2.3 JiZ potvrzens vydaje
Byly vydaje na tento velky projekt jiz potvrzeny?
Ano O Ne
Pokud ano, uvedte ¢astku: ..o EUR.
Pokud anc a jde-li o velky projekt spolufinancovany z vice operaénich programd, podle jakého operadniho programu byly vydaje potvrzeny?
Nazev souvisejiciho operaénino programu / souvisejicich operacnich programu:
Cislo kedu CCl:
Pfislusna c¢astka v operanim programu: ........ccceoceerins EUR
H.3 Roéni finanéni plan piispévku Unie
Pfispévek Unie (H.2.1.5) se uvede niZe jako podil ro¢niho zavazku programu. V pfipadé velkého projektu spolufinancovaneho z vice
operaénich programu se roéni finanéni plan uvadi oddélené pro kazdy operaéni program.
(v EUR)
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
[FS/ERDF - upfesnéte]
SLUCITELNOST S POLITIKAMI A PRAVNIMI PREDPISY UNIE
S ohledem na &l. 9 odst. 5 nafizeni (ES) &. 1083/2006 uvedte nasledujici informace:
11 Jiné zdroje financovani Unie
.11 Byla s ohledem na tento projekt podana Zddost o podporu z jinych zdrojti Unie (z rozpodtu na TEN-T, LIFE+, rdmeového programu pro
vyzkum a vyvoj nebo z jinych zdroji financovani ze strany Unie)?
Ano [ Ne O
Pokud ano, uvedte podrobnosti (dotéeny finanéni nastroj, referendni éisla, data, poZadované &astky, poskytnuté castky atd.):
1.2 Je tento projekt doplrikem jiného projektu, ktery je jiZ financovdn ¢ ma byt financovdn z ERDF, ESF, Fondu soudrznosti, rozpoctu na TEN-
T, jinych zdroji financovdni ze strany Unie?
Ano [J Ne O
Pokud ano, uvedte podrobnosti (pfesné pedrobné Udaje, referendéni &isla, data, poZadované castky, poskytnuté éastky atd.):
1.3 Byla s ohledem na tento projekt poddna Zddost o tvér nebo kapitalovou podporu EIB/EIF?
Ano [ Ne [
Pokud ano, uvedte podrobnosti (dotéeny finanéni nastroj, referenéni &isla, data, poZadované &astky, poskytnuté éastky atd.):
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1.1.4

1.4
1.4.1

1.4.2

1.4.3

Byla s ohledem na pfedchozi fézi tohoto projektu (véetné faze studie provediteinosti a pfipravné faze) podana Zddost o podporu z jinych
zdrojii Unie (véetné ERDF, ESF, Fondu soudrZnosti, EIB, EIF, jinych zdroft financovani ze strany Unie)?

Ano Ne [

Pokud ano, uvedte podrobnosti (dotéeny finanéni nastroj, referenéni &isla, data, pozadované éastky, poskytnuté &astky atd.):

Podléha projekt pravnimu fizeni ohledné nesouladu s pravnimi pfedpisy Unie?
Ano [ Ne [

Pokud ano, uvedte podrobnosti:

Propagacni opatieni

Uvedte podrobne ldaje o navrhovanych opatfenich k propagaci finanéni podpory Unie (napf. typ opatfeni, struény popis, odhadované
naklady, dobu trvani atd.):

Pouziti nastroje JASPERS pfi pripravé projektu

Prispéla technicka pomoc v rdmci nastroje JASPERS k jakékoli ¢asti pfipravy tohoto projektu?
Ano [ Ne [

Popiste prvKy projektu, k nimz prispél nastrof JASPERS (napi. dodrZovéni zdsad v oblasti Zivotniho prostiedi, zadavani zakézek, prezkum
technickeéhe popisu).

Jaké byly hiavni zavéry a doporudeni, pokud jde o pfispévek nastroje JASPERS, a bylo k nim piihiédnuto pii dokondeni projektu?

Vefejné zakazky

Byly-li zakdzky zvefejnény v Urednim véstniku Evropské unie, uvedte piisiuny odkaz.

Zakézka Datum Odkaz

SCHVALEN( PRISLUSNEHO VNITROSTATNIHO ORGANU

Potvrzuji, Zze Udaje uvedene v tomto formulafi jsou pfesné a spravné.

JIMBNO! .. et et h et e b h e e ca e £h e £ £ e e a e ehe £ £e SR L e e b e E Lo a b a e a et
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Dodatek |

PROHLASEN! ORGANU ODPOVEDNEHO ZA MONITOROVANI OBLASTI ZARAZENYCH DO SOUSTAVY NATURA 2000

OUPOVEANY OFGAN ....evinie ettt es ettt e eheees et st b s e s e s b h et 4R £h £ e b0 1 s £Re0 £t 4 eh S8 eE e b 4L 14 E 2R e s e s e 1 Lh et 48 Eh Lo ea et ehsatn e b e ot cee s
ktery pfezkoumal ZAdost WWKEIICT S8 PIOJBKIU ..ottt e e st m e m e s bttt eR e ekt
KEEINY S8 MA NACKAZEL V..o bbb L b bR b bR L S0 S b b E bbb b

prohlasuje, Ze projekt pravdépodobné nebude mit zavainé dopady na oblast zafazenou do soustavy NATURA 2000, a to z téchte divodl:

PFisludné posouzeni podle &l. 6 odst. 3 se proto nepovaZovalo za nutné.

Je pfipojena mapa v méfitku 1:100 000 (nebo v nejbliz8im mozném méfitku), kterd udava polohu projektu a popfipadé rovnéZ dotéené oblasti
zafazené do soustavy NATURA 2000.

Datum (dd/mm/rrrr):.

POTPIS: it R L LR E SRR LR LR st b

OFQANIZACE! .uviiiiiit it e bbb bbb b0 e s 4L a bR b LR R LRSS bR R e L bbb e
(Organ odpovédny za monitorovani oblasti zafazenych do soustavy NATURA 2000)

Uedni razitko:
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PRILOHA XXII

Al
Atz
A13.
A4
A5,
A1s.

A2

A21.
A22.
A23.
A24.
A25.
A286.

B.1.
B.1.1.

B.1.2.
B.1.3.

B.1.4.

B.1.5.

» ) VELKY PROJEKT o
ZADOST O POTVRZENI PODPORY PODLE CLANKU 39 AZ 41 NARIZENI (ES) &. 1083/2006

EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOJ / FOND SOUDRZNOSTI
PRODUKTIVN] INVESTICE
[Nazev projektu]

Cislo K6du CCI [vumerens 1

ADRESY A ODKAZY

Organ odpovédny za zadost (ij. fidici organ nebo zprostiedkujici subjekt). V pfipadé velkého projektu spolufinancovaného z vice
operaénich programil uvedte pro kazdy dotéeny operaéni program odpovédné orgény.

Nazev:

Adresa:
Kontaktni osoby:
Telefon:
Telex/Fax:
E-mai:

Organizace odpovédna za provedeni projektu nebo v piipadé velkého projektu spolufinancovaného z vice operacnich programii
organizace odpovédné za provedeni projektu (pFijemce)

Nazev:

Adresa:
Kontakinf osoby:
Telefon:
Telex/Fax:

E-mail:
PODROBNE UDAJE O PROJEKTU

Popis projektu

Ndzev projektu / faze projektu:

Nazev podniku:

Jedné se o maly nebo stfednf podnik (1)?

Anc Ne [

Obrat: | | hodnota v mil. EUR

Celkovy pocet zaméstnanych osob: pocet | |

Struktura skupiny:

Je 25 % &i vice kapitalu nebo hlasovacich prav podniku vlastnéno jednou spolednosti nebo skupinou spolecnost, které nepatfi do definice
malych a stfednich podniki?

Ano [ Ne [

Uvedte nazev a popiste strukturu skupiny.

(') Doporudenl Komise 2003/361/ES (UF. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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VM2
B.2. Kategorizace projektové ginnosti ()
Kod Procentni podil
B.2.1. Kéd - dimenze: prioritnf téma (%) | | ‘ ‘
B.22. Kod - dimenze: formy financovani | | ‘ ‘
B.2.3. Kodd - dimenze: tzemi I:I
B.2.4. Kéd - dimenze: hospodaiska dinnost | | ‘ ‘
a4 ks aCE ) R
B.2.4.2. Povaha investice (%) I:I
B.2.4.3. Dot&eny vyrobek (5) |:|
B.2.5. Kod - dimenze: umisténi (NUTS/LAU) (7) I:I
B.3. Slugitelnost a soulad s operaénim programem / s operaénimi programy
B.3.1.  Ndzev souvisejiciho operacniho programu / souvisejfcich operacnich programd:
B.3.2. Cislo spoleéného kédu pro identifikaci (CCl) operaéniho programu / operaénich programi
B.33. Fond
V pfipadé velkého projektu spolufinancavaného z vice operacnich program( uvedte pro kazdy operaéni program fond zvlast.
ERDF [J Fend soudrznosti [J
B.3.4. Ndzev prioritni osy nebo prioritnich os v piipadé velkého projektu spolufinancovaného z vice operacnich programu:
B.4. Popis projektu
B.4.1. Popis projektu (nebo jeho faze):

(a) Uvedte popis projektu (nebo jeho faze).

(b) Je-li dany projekt fazi celkového projektu, uvedte popis navrhovanych etap realizace (s vysvétlenim, zda jsou nezavislé z technického a
finanéniho hlediska). V piipadé velkého projektu spolufinancovangho z vice operaénich programll uvedte asti, které se ke kazdému
operaénimu programu vztahujf, nebo pomérné rozdéleni.

(c) Jaka kritéria byla pouZita k rozdéleni projektu do fazi?

%) Priloha Il tohoto nafizeni, neni-i stanoveno jinak.

{3) Pokud projekt zahmuije vice nez jsdnu hospodafkou ginnost, je mozno uvést vice kodd. V tom pfipads by se u kaZdého kddu mal uvést procentni padil, pficemz soudet
téchto podill nesmi byt vy8si neZ 100 %.

%) NACE-Rev. 2, 4mistny kéd: naffzen! (ES) &. 1893/2006

(%) Nova stavba = 1; roz&fenl = 2; piestavba/modernizace = 3; zména lokality = 4; vytvofeno prevzetim = 5.

(®) Kombinovana nomenklatura (KN), nafizeni Rady (EHS) &. 2658/87 (UF. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).

() Nafizeni (ES) &. 1059/2003. Pouzijte nejpodrobngjai pisludny kéd NUTS. Pokud se projekt tyka vice nez tH jednotlivych cblasti na urovni NUTS/LAU 2, poutijte kédovani
NUTS/LAU 1 nebo vyS&( kédy.




2006R1828 — CS — 01.12.2011 — 003.001 — 121

B.42.

B.5.

B51.

B.5.2.

C1

C.11.

[ARNN

Ci11z2

Technicky popis investice do vyroby
Popiste dilkladné:

(a) Dotéené dilo s uvedenim hlavnich rysii a diléich prvkd (pokud mozno pouZzijte kvartifikované ukazatele).

(b) Podniky, hlavni &innosti a hlavni prvky jejich finanéni struktury.

(c) Cile investice a hlavni aspekty nové vystavby, rozéifeni, pfemény/modernizace, zmény lokality, vytvofeni pfevzetim, jichz se investice

tyka.

(d) Popiste vyrobni technologii a zafizeni.

(e) Popiste vyrobky.

Cile projektu

Stavajici vybavenost infrastrukturou a dopad projekiu

Uvedte rozsah, nakolik jefjsou regionfy v soudasnosti vybaven/y typem vyrobnich zafizeni nebo &innosti, na néz se vztahuje tato Zadost.
Uvedte pfedvidatelny pfinos projekiu:

Piinos k provedeni operacniho programu / operacnich programi

Popiste, jak projekt prispéje k dosazeni priorit operadniho programu / operaénich programtl (pokud mozno uvedte kvantifikovane ukazatele
pro kazdy operaéni program).

VYSLEDKY STUDIi PROVEDITELNOSTI

Uved'te shrnuti hlavnich zavéra vypracovanych studii proveditelnosti {(nebo obchodniho plénu)

Analyza poptavky

Popiste cilové trhy, popfipadé v rozélenéni podle &lenskych statll a zvladt podle tfetich zemi uvazovanych jako celek:

Uvedte shruti analyzy poptavky, véetné tempa ristu poptavky, popfipadé v rozdlenéni podle &lenskych statl a zvlat podle tfetich zemi
uvazovanych jako celek:
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(o3

c121.

cl22

c123.

C124

D.1.

Da.

D21

Kapacitni hlediska

Kapacita podniku pfed investici (v jednotkach za rok):
Referendni datum:

Kapacita po investici (v jednotkdch za rok):

Odhad miry vyuZiti kapacity:

HARMONOGRAM
Harmonogram projektu
NiZze uvedte harmonogram vyvoje celkového projektu.

Pokud se Zadost tyka etapy projektu, uvedte v tabulce jasné prvky celkového projektu, pro néz se podavé Zadost o podperu:

Datum zahajeni Datum dokonéeni
A B

dd/mm/rrrr dd/mm/rrrr

1. Studie proveditelnosti / obchodni plan:

2. Analyza nakladl a prinosi:

3. Posouzeni dopadu na Zivotni prostiedi:

4. Ziskani pozemki:

5. Féze vystavby:

6. Provozn( faze:

Pfipojte souhrnny dasovy plan pro hlavni kategorie praci (. Ganttav diagram, je-li k dispozici).
Pokrocilost projektu
Popiste harmonogram projektu (D.1) z hlediska technického a finanéniho pokroku a stavajici pokrodilost projektu v ramci téchto bodi:

Technicka (studie provediteinosti atd.);

Spravni (povoleni, posouzeni viivu na Zivotnf prostfedi, nakup pozemki atd.);

Finanéni (rozhodnuti o zavazcfch s ohledem na vnitrostatni vydaje z vefejnych zdrojui, poZadované nebo poskytnuté dvéry atd. - uvedte
odkazy);

Pokud byl projekt jiZ zahdfen, uved'te soucasny stav praci:

ANALYZA NAKLADU A PRINOSU

Tento oddil by se mél zakidadat na pokynech k metodice provadéni analyzy nakiadl a pfinost pro velké projekty. Kromé shrnuti prvki,
které je tfeba uvést niZe, fe nutno k doloZeni této Zadosti pripofit dokument s tpinou analyzou nékiadi a piinosu fako pfilohu if.
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VM2
EA. Finanéni analyza
‘ Nize by mély byt shrnuty hlavni prvky finanéni analyzy v rdmci analyzy nakladi a prinosa. ‘
E.1.1.  Strucny popis metodiky a zvidstnich pfedpokiadi
E.1.2.  Hiavni prvky a parametry pouZité pfi finanéni analyze v ramei analyzy nékladi a pfinost
Hlavnl prvky a parametry, k nimz bylo pfihiédnuto pii
vypoétu otekavané ziskovosti
1. Referenéni obdobi (roky)
2. Finanéni diskontni sazba (v %)
3. Celkové investiéni naklady (v EUR)
4. Pfedpokladany narlist ro¢niho obratu v disledku této investice (v EUR)
5. % zmény obratu na jednoho zaméstnance (pouze v pfipadé roz&ifeni
&innosti)
E.1.3.  Hiavni vysiedky financni analyzy
Bez podpory Unie S podporou Unie
(FRR/C) (FRR/K)
A B()
1. Finanéni mira navratnosti (FRR) (v %) FRR/C FRR/K
2. Cista sougasna (v EUR) hodnota (FNPV) FNPV/C FNPV/K
() P¥i vypoltu ziskovosti projekiu bez podpory Unie (/C) a & podporau Unie (,/K*) vyehazejte z pokynd, kieré poskytia Komise v souladu s élankem 40 naf(zenf
(ES) &. 1083/2006.
E.2. Socioekonomicka analyza
E.21. Uvedte struény popis metodiky (hlavni predpokiady pouZité pfi hodnoceni nakladu a pfinosd) a hlavni zZjisténi socioekonomické
analyzy:
E.2.2. Uvedte podrobné udaje o hiavnich ekonomickych nakladech a pfinosech zjisténych v analyze spolu s hodnotami, které jim byly pfifazeny:
" Pip. jednotkovd Calkova hodnota o . [
Prinos hodnota {v EUR, diskontovand) 7% celkovyeh prinost
. P¥ip. jednotkova Celkova hodnota o . . o
NaKlady hodnota {v EUR, diskontovana) 7 celkavjeh nakladl
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E.23. Hilavni ukazatele ekonomické analyzy

Hiavni parametry a ukazatsle Hodnoty

1. Socialni diskontni sazba (v %)

2. Ekonomicka mira navratnosti (v %)

3. Ekonomicka distd soudasna hodnota (v EUR)

4. Pomér pfinostl k nakladim

E.2.4. Uginky projektu na zaméstnanost

(a) Uvedte pocet pracovnich mist, kterd budou vytvofena (v pfepoétu na plny pracovni Uvazek)

Padet (piny pracovni Uvazek) Priimérnd doba trvanf téchto pracovnich
mist (v masfelch) (1)
(G B

Pocet piimo vytvorenych pracovnich mist:

1. Béhem provadéci faze

2. Béhem provozni faze

Podet nepfimo vytvofenych pracovnich mist

3. Béhem provadéci faze

4. Bé&hem provozni faze

(1) V pifpadd stdlych pracovnich mist uvedte namisto doby frvani v mésicich slovo ,stalé®,

(b) Zachovana pracovni mista

Odhadnéte podet pracovnich mist (v pfepodtu na piny pracovni Uvazek), kterd by zanikla, pokud by se investice neuskutednila:

Vysvétlete divody:

(c) Meziregionalni dopad na zaméstnanost

Jaky dopad se v souvislosti § projektem odekéava s ohledem na zaméstnanost v ostatnich regionech Unie?

| pfiznivy/neutréini/nepfiznivy dopad

Uvedte podrobnosti:

E.25. Urdete hlavni nekvantifikovatelné/neaceniteiné piinosy a nakiady:

E.3. Analyza rizik a citlivosti

E.3.1.  Strucny popis metodiky a souhmnych vysiedki
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E.3.2. Analyza citlivosti

Uvedte procentni zménu pouZitou Na teStoVANE PrOMEMNE! ... s e

Uvedte cdhadovany Ucinek na vysledky indext finanéni a ekonomické vykonnosti.

Cdchylka finanén miry QOdchylka finanénl &isté Odchylka ekonomické miry Odchylka ekonomické &isté

Testovana proménna . ! iy . " A
estovana prof a avratnosti sougasné hodnoty navratnosti sou¢asné hodnoty

Které proménné byly zjiStény jako kritické? Uvedte pouzité kritérium.

Jakeé jsou ménici hodnoty kritickych proménnych?

E.3.3. Analyza rizik

Popiste odhad rozloZeni pravdépodobnost indexd finanéni a ekonomické vykonnosti projektu. Predlozte pifslusné statistické Udaje (odeka-
vané hodnoty, standardni odchylka).

F. ANALYZA VLIVU NA ZIVOTNI PROSTREDI

F.1. Jak projekt:

(a) pfispéje k cili environmentalni udrzitelnosti (evropska politika tykajici se zmény Klimatu, zastaveni ztraty biologické rozmanitosti, jiné ...);

(b) respektuje zasady preventivnich cpatfeni a to, ze $kody na Zivotnim prostiedi by mély byt pfednostné napraveny u zdroje;

(c) respektuje zasadu ,znecistovatel plati*.

F.2. Konzultace organt pro ochranu Zivotniho prostiedi

Byly konzultovany organy pro ochranu Zivotniho prostfed!, kterych se projekt pravdépodobné bude tykat, vzhledem k jejich zvlastni
plisobnosti?

Ano 0 Ne O

Pokud ano, uvedte jméno/a a adresuly a vysvétlete plsobnost daného organu:

Pokud ne, uvedte divody




2006R1828 — CS — 01.12.2011 — 003.001 — 126

VM2
F.3. Posouzeni vlivu na Zivotni prostfedi
F.3.1.  Povoleni (8)
F.3.1.1. Bylo jiz vydéno povoleni pro tento projekt?
Ano O Ne O
F.3.1.2. Pokud anc, uvedte datum:
F.3.1.3. Pokud ne, uvedte, kdy byla podana formalni zadost o povoleni:
F.3.1.4. Kdy se ogekava pravomocné rozhodnuti?
F.3.1.5. Uvedte pfisludny organ nebe organy, které vydaly nebo vydaji poveleni:
F.3.2.  PouZiti smémice Rady 85/337/EHS o posuzovéni viivii na Zivotri prostfedf (°)

F.3.2.1. Je projekt druhem stavebnihe zaméru, jehoz se tyka:

[ pfiloha | smérice (pfejdéte na otazku F.3.2.2)

[ pfilcha Il smémice (pfejdéte na otazku F.3.2.3)

[J Zadné z téchto dvou pfiloh (pfejdéte na otazku F.3.3)
F.3.2.2.

Vztahuje-li se na projekt pfiloha | smérnice, pfipojte tyto dokumenty:

(@) informace uvedené v ¢l. 9 odst. 1 uvedené smérnice;

(b) vieobecné srozumitelné shrnuti (1) studie viivi na Zivotni prostfed! provedené pro dany projekt;

(c) informace o konzultacich s organy pro ochranu Zivotniho prestfedi, dotéenou vefejnosti a popfipadé s jinymi élenskymi stafy.

F.3.2.3.

O Ano

v tom pfipadé pfipojte potfebné dokumenty uvedené v bodé F.3.2.2

O Ne

v tom pfipadé vysveétlete divedy a uvedte prahové hodnoty, kritéria nebo pfezkoumani jednotlivych pfipadl, jez umoznily dospét k

zavéru, Ze projekt nema Zadné zavazné vlivy na Zivotni prostfedi:

Vztahuje-li se na projekt pfiloha Il smémice, bylo pro dany projekt provedeno posouzeni vlivii na Zivotni prostfedi?

F.3.3.

(%) Rozhodnuti pifsludného (vnitrostatniho) organu nebo organd, kieré opraviiuje oznamovatele k uskuteéngni zaméru. Pokud je pfediozeny projekt soudasti Sirsi operace,
mélo by se povoleni vztahovat pouze na projekt predioZzeny Komisi. Pokud se poZaduje vice rozhodnuti o povoleni, zopakujte piisludné informace tolikrat, kolikrét je

potfeba.
(%) UF. vést. L 175, 5.7.1985, s. 40.
(19 vypracovansé podis &. 5 odst. 3 smémice 85/337/EHS.
(11 UK. vést. L 197, 21.7.2001, s. 30.

Pouziti smérnice evropského parlamentu a Rady 2001/42/ES o strategickém posouzeni viivii na Zivotni prostfeds (1)
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F.3.3.1. Vyplyva projekt z planu nebo programu, jenz nalezi do oblasti plsobnosti smérnice o strategickém posouzeni viivil na Zivotni prostfedi?

O Ne v tom pfipadé uvedte struéné vysvétleni:

O Ano v tom pfipadé uvedte internetovy odkaz nebo elektronickou kopii veobecné srozumitelného shrnuti (12) zpravy o viivech na Zivotnf
prostfedi provedené pro dany plan nebo program, aby bylo moZno vyhodnotit, zda se posouzeni zabyvalo moznymi Sir§imi kumula-
tivnimi Géinky projektu.

F.4. Posouzeni vlivil na oblasti zafazené do soustavy NATURA 2000

F.41. Bude mit projekt pravdépodobné vyznamné nepfiznivé dcinky na obiasti zafazené do soustavy NATURA 2000 nebo na oblasti, jejichZ
zafazeni se planuje?

O Ano v tom pfipadé

(1) uved'te souhrn zavéril pfislusného posouzeni provedeného podle &l. 6 odst. 3 smérnice 92/43/EHS (13)

(2) Pokud se povaZovala za nezbytna vyrovnavaci opatfeni podle &l. 6 odst. 4, pfedloZte kopii formuléfe ,Informace o projektech, které
budou mit pravdépodobné zavazny nepfiznivy O¢inek na oblasti zafazené do soustavy NATURA 2000 oznamené Komisi (GR pro
ivotni prostfedi) podie smérnice 92/43/EHS (14

[0 Ne v tom pfipadé pfipojte prohlageni uvedené v dodatku | vyplnéné pfisluénym orgénem.
F.5. Dodatecnd opatieni k zaclenéni problematiky Zivotniho prostiedi

Pfedpoklada projekt (kromé posouzeni viivdl na Zivotni prostiedi) néjaka dodateéna opatieni k zaclenéni problematiky zivotniho prostredi
(napf. environmentalni audit, fizeni s ohledem na Zivotni prostfedi, zvlastni environmentalni monitorovani)?

Ano O Ne [

Pokud ano, upfesnéte:

F.6. Naklady na opatieni pfijata k napravé nepfiznivych vlivli na Zivotni prostfedi

Jsou-li zahrnuty v celkovych nakladech, odhadnéte podil nakladd na opatfeni pfijata za Géelem snizeni a/nebo napraveni nepfiznivych viivl

na Zivotni prostredi:

Struéné vysvétlete:

G. ODUVODNENI PRISPEVKU Z VEREJNYCH ZDROJU
G.1. Hospodéiska soutéz
Zahrnuje projekt statni podporu?

Ano [J Ne O

(13) Vypracované podie piflony | pism. j) smémice 2001/42/ES.
(1%) UF. vést. L 206, 22.7.1992, 5. 7.
(1%) Dokument 99/7 rev. 2 pfijaty Vyborem pro stanovi§td (zfizenym podle smérmice 92/43/EHS) na zasedani dne 4. Fjna 1999.




2006R1828 — CS — 01.12.2011 — 003.001 — 128

Pokud ano, uvedte v nize uvedené tabulce vy$i podpory a u schvalené statni podpory jeji ¢islo a odkaz na schvalovaci depis, u podpory, na
ni se vztahuje blokova vyjimka, pfislugné registradni &islo a u oznamené podpory, ¢ niZ dosud nebylo rozhodnuto, &islo statni podpory (18)

Cislo statn podpory/
registraéni ¢islo u podpory s | Odkaz na schvalovaci dopis

Zdroje podpory Vyse podpory
v EUR blokovou vyjimkou

{mistni, regionaln’, celostatni a Unie):

Schvéleny rezim podpory, schvéalena podpora ad hoc
nebo podpora spadajici do nafizeni o blokové vyjimce:

Predpokladana oznamena podpora, o niz nebylo dosud
rozhodnute (pedpora ad hoc nebo rezim podpory):

Podpora, pro niZ nebylo pfedloZenc aznameni (podpora
ad hoc nebo rezim podpory)

Poskytnuta pedpora celkem:

Celkové naklady investiéniho projektu:

G2 Dopad podpory Unie na provedeni projektu
U kazdé kladné odpovédi uvedte podrobnosti:
Co se tyka podpory Unie:
a) urychli provadéni projektu?
Ano [ Ne O
b) je nezbytna pro provedeni projektu?
Anc [ Ne [J
H. FINANCN[ PLAN

Castka rozhodnut! a jiné finanéni idaje v tomto oddile musi byt v souladu se zakladem (celkové nebo vefejné naklady) pro miru spolu-
financovani pricritni osy. Nejsou-li soukromeé vydaje zplsobilé pro financovani v ramei prioritni osy, musi byt ze zpUsobilych nakladl
vyloudeny; pokud jsou soukromé vydaje zplisobilé, mohou byt zahrnuty.

(%) Tato #4dost nenahrazuje ozndmenl Komisi podis &l. 108 odst. 3 Smiouvy. Kladné rozhodnut! Komise o velkém projektu podie naffzen! (ES) & 1083/2006 nepfedstavuje
schvaleni statni podpory.




2006R1828 — CS — 01.12.2011 — 003.001 — 129

H.1. Rozpis nakladi

v EUR

Celkové néklady projektu Nezpusobilé ndklady (1) Zpdsobilé naklady

A ®) ©=@®-®

e

. Poplatky za plany/stavebni projekt

2. Nakup pozemkul

W

. Vystavba

~

. Stroje a zafizeni

4]

. Nepfedvidatelng udalosti ()

=

. Propagace

~

. Dozor v prubéhu vystavby

™

. Mezisoucet

9. (DPH ()

10. Celkem @

(") Nezplsobilé néklady zahmujl i) vydaje mimo obdobl zpUsobilosti, i) vydaje nezplsobilé podie vnitrostétnich pravidel (&l. 56 odst. 4 naffzeni (ES)
& 1083/2008), iii) jiné vydaje, které nebyly pfedioZeny ke spolufinancovani. Pozn.: Pogatetnim dnem zpUsobilosti vydajll js datum piijsti pfediohy
souvisgjictho opsraéniho programu Komisi nebo 1. leden 2007 podle toho, co nastane dfive.

(3) Rezervy pro nepfedvidatelné udalosti by nemély piekrodit 10 % celkovych investiénich ndkladd bez rezerv pro nepfedvidateiné udalosti. Tyto rezervy pro
nepfedvidateiné udalosti Ize zahrnout do celkovych naklad( pouzitych pro vypodst planovaného piispévku z fondd.

(%) Je-li DPH povaZovana za zplsobilou, uvedte diivody.

(%) Celkové naklady musl zahrnovat vedkeré néklady vynaloené na projekt, od planovani pe dezor, a musl zahtnovat DPH, a to i v pfpadé, %e se DPH povaduje
za nezplsobilou.

H.z2. Celkové planované zdroje a pldnovany pispévek z fondi

H.21. Vypodet pispévku Unie

Hodnota

1. Castka rozhodnuti, tj. ,&astka, na kterou se vztahuje mira spolufinancovani dané priotitni osy nebo
danych prioritnich os ()’ (&1, 41 odst. 2 nafizen! (ES) &. 1083/2006) (p dodrzeni nejvyésiho mozného
pfispévku z vefejnych zdrojl podle pravidel statni podpory a vyloudeni nezplsobilych vydaji)

1.1 V pfipadé velkého projektu spolufinancovaného z vice operacnich programil uvedte podil ¢astky
rozhodnuti odpovidajici kazdému operadnimu programu

2. Mira spolufinancovani prioritni osy nebo prioritnich os () (v %)

3. Prispévek Unie (v EUR) = (1)*(2)

() V pfipadd velkého projektu spolufinancovaného z vice operadnich programd.

H.2.2. Zdroje spolufinancovani

Na zakladé vysledkl vypoétu pfispévku {H.2.1 v souladu s pravidly statni podpory) musi byt celkove investiéni naklady projektu pokryty z
téchto zdrojl:

Z toho

Zdroje celkovych investignich nakladd (v EUR) (pro informaci)

Celkové investiéni . Vnitrostatn vefejné .
héklady Poﬁ_ﬁ) c;r? él)]me zdroje Vhitrostatnf soukremé Eﬂnfszgg:) Uvéry EIB/EIF
[H.1.10.(A)] o {hebo ekvivalent) P

(3) = (b) + () + (d) + (8) b (©) (d) (8) (U]
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H23.

H.3.

111,

1.2,

11.3.

1.1.4.

Jiz potvrzené vydaje
Byly vydaje na tento velky projekt jiz potvrzeny?

Ano [ Ne O

Pokud ano, uvedte astku: ... EUR.

Pokud ane a jde-li o velky projekt spolufinancovany z vice operaénich programd, podle jakého operadniho programu byly vydaje potvrzeny?
Nézev souvisejiciho operaéniho programu / seuvisejicich operadnich programd:

Cisle kédu CCl:

Pisludna dastka v operadnim programu: ... EUR

Roéni finanéni plan prispévku Unie

Pfispévek Unie (H.2.1.3) se uvede niZe jako podil ro¢niho zévazku programu. V pfipadé velkého projektu spolufinancovaného z vice
operadénich programu se roéni finanéni plan uvadi oddélené pro kazdy operaéni program.

(v EUR)

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

[FS/ERDF - upfesnéte]

SLUCITELNOST S POLITIKAMI A PRAVNIMI PREDPISY UNIE

S ohledem na ¢l. 9 odst. 5 nafizeni (ES) 6. 1083/2006 uvedte nasledujici informace:

Jiné zdroje financovani Unie

Byla s ohledem na tento projekt poddna Zddost o podporu z jinych zdrojii Unie (z rozpodtu na TEN-T, LIFE+, rdmcového programu pro
vyzkum a vyvoj nebo z jinych zdroji financovani ze strany Unie)?

Ano [J Ne [J

Pokud ano, uvedte podrobnosti (dotéeny finanéni nastroj, referenéni &isla, data, pozadované dastky, poskytnuté &astky atd.):

Je tento projekt dopirikem jiného projektu, ktery je jiz financovén ¢i ma byt financovdn z ERDF, ESF, Fondu soudrznosti, rozpoétu na TEN-
T, Jinych zdroju financovan{ ze strany Unie?

Ano [ Ne [

Pokud anc, uvedte podrobnosti (pfesné podrobne (daje, referendnf disla, data, poZadované &astky, poskytnuté castky atd.):

Byla s ohledem na tento projekt podana Zadost o tiver nebo kapitalovou podporu EIB/EIF?
Ano [ Ne [

Pokud ano, uvedte podrobnosti (dotéeny finanéni nastroj, referenéni &isla, data, pozadované éastky, poskytnuté &astky atd.):

Byla s ohledem na predchozi fazi tohoto projektu (vieine faze studie provediteinosti a pfipravné faze) podana Zadost o podporu z jinych
zdrojti Unie (véetné ERDF, ESF, Fondu soudrZnosti, EIB, EIF, jinych zdrojti financovani ze strany Unie)?

Ano [ Ne [

Pokud anc, uvedte podrobnosti (dotéeny finanéni nastroj, referenéni &isla, data, poZzadované Castky, poskytnuté Eastky atd.):
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1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

Podléha projekt pravnimu fizeni ohledné nesouladu s pravnimi predpisy Unie?

Ano [ Ne [

Pokud ano, uvedte podrobnosti:

Propagacni opatieni

Uvedte podrobné (daje o navrhovanych opatfenich k propagaci finanéni podpory Unie (tj. typ opatfen, struény popis, odhadované naklady,
dobu trvani atd.):

Pouziti nastroje JASPERS pfi pfipravé projektu
Prispéla technicka pomoe v rémei nastroje JASPERS k jakékoli éasti pipravy fohoto projektu?
Ano O Ne

Popiste prvky projektu, k nimZ piispél nastroj JASPERS (napf. dodiZovani zasad v oblasti Zivotniho prostfed, zadavanf zakdzek, pfezkum
technického popisu).

Jaké byly hlavni zavéry a doporuceni, pokud jde o pfispévek nédstroje JASPERS, a bylo k nim piihlédnuto pfi dokonceni projektu?

Piedchozi vyvoj navrdaceni podpory

Podléhal &i podiéha v sougasnosti podnik, ktery je pfijlemecem podpory, fizeni (16) k navraceni podpory Unie po pfesunu vyrobni innosti v
ramci Slenského statu nebe do jiného &lenského statu?

Ano [J Ne [J

SCHVALENI PRISLUSNEHO VNITROSTATNIHO ORGANU

Potvrzuji, 2e udaje uvedené v tomto formulafi jsou pfesné a spravné.

OFGANIZACE! ...ttt e e s 01 s S84 b £ bR R s £ L e bbb e s

(Ridici organ a v pfipadé velkého projektu spolufinancovaného z vice operaénich programil odpovédné organy)

(19 Podle &l 57 odst. 3 nafizeni (ES) & 1083/2006.
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Dodatek |

PROHLASEN( ORGANUV ODPOVEDNEHO ZA MONITOROVAN( OBLASTI
ZARAZENYCH DO SOUSTAVY NATURA 2000

OUPOVEUNY OFTAN ..eevinit et eiees et trer e e eheees et e b e s e s £ es e s h et 48 £h £ eee b4 a 1 s R0 e 48 eh SR eE 2 b 4L 144 E 2R A s L s e A Lh et 4R Eh £ eeea etk eh st b e ot cen s
ktery pfezkoumal Zadost tYKAJICT S8 PIOJEKIU ...oiiiiiii i e L e b
KIBIY S8 MA NACKAZEE V ..o et ettt e b st eh e R0 e s a8 e E R R 1SR 2o s e h et 40 s SRR et

prohlasuje, ze projekt pravdépodobné nebude mit zavainé dopady na oblast zafazenou do soustavy NATURA 2000, a to z téchte divodl:

Pfisludné posouzeni pedle &l. 6 odst. 3 se prote nepovazovalo za nutné.

zafazené do soustavy NATURA 2000.

DEEUM (GA/MIM/ITITY. oot e bbb s bbb b4 e s8££ bR R s S0 1 b e bbb e
POOPIS. ittt L LR L bR LSS SRR RS SR e bR R b
FUNKGE 1. b b bbb h SR b LRSS LR b LRSS SR bR e b

OFQANIZACE! ..ttt e bbb b bbb s 4L a L E b SRS LRSS LSRR e R LR LE bbb s e
(Organ odpovédny za monitorovani oblasti zafazenych do soustavy NATURA 2000)

Uredni razitko: *
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PRILOHA XX1II

UDAJE O UCASTNICICH OPERACI ESF PODLE PRIORIT

POCET UCASTNIKU ZA ROK

(novi tcastnici, odchazejici ucastnici a lidé, ktefi se operaci ucastnili jiz
v pfedchozim roce)

ROZDELENI UCASTNIKU PODLE POHLAVI

ROZDELEN{ UCASTNIKU PODLE postaveni na trhu prace

zaméstnani (celkovy pocet zaméstnanych, vcetné osob samostatné vydéleéné
¢innych)

osoby samostatné vydélecné ¢inné

nezaméstnani (celkovy pocet nezaméstnanych véetné dlouhodobé nezamést-
nanych)

dlouhodobé nezaméstnani

neaktivni osoby (celkovy pocet neaktivnich osob, vcetné zaku, studentt, ucnd
nebo dichodcti, osob, které ukoncily podnikani, trvale invalidni osoby, osoby
pracujici v domacnosti a dalsi)

neaktivni osoby (Zaci, studenti a uéni)

ROZDELEN[ UCASTNIKU PODLE VEKU

mladi lidé (15-24 let)

star$i pracovnici (55-64 let)

ROZDELEN{ U(:ASTNiK}‘.’J ~ PODLE ZRANITELNYCH  SKUPIN
V SOULADU S VNITROSTATNIMI PREDPISY

mensiny
pristéhovalci

zdravotné postizeni

jiné znevyhodnéné osoby

ROZDELEN{ UCASTNIKU PODLE DOSAZENEHO VZDELAN{

zakladni nebo nizsi stfedoskolské vzdélani (isced 1 a 2)
vyssi stiedoskolské vzdélani (ISCED 3)
postsekundarni vzdélavani nezahrnované do terciarniho (isced 4)

terciarni vzdélavani (ISCED 5 a 6)



